[NSCRIPCIONES ANTIGUAS DE ESPANA

CARTA AL EXCMO. SR. D. JUAN DE DIOS DE LA RADA
Y DELGADO.

XCMO. Sr. D. Juan de Dios de la Rada y Delgado.
Queridisimo profesor y carifioso amigo:

Recibi su dltima carta, escrita, 4 lo que me
saredBelll sospeché, con el pié en el estribo, préoximo como
estaba el Congreso de Americanistas en Copenhague, en el
cual habrda V. E. representado 4 la Real Academia de la
Historia, Aunque corta, para mi encierra un libro, por dos
razones: primera, por ser una prueba de hidalga franque-
za; y la segunda, porque como verdadero sabio, aun pide
V. E. més razones, 4 causa de no hallarse convencido para
admitir los asertos, que respeta, de mi ingensoso libro: Datos
epigrificos y numismdticos de Espaia. _

Desde el momento en que me conocié V. E. eché de ver
que tal vez la dnica cualidad que tengo buena es la franqueza
Yy que pongo muchisimo interés en que nadie me venza en
ella; y para con los amigos y maestros, como V. E., llega
ya al colmo.

Voy, pues; ahora 4 desenvolver las razones que se hallan
en mi libro, aunque limitadas solamente 4 Espafia con rela-
Ci6n 4 la ciencia de Europa y del Asia, y creo que no podra
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menos V. E. de aceptar lo que digo, por Ver que la luz es
poderosisima, y que Gnicamente por causas ajenas, impro-
pias é indignas del sabio, pueden existir quienes se sulfuren
y cojan el cielo con las manos, porque hayan creido que pe-
netro por campo ajeno. Le advierto que tengo pleno conoci-
miento de lo escandalosamente ocurrido, ¥ coOmo muchas
veces bajo las canas, y lo que es atin més lamentable, bajo el
habito, no ya sacerdotal, sino religioso—aunque €s verdad
que adornado con apéndices impropios,—ruge la envidia y
vocifera el encono. Pero hago punto ya, que €n st tiempo se
habra historia de tan notabilisima sesion. Aflado Gnicamente
que la independencia y abstencién de V. E. en aquel enton-
ces le honra y enaltece sobremanera.

Ahora entro en materia, y como es muy extensa, y la
cuesti6on algo compleja, iré por secciones para que no me
falte claridad, al menos en la exposicion.

Claro es que el punto capital es el siguiente: Inscripciones
llamadas celtibéricas.

Estas encierran un lenguaje bajo determinados caracteres.
Pregunto ahora: ;Cuéles son sus signos? ;Cudl es su lengua?

:Cuéles son sus signos? Antonio Agustin en sus famosos
didlogos, empez6 4 indicar su lectura, suponiendo que los
epigrafes numismaticos eran todos bilingiies. Los hay bilin-
eiies, pero no lo son todos. Aqui est4 el error. El reverendo
padre M. Flérez dice, con una humildad que da creces a su
sabiduria, que no sabia leer lo que dicen cavacleves de semejante
naturalesa. Tres sabios espafoles han trabajado con més 6
menos fortuna. Nasarre y Veldzquez (el justamente célebre
Marqués de Valdeflores) han resuelto parte de la dificultad, y
ya en el waso de Castulo puede bien decirse que paleografica-
mente estuvo acertado el dltimo. No obstante, la duda ha
quedado siempre en pié. Velazquez, apesar de todo, y con
sobrada razén, se inclinaba por el griego. Permitame V. E.
decir, pues no lo hago sin pruebas, que los autores modernos
espafioles han embrollado la materia de que voy tratando.

En efecto; los que se han dedicado con mayor ahinco 4
deshacer la misteriosa esfinge celtibérica han sido D. Anto-
nio Delgado, el Sr. Zobel de Zangroniz, el R. P. Fita, don
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Aureliano Ferndndez-Guerra y Orbe y también V. E. Pero
¢ha acertado el Sr. D. Antonio Delgado? ;Ha acertado el se-
fior Zobel de Zangréniz? ;Ha acertado el R, P. Fita? ;Ha
acertado el veterano anticuario de la Real Academia de la
Historia, D. Aureliano Fernindez-Guerra y Orbe? :Y ha
acertado V., E.? |

Respecto de D. Antonio Delgado, encuentro lo siguiente:
«Nadie puede negar al Sr. Delgado la gloria envidiable de
vhaber resuelto el problema y desatado el avcano del alfabeto celti.
»bérico, vulgarizando de obra y de palabra su venturoso ha-
»1llazgo, sin reserva ni cautela mezquinas.»

«Fruto de medio siglo (cincuenta afios) de bien encaminado
vestudio y tino prodigioso, esta obra del Sr. D. Antonio Del-
»gado, que con tanta ansiedad se esperaba, es de aquellas que
»una nacién digna debe proteger eficacisimamente.» Esto
consta en el Boletin de 1a Real Academia de la Historia, tomo I,
cuaderno 3.°% febrero, 1879, pAginas 221, y est4 en un infor-
me firmado por el académico anticuario D. Aureliano Fer-
nandez-Guerra y Orbe, sin duda leido el 15 de junio de 1874,
Claro es que las palabras arriba entrecomadas valen cuanto
vale la autoridad del autor. Ahora bien, Excmo. Sr.: :Dbnde
estan las razones que el Sr. Guerra y Orbe alega para probar
lo que afirma? ;O bastan tGnicamente sus dichos, en calidad
de anticuario, para ser acatados? gé también basta ser aca-
démico de la Historia para asegurar de un modo infalible?
No hallo argumento alguno, respecto de lo primero; y por lo
que a lo segundo toca, en la ciencia no hay infalibilidad de
ninguna clase, y menos faltando toda clase de razones, cual
sucede en el informe de dicho sefior anticuario.,

Esto, mirando el asunto extrinsecamente. Intrinsecamente
ha debido tener toda la cautela que al sabio corresponde; y
aqui el Sr. Guerra y Orbe, aunque todos los espafioles que
nos dedicamos al estudio de la antigiiedad le tenemos como
un sabio y verdadero maestro, no ha debido dejarse llevar
por una impresién del momento, dando una caida lamenta.
ble. Y sino, contintie V. E. leyéndome,

Toda inscripcién, epigrificamente considerada, encierra
dos cosas. Primera, signos: y segunda, lenguaje.
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1.2 Signos.—Para conocer el verdadero valor de éstos,
cuando las inscripciones (sea cualquiera el objeto donde apa.
rezcan) se hallan en una sola nacién, es necesario comparar
el mayor ntimero de ellas entre si para venir en conocimiento
de lo que cada signo es en si, y el destino representativo que
tiene.

Ademé4s, hecho lo arriba expresado, hay que dar 4 cada
ano un solo valor, una sola representacion, pues las letras en
el alfabeto, que se consideran como de propagacion, si no de
origen fenicio, encierran siempre uno solo. Por lo tocante 4 la
comparacién de los caracteres entre si, confieso que se ha
hecho 4 veces por D. Antonio Delgado, pero de un modo im-
perfecto, siendo esto causa de que se falte 4 lo segundo,
dando valores desiguales 4 idénticos caracteres, aun en ins-
cripciones sumamente cortas. No dudo que la culpa recae en
el grabador; pero es una razon muy pobre hacer ignorantes
4 los demas, 4 trueque de que nuestra reputacion no se
aminore,

Que el Sr. Delgado hace multiples los valores de signos
idénticos, estd bien manifestado en su obra: Nuevo método de
clasificacion de las medallas autonomas de Espana.

;No es cierto, Excmo. Sr., que los estudios @ priovi en
epigrafia, en numismatica y en cuanto se refiere 4 las lenguas
en si mismas, y en general para las disquisiciones historicas,
son un procedimiento contrario 4 la naturaleza del asunto, y
que por lo mismo pueden conducir, y de hecho conducen a
errores de consideracién y hasta 4 errores crasos?

Pues bien; el académico anticuario D. Aureliano Fernan-
dez-Guerra y Orbe santifica proceder de tal indole, cuando
admite lo que el Sr. Delgado dice: «Uno de los inconvenien-
»tes que se tocan al descifrar las leyendas con caracteres
»exOticos de las monedas antiguas de Espafia, dimana de
»que se ha juzgado casi insuperable el conocimiento de la
»lengua en que fueron escritas; pero esto, que debiera const-
»derarse inconcuso si se tratara de la interpretaciﬁn de un epi-
vgrafe largo, pierde su importancia cuando se considera &
»priori que dichas leyendas numismaticas sélo deben conte-
»ner nombres propios, ya de magistrados 6 de ciudades, pues

Ny
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»que conocido el alfabeto, podemos ver si el nombre que resulta
»es de poblacién mencionada por los gedgrafos é historiado-
»res. La interpretacion de las leyendas ofrece otras dificulta-
»des, porque ademés delos nombres propios, deben llevar
»anexionadas desinencias, cuya inteligencia es casi imposible
v se ignora la lengua de que proceden.»

Analicemos: La dificultad consiste en el conocimiento de
la lengua: pero segtin Delgado, no h4 lugar en epigrafes
cortos, pero si es inconcuso en epigrafes largos. Y en epigra-
fes cortos no hé lugar porque & priori, etc. Esto tltimo es 4
todas luces inadmisible, y m4s cuando afiade lo de las «desi-
»nencias anexionadas, cuya inteligencia es casi imposible, si
»se ignora la lengua de que proceden.»

Ahora bien; todos, hasta ahora, dicen en sus escritos que
no se sabe cudl es la lengua denominada celtibérica. No sa-
biéndose cudl sea, las desinencias anexionadas son de inteli-
gencia casi imposible, segtin el Sr. Delgado. Lo que antece-
de 4 la desinencia en epigrafes cortos, se ha de deducir tam-
bién & priori, no en epigrafes lavgos. Y para interpretar las le-
yendas celtibéricas, aun en epigrafes largos, no se sigue otro
procedimiento que el del Sr. Delgado, como puede verse en
las interpretaciones que se han dado, y yo rechazo, como
inexactas y anticientificas. ;Qué le parece, Excmo. Sr.? iNo
es esto santificar por el sefior anticuario de la Academia esa
fuente inagotable de inconcebibles errores? Y ante proceder
semejante, juno debe cruzarse de brazos y decir: Credo, quic
maguster dixit? Nunca. Tanto vale un escritor, cuanto prueba,
y nada més.

¢Ha resuelto el problema el Sr. Delgado? ;Ha tenido el se-
nor Guerra y Orbe fundamento sélido, gramatical y filologi-
co para su informe de avanzada? Una cosa es el respeto, y
otra la ciencia. Sin faltar al primero, deben siempre defender-
se los derechos sagrados de la segunda.

Veamos ahora si lo ha conseguido el Sr. Zobel de Zan.
groniz. Tampoco. Y aqui, fisndome de la autoridad del sefior
Guerra y Orbe respondo tan categéricamente. La prueba
consiste en lo arriba copiado del proto informe del Sr. Guerra
y Orbe; pues en la obra misma encuentro en e articulo co-



262 REVISTA CONTEMPORANEA

rrespondiente 4 Iptuci lo siguiente: «La atenta lectura de su
»trabajo (Zobel) asicomo la del ensayo del Sr. Heiss, y la
»mutua comparacién de las letras desconocidas sacadas de
»las monedas bien conservadas, nos han convencido de que
»hasta el presente no tenemos datos ciertos para congratu-
»larnos de haber averiguado el valor verdadero que €n nues
»tro alfabeto corresponda 4 ninguno de los caracteres de las
»leyendas de Iptuci. Bien podemos desafiar 4 los mas entu-
»siastas sofiadores del espiritismo para que busquen un #me-
»diwm que nos saque de esta dificultad.»

Asi habla el Sr. Gago en la obra del Sr. Delgado, infor-
mada por Guerra y Orbe.

Pero atin hay més: el mismo Sr. Gago, en el articulo que
corresponde 4 Oba, escribe:

«En varios articulos de pueblos lybio-fénices de la Bética,
vescritos por mi en esta obra, he celebrado los laudables es-
»fuerzos de los Sres. Zobel y Heiss, para interpretar las leyen-
sdas de esa raza, si bien lamentando que hasta el presente no
»hayan tenido resultado positivo sus estudios. No es extrano:
»1as monedas descubiertas hasta hoy no pueden contener da-
»tos seguros para la interpretacién de la escritura de unos
»pueblos de quienes no conocemos otros monumentos escri-
»tos, y cuya historia y civilizacién nos son, por otra parte,
»completamente desconocidas.

» Por 1o mismo no he querido aventurar opiniones, ni ma-
»nifestar las contradicciones en que incurren esos autores (I)
»al exponer las suyas, contentdndome con remitir 4 los aficio-
»nados 4 que lean las elucubraciones de aquellos sabios.»
Y después: «Basta de interpretaciones: con decir que Zobel
vha sacado su Oba leyendo aquellos caracteres de izquierda 4
»derecha, mientras Heiss ha tropezado consuIlVBV 6 IVBIV
»leyéndolos de derecha 4 izquierda, queda dicho lo bastante
» para probar la'tesis que desde un principio viene sustentan-
»do el autor de estas lineas, 4 saber: los datos que hasta
»el presente sirven de base al estudio de las leyendas in-

(1) D. Aureliano, V. E. fijese,— Contradicciones.
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»ciertas, no son suficientes para que por ellos se pueda for-
»mar un juicio probable sobre el valor y correspondencia
»de las letras desconocidas que se ven en el grupo de las mo-
»nedas que venimos llamando lybio-fénices. Las interpretacio-
»nes dadas 4 esos caracteres no pasan hasta hoy de la cate-
sgoria de meras conjeturas: muchas de ellas son completamen-
wte infundadas (1) y no pocas pueden clasificarse de contrarias al
»genio ¢ tndole de las lenguas ovientales (2).

»Tal es por desgracia el resultado de nuestro estudio, que
»estamos dispuestos 4 comprobar (3) mas extensamente, si
»alguien lo necesita. Esperamos confiadamente que el tiempo
»nos descubrir la clave de esos misterios de la antigiiedad,
»como ha sucedido con otros muchos; pero hasta el presente,
»y con relacién 4 las conjeturas de Zobel y Heiss, represen-
vtantes en Espafia de los Gltimos y més recientes adelantos,
»lo que se puede afirmar es que todavia esos maestros no
»han logrado darnos completa seguridad, ni aun siquiera
racerca de la direccidn oriental G occidental en que deben
»considerarse escritas tales leyendas.»

- ¢Dice algo el informe respecto del Sr. Gago? {Ni una pa-
labral!

Cuando escribia mi libro Datos epigrdficos y numismdticos de
Espaiia, no tuve la obra del Sr. Zobel. Hoy, gracias 4 su
generosidad, poseo un ejemplar que, sin metecimiento de mi
parte, se ha dignado regalarme. Examinados los diferentes
cuadros alfabéticos, hallo que es un infatigable obrero de la
ciencia, que ha resuelto algunas dificultades, pero que las
esenciales han quedado en pié. También para él es signo de
R el que ya aparece en su verdadero valor de P/ en el
P. Montfaucon, Paleographia greca.

Y del P. Fita ;qué voy 4 decir? La verdad lisa y llana.
Para €l la dificultad existe, y sino léase lo que él mismo
dice: ;jTanto wmporta el estudio de las antiguas inscripciones!

(1) D. Aureliano, fijese bien.
(2) Esto es muy grave.
(3) Yalo sabe V. E., D. Aureliano. En Sevilla estd el autor.
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Con ellas viene justamente vesuelta, 6 por lo menos desenmaraiiada
la cuestion magna del 1bevismo (I). _

«Ninguna conclusi6n palmaria podremos, no obstante, ni
»debemos sentar mientras que la esfinge de las inscripciones
»ibéricas no se deje arrebatar su arcano, 0 no se estudien 4
sfondo con el tiento, diligencia y tino que la ciencia requie«
sren (2). Y en otra parte: «De su atenciéon he logrado una
»muy docta carta (del Sr. Zobel), que hace 4 mi proposito y
»que creo de justicia darsela 4 conocer 4 la Academia antes
»de proceder yo 4 preparar la traduccion de escritura tan di-
»ficil, faltandonos, como nos faltan, hallazgos de algunas
»inscripciones bilingiies (3) que nos pongan en camino de
»descifrar el que hasta ahora ha sido enigma de la ciencia.
»;Ojald que de igual suerte que se descubrieron inscripciones
»poliglotas como la de Roseta y la de Behistun, las cuales
sdieron la clave para interpretar y hacer revivir en sus pro-
»pias lenguas los fastos del Egipto y los anales de Dario
» Histaspes, se acerque el dia en que parezca algan monu-
>mento de la Espafia antigua en caracteres celtibéricos y pu-
»nicos, 6 griegos, 6 latinos, en donde pueda estudiarse ver-
»daderamente la gramdtica y el genio de aquel idioma que
valentd vigoroso, .espléndido, en boca de los numantinos, y
»ha entrado por mucho en la formacién del habla castellana!
»Yo me contentaré, si logro desbrozar el principio del ca-
»mino, para que hombres més doctos y afortunados lleven a
vfeliz término la empresa.»

Segtin las teorias que combato, la carta de Zobel es admi-
rable, y de ella deduce Fita encontrarse comprobados hasta la
evidencia (4) dos teoremas que se habia propuesto demostrar,
y son:

1.0 Que la plancha de Luzaga es auténtica.

2.° La escritura que aparece en ella es celtibérica y celti-

(1) Restos de la declinacion céltica y celtibérica, ete., pag. 54.

(2) I1d.id., pdg. 163.

(3) No faltan en absoluto inscripciones bilingiies. Las monedas de Bilbilis
y de Gi/i son de esa clase.

(4) Evidens quod per se patet. Hoc loco evidentia abest.
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bérico debe ser también el idioma en que est4 redactado el
epigrafe.

Pero en este punto tropezamos con una dificultad gravisima.
El epigrafe es largo y dice el Sr. Delgado (lugar citado tras -
crito) que debe considerarse inconcuso ser casi insuperable el
conocimiento de la lengua tratandose de la interpretacién de un
epigrafe largo. ;Qué le parecers esto al anticuario académico
de la Real Academia de la Historia? El con su informe con-
dena 4 la vez el procedimiento deFita y el de Zobel. Pro me
laborat, pues entonces 4 si mismo se condena cuando admite-
lo que dicen Fita y Zobel; y de aqui se desprende como nece-
saria consecuencia, que tampoco el Sr. Guerra y Orbe ha dado
un paso en recto en materia semejante; y 4 la verdad, siempre
que en sus estudios le ocurre algo de lo que 4 celtibérico se
acerca, lleva de lazarillo al P. Fita.

Llego ahora 4 tratar de lo hecho por V. E. Créame, exce-
lentisimo sefior. Voy 4 ser tan claro como siempre. Es V. E.

demasiado humilde, y por lo mismo se ha dejado arrastrar
por los que ha supuesto sabios plenos en la materia. Cuando se
ha separado de las creencias y de las teorias rancias, vetustas
y anticientificas delos que como eminencias considera, ha lo-
grado, 6 tocar la verdad 6 aproximarse 4 ella. Aqui hay tarea
larga y dejo para una carta préxima el an4lisis riguroso de las
inscripciones que aun me faltan de su discurso de recepcion.
Algunas tengo ya analizadas, y por cierto que disentimos
.bastante en su traduccién, pues cuando V. E. ha juzgado
por si 6 aconsejado por Fita, segtin hace constar, traer 4 pla-
za una multitud de lenguas aun para un solo epigrafe, yo ex-
plico con sélo el griego esos mismos epigrafes, dando cuenta
palabra por palabra y letra por letra de lo que son y signifi-
can. Pero, sobre todo, Excmo. Sr., jcémo no estd conforme
con mis aserciones cuando ninguno tanto como V. . ha echa-
do mano del griego? Yo que pensaba tener 4 V. E. de mi
parte, porque en su discurso aparecen muchas inscripciones
Puestas en claro por medio del griego, deduciendo después
de ellas un - alfabeto que est4d en la pag. 44, me encuentro
chasqueado, cuando me consta lo contrario.

Mas es preciso tener en cuenta que los caracteres graficos
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de los epigrafes que V. E. traduce se encuentran formando
parte de los caracteres celtibéricos. El alfabeto deducido de
los objetos de Montealegre se compone de signos que son cel-
tibéricos como puede verse en Delgado, Zobel y aun Fita.
;Por qué se sirve V. E. del griego para traducir? Y si la lengua
celtibérica no es conocida, ;como echa mano una vez del cal-
deo, otra del 4rabe, otra del egipcio y sobre todo del griego?
Y cémo entran todos juntos, menos el Gltimo, en la inscrip-
ci6n del famoso reloj, cuando los signos 4 ninguna de esas len-
guas pertenecen? Increible parece, Excmo. Sr., que solamen-
te por ser académicos se crean algunos con derecho de resis-
tencia 4 la verdad. Yo por mi parte le aseguro que seré cons-
tante y activo enemigo del mal y por todos los medios posi-

bles he de perseguirle, y méas cuando silencioso se atrinchera

tras los baluartes oficiales, por los que se considera invul-

nerable. S6lo he de hacerle salir 4 campo raso, y muchos ya

se han extrafiado y se extrafian, porque los que deben de-
fenderse con razones cientificas, solamente vocean € insul-
tan en ausencia del interesado cuando se hallan en el sagra-
do recinto de la ciencia, profanado ya por la arrogancia y el
despecho: jQué extrafio, pues, que en Olivares, en vez del
fruto propio, nazcan friadas-informes de mas embrollo que el
panteismo indico!

En resumen, Excmo. Sr., por lo que respecta 4 los signos
denominadosceltibéricos, ninguno ha encontrado atin solucion.
;Es, pues, un pecado que yo me propusiera resolver la difi-
cultad? ;He invadido el campo ajeno? {No debia, como siem-
pre debe hacerse, echar por tierra ante todo lo que ha llegado
4 creerse una verdad inconcusa, cuando no es. mas que un
error! Me cabe la satisfaccién de decir, que si algtin seflor de
los que 4 si mismos se califican de infalibles hubiera podido

llevar 4 cabo sola una seccién de mi libro, 4 estas fechas Ia .

eran trompa de la vocinglera fama le hubiera colocado en el
pinédculo de la sabiduria.

Cierro la primera parte de mi carta diciendo que no se CO-
noce el verdadero valor de los caracteres celtibéricos, y esto
aun segtn la autoridad del sefior anticuario de la Academia.

Por lo referente 4 la lengua, todos estdn de acuerdo. No
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se sabe cudl es. Lo raro verdaderamente del caso que aqui

‘sucede no debe de dejar de llamar la atencién del hombre

reflexivo. {No se sabe cuél es la lengua, y sin embar-
go, Excmo. Sr., los trabajos de los sefiores académicos en-
cierran la verdad! Admitiremos que sean legales, como los

de la comision que juzgaba 4 Galileo, y mientras tanto la

tierra andaba; admitiremos que sean segin la ley, y segtn la
ley los judios crucificaron 4 Cristo, etc., etc.

Paso ahora 4 probar que segtin los procedimientos que la
ciencia exige, se deben admitir mis teorias, si son teorias
simplemente, por no encerrar la verdad.

Primero. En el tomo primero de los PP. Mauricios, en una
lamina encontrard V. E. inscripciones griegas de caracteres
idénticos 4 la famosa ldmina de Luzaga. Como en este pue-
blo de Carrién de los Condes no tengo més que las revistas
que durante el verano he recibido, no puedo citarle las pé-
ginas.

Segundo. Vea V. E. la paleografia greca del P. Montfau-
con, y vera, con extrafieza tal vez, que muchos signos llama-
dos celtibéricos alli se explican por el griego, aunque son de
forma idéntica 4 los nuestros. No dejar4 de sorprenderle ver
como P} el signo que VV. quieren y se empefian sea R sin
razon para ello.

Tercero. En los tomos segtin creo quince y diez y seis de
las Memorias de la Academia de Inscripciones y Bellas Le-
tras de Francia—no puedo tampoco citar las paginas—se leen

~ los trabajos de Fourmont, en los cuales hay inscripciones de

caracteres idénticos 4 los nuestros, y aquellas inscripciones
son griegas.

Y para que V. E. no vea que las apariencias engafian y
arrastran, recorra de nuevo los estudios del sabio Freret, 4
quien también persiguieron por sus escritos cientificos, y
vera cudnta doctrina y cudn aproposito existe en el tomo 6.°
de la misma obra, 4 la pig. 600, poco més 6 menos.

Falta citar otro entre los muchisimos que existen, y me
refiero al anotador de Eusebio, al célebre Scaligero. Supon-
§0 que estos autores sean bastantes, siquier no pretenda mi4s
que contrabalancear la supuesta autoridad en la materia de
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D. Aureliano Fernidndez-Guerra y Orbe y del P. Fita. Entre
aquéllos y éstos es de personas cuerdas acudir 4 los pri-
Meros. |

Es verdad que los descubrimientos en época reciente han
podido dejar sin valor aquellos estudios, lo cual no es ver-
dad, y entonces en igual caso se hallaban los estudios de
nuestros citados académicos, pues sus procedimientos son
los de Antonio Agustin. Sin embargo, no huyo la cuestién
v voy 4 hacer constar que cuanto aparece confirma lo con-
trario del parecer de nuestros académicos.

La base para el caso es el discurso de recepciéon de V. E.
en la Academia de la Historia, del cual leo en la contesta-
cién del Sr. Guerra y Orbe que es digna ofrenda (1) de quien
«ambicionando conocer 4 vista de ojos la tierra clésica de
»las artes y de los sublimes recuerdos, Grecia, Egipto y Pa-
»lestina, contrasta el rigor del estio y afronta no escasas pri-
»vaciones y amarguras...»

Pregunto, pues, jen los tiempos modernos han aparecido
inscripciones que tengan caracteres como los llamados celti-
béricos y se parezcan y sean griegos? La respuesta es afir-
mativa, y siguen las razones.

Primera. El mismo discurso de V. E., en primer lugar.
En €l solamente se trata de epigrafes de Espafia hallados re-
cientemente; y por el griego los traduce en su mayoria, aun-
que tienen caracteres celtibéricos. Discrepamos en que yo no
admito el valor de algunas traducciones.

Respecto de la importancia que esto encierra, no quiero
decirlo yo, sino D. Aureliano Ferndndez-Guerra y Orbe me
servird de garantia cuando asegura que «Pocas (pruebas) s¢
»pueden igualar, sefiores, 4 la de hoy, por ser materia la ele-
»gida que os reservasteis 4 propio y mesurado estudio, nom-

(1) La ofrenda es dignisima y €l solo merece el ser académico. En €l apa-
rece un trabajo de primer orden aunque las inscripciones celtibéricas no estén
bien interpretadas por lo general. Y esto por creer V. E. que solo no pﬂdfa
hacerlo, buscando un auxilio que le ha perjudicado. No puedo ser mas claro.
En mi siguiente carta trataré de todas las inscripciones.



INSCRIPCIONES ANTIGUAS DE ESPANA 269

»brando para que la examinara una comisién de vuestro se-
»no. Y 4 fe que bien lo merecian la singularidad é importan-
vcia de los simulacros y estatuas de Montealegre y lo incon-
»ciliable de las opiniones emitidas acerca de su antigiiedad,
»respecto de la cual los doctos que han tratado este punto
»s6lo discordan novecientos afios.»

Dice luego, que no afiadird ni una «tilde 4 las juiciosas,
vfundadas y nuevas conclusiones en tan oportuna sazén pro-
»puestas y deducidas por nuestro colega.» Asi se expresa
contestando 4 V. E. y en esto da pruebas D. Aureliano de
poseer el «titulo de verdadero hombre de bien, que vale
més, mucho més que el de sabio,» segin €l mismo pone
mas abajo.

Con esto pruebo 4 la vez que D. Aureliano Fernindez-
Guerra y Orbe, sin quererlo, est4d en mi favor, cuando asi se
inclina por el grecismo, y como yo siempre digo de dénde
tomo las materias, podr4d darme el titulo de hombre de bien;
pues no solamente rehuyo vestirme alevosamente (son palabras
de D. Aureliano), de ajenas plumas, sino que 4 €l mismo le
denunciaria si tal hiciera.

Basta de argumentos extrinsecos, y vengamos 4 los que se
dicen ex wisceribus causce.

Hay caracteres idénticos 4 los nuestros en las monedas de
Buxentum, de Metaponte, de Populonia, de Tuder, de Fren-
tans, de Capua, de Thurium, de Cumas, de Ancona, de Cro-
tona, de Elea, de Tamesa, de Bruttium, de Hicetas, de Ta-
rento (Calabria), de Posidonia, de Caulonia (Brutium), de
Regium (Bruttium), de Agrigento (Sicilia), de Messana.

Solamente en el Manual de Hennin vea V. E. los nt-
meros 1.° 2.% 3.°, 5.° y 6.° (ldmina 15.%); 6.° y #.° (14~
mina 16); 1.% 2.°y 3.° (lamina 17); 2.°, 3.°y 4.° (l4mina
19.%), 6.° (lamina 24.%), y 3.° (l4mina 28), etc.

Lo mismo sucede con las de Elis, Cephallonia, Argos, Ita-
nus, Methymna, Priene, Chios, Antiochia (Caria), Myndus,
Calymna, Cos, Rhodus, Phaselis (Lycias) y el notabilisimo
reverso del nim. 3.° (14mina 48 Hennin), como de Aspendus,
el cual sirve para aclarar las de otra localidad espafiola, su-
Mamente interesante en la Edad Antigua,
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En las islas europeas, Melos, Naxos, Paros, etc., encon-
tramos los mismos signos. | |

Esto solo era muy bastante, pero yo quiero, 4 quien dude,
abrumarle con razones, y que conozca, si no ve, ser de aque-
llos quos Deus wult perdeve prius dementat, y que tiene ojos y
no ve, tiene oidos y nooye.

En el Fahvesberischi iiber die Forischitte der classischen Alter-
thumswissenschaft Erstes Hefl, empieza el doctor Heyman Rohl,
en Berlin, una revista de Epigrafia griega desde 18784 1882.

Caracteres idénticos 4 nuestros celtibéricos encuentro en
las phginas 44, 45, 50, 53, 54, 55, 56, 57, 01, lo notable de
la 63, 64, 65, 84, 86, 89, 94; Zweiles heft, pagina g7, lo no-
table de las paginas 101, 113, 117, 131, 132, 134y 133,

Hay més todavia. En la misma publicacion, Stebentes und
achtes heft, el doctor R. Weil da también cuenta de los estu-
dios numismaticos de numismaética antigua hechos desde el
afio 1877 4 1880, y al tratar de la griega pueden verse las
phginas 392, 393, 394, 396, 398, 400, 401, 402, 403, 409,
406, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 414, 413, 410, 417,
419, 420, 425, 426, 427 y 428; donde se encuentra de un
modo clarisimo el valor de #% en el signo como una ¢ con un
punto central, como en las monedas de Diro, y-asi puede
continuarse hasta la pigina 432, donde por ahora termina.

;De dénde son las inscripciones y monedas de que dan
cuenta los doctores Rohl y Weil? ¢Son de Espafia? Precisa- |
mente ninguna, dando la rara coincidencia de no haber signo
alguno extrafio, cuando en las piginas 398 y 399 trata el
doctor Weil de escritos de los Sres. Zobel, Rodriguez Berlan-
ga, y de Alvaro Campaner y Fuertes. Signos iguales, (no
han de encerrar los mismos conceptos bajo formas gramati-
cales idénticas? El constante resultado favorable en mis tra-
ducciones, serd la mejor prueba, como puede verse en mi li-
bro, que tanto coco estd haciendo, aun entre aquellos que n0
le entienden. |

Veamos qué sucede en Italia después de lo dicho de Ale-
mania. Bl Bulletino deill Instituto de Correspondenza Avrcheologi-
ca per l‘anno 1883, presenta lo mismo que voy defendiendo en
las paginas 14, 15, 16, 20, 34, la notabilisima de la 51, lle-
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vada tal vez de Espafia en alas de alguna esfinge hacia la
Cucumella para colocarla luego en la Cucumelletta, y por lo
mismo no deberemos creer 4 W. Helbig, 68 y #6.

Respecto 4 Francia, véase la nota que tiene el sabio Le-
normant en el primer tomo de su obra Propagacion del Alfa-
beto Fenicio, pAg. 1531, que dice asi: En parlant ainsi, je laisse
de coté la question de linfluence que lecriture grecque a exercée
plus tavd sur cet alphabet (1) et dont su ceviain nombre de sig-
nes portent Lempreinte manifeste. Fe ne me ocupe que de ceux qui
s‘en montgent le mieux séragés.

Por Gltimo, Excmo. Sr., también se encuentra ya algo en
Inglaterra, como inmediata consecuencia de ver en nuestras
monedas € inscripciones llamadas celtibéricas, el grecismo
que en realidad encierran, y la teoria del Sv. Minguez que se
abrird paso, seglin ha escrito una persona de valia, y que no
me conoce, 4 un catedritico de Valladolid, desde Madrid,
donde quien lo ha escrito tiene su residencia habitual. En el
nam. 44, vol. VIII, agosto 1883, pig. 75, columna segunda
del THE ANTIQUARY de Londres, puede leerse lo siguiente:

«Society of Antiguaries of Scotland: Fune 14 th.—Dyr. Arthur
Mutchell, Vicepresident in the chaiv.—In the first paper, Dr. R,
Angus Swmith, Manchester, discussed the question, « Who ave the
celts?y Omneness of language, he vemarked, was no proof oneness of
race. Irveland was a great example of the sepavate existence to the
present tume of vavious vaces. The nations now called Celtic, and
those also which weve called Celtic, have little similarily, and
in some cases arve vemarkably diverse, as un like each other as any
one race is different from another. Taking the people of Gaul and
of Celtic Britain and Iveland he found that they did not ausier
the description of any theory of the Celts whatever. The Welsh and
Irish ave vemarkably diffevent in height, in weight, in expression
of connltenance as well as in chavacter. He vegarded the races at
present called Celtic as morve mixed than less Western vaces, and
as contavming types from the ear liest times. The Celtic nations
weve made up of vavious peoples mixtures of men who came to

(1) Trata del celtibérico. En mi libro digo algo del mismo autor.
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Euvope before themp as well as after them; and their languages
ave in part vemnaut of the pre Celtic tongues which were overpo-
weved by the true Celtic.»

Pero lo més raro es, Excmo. Sr., que también ya en Es-
pafia hay académicos que aceptan mi manera de interpretar
las l4pidas, aunque oficialmente la rechacen € intriguen.
El R. P. Fidel Fita, profeso de la ilustre Compaiiia de Je-
sts, siendo uno de los que mas se distinguieron en la sesion
famosa, traduce las inscripciones de Vascos, Valdeverdeja y
Talavera, siguiendo el criterio del grecismo. No hay que
despreciar los libros para servirse luego de ellos a4 mansalva.

Yo he dado la voz de alerta respecto del P. Fita en un
peribdico de Madrid, y continuaré haciéndolo siempre que se
sirva de lo que nada vale, no siendo suyo.

Ya ve V. E. que no puedo ser ni més claro ni mas breve,
ni me faltan razones para defender mis doctrinas.

Algunos me dicen que me perjudica mucho el tratar dura-
mente 4 nuestros sabios. Yo creo que €l error no merece com-
pasion, asi exista en Fita, como en Guerray Orbe. Tienen
una ventaja; que la guerra es franca y abierta, no por ser lo
que son, sino por lo que dicen. Tolerar el error es una ini-
quidad; defender el error, por ser amigos los sostenedores,
ser4 siempre la mayor calamidad para un pueblo: proclamar
¢l error, porque sus autores se encuentran en candelero, es
ya lo méas subido del cinismo y de la desvergiienza. Al error,
cuerra 4 muerte, esté donde esté y defiéndale quien lo de-
fienda, y guerra sin piedad, sin tregua y sin cuartel.

Con relacién 4 lo dltimo subrayado, debo advertirle que
cuando se tratan en sesién secreta cuestiones de ciencia y de
informes, poca confianza tienen en si mismos los que de ta-
les medios se valen. Luz, mucha luz. La ciencia es lumino-
sa y clarisima, y las tinieblas son hijas, ademas de encubril-
doras, del error.

;Qué le parece 4 V. E.? ;tendrdn valor para votar en S
sion pitblica y con voto firmado en contra de mis doctrinas
algunos respetables individuos de esa Academia de la His-
toria? ;Por qué se valen del secréto y de la incognita? Le
aseguro que no concluird el nuevo curso académico sin que
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procedimientos de esa indole, exceptuando los asuntos de
cuentas y de presupuestos, dejen de existir, porque la guerra
que se prepara es inevitable y no tardar4 la premsa en caer
como un turbién, pidiendo el necesario remedio 4 tan incon-
cebibles como lamentables abusos. De esa manera, no sola-
mente har4 justicia la Academia, en cuanto Academia, sino
que evitard se publiquen ciertos géneros de bombos, obras
como una que est4 ahora en publicacién Yy que empieza, p4s-
mese V. E., et visum teneant amici, nada menos que con el
altabeto de nuestro primer padre Adam, verdadera antigualla,
que no podrd menos de venerar el ilustre anticuario de la
Real Academia de la Historia.

Dispense las tGltimas variandas, Excmo. Sr., y mande 4 su
amigo,

BERNARDINO MARTIN MINGUEZ.

Carrion de los Condes, setiembre de 7883,

NoTa 1.*—Después que ha recibido V. E. Ia anterior, al-
gun tanto accidentalmente variada al fin, han llegado 4 mi
poder dos libros nuevos; uno de Anatole Bamps, titulado La
qualriene session du Congrés international des amervicanistes, efc.,
y otro de C. A. SERRURE: Etudes Gauloises 6 sea Le Gaulois,
expliqué an moyen de I Archéologie de la Numismatique, de I His-
towre et la Philologie comparée.

Respecto del primero, debo decir que en €l se da como sen-
tado por el Sr. Bamps, sin fundamento alguno, ser presque
complete le dechiffrement de la 14mina de Luzaga, no siendo
mas que un capricho completo, pues n1 por suefio aparece
en ella el término ARREGORRATOK, y si unicamente en la
testa de sus admiradores. No habiendo, pues, base, el edificio
viene al suelo. |

El Sr. Serrure ya camina por rumbo mi4s seguro. Tambijén
S€ presenta como insurrecto y dice: «Un professeur d’ Univer-
sité belge s’exprimait ainsi au sujet de notre seconde etude:
C’Est un travail completement en desaccord ayec toutes les données
de la science, » y anade Serrure: «Cambiad Clencia en rulina cien-

- - & &
lifica y acepto el juicio. » Vea, Excmo. Sr., » €Omo también por
TOMO XLIX.—VOL. I11.

I8
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alli pegan, y pegan con inscripciones también griegas (jqué
casualidad!) '

 Mr. Serrure tiene ideas completamente opuestas 2 las del
Sv. Zeuss grand prétve de cette hévésie histovique; y el St. Zeuss
es el gran Santo Padre para Fita, cuya manera de interpretar
las l4pidas denominadas célticas y celtibéricas, debe ser re-
probada en absoluto por la ciencia y lo serd, y €l mismo la
ha reprobado ya en sus estudios Gltimos de Talavera, Vas-
cos y Valdeverdeja.

Fiel dicipulo de Feuss, ha caido en lamentables errores,
errores que se deben confesar y abandonar; que entre verda-
deros sabios no es mengua ni desdoro el decir, me he equivoca-
do, y sobre todo reinando en el pecho la humildad de Cristo.

Concluyo, pues, Excmo. Sr. Tengo en mi favor los moder-
nos estudios de Alemania, los de Inglaterra, los de Italia,
Francia y Bélgica.

;Qué resta? Que VV. dejen en el museo arqueolégico sus
arqueolbgicas ideas y que cuantos miran con prevencion los
estudios ajenos, los examinen con calma é imparcialidad—si
los entienden—y luego juzguen: de otra manera la derrota no
la podran evitar, temprano 6 tarde, pues no soy partidario de
las impaciencias.
~ Nora 2.>—Puede V. E. examinar muy detenidamente los
escritos del P. Fita publicados en el Boletin de la Academia
de la Historia, 4 partir desde abril desde el afio préoximo pa-
sado, y se convencera de que poco @ poco y disimuladamente
va admitiendo mi excomulgado sistema para interpretar las
l4apidas, y si en el de octubre ya duda del etskaro, en el de
diciembre deja caer 4 lo disimulado lo siguiente: «Y las in-
fluencias del griego en nuestro romance se dejardn més y mas
apreciar conforme vaya creciendo el estadio de la Epigrafia.»
(Boletin, pag. 386, ‘diciembre.) Esto prueba que admiten lo
que digo y oficialmente quieren borrarlo. Conocida la estrate-
gia enemiga, todo importa poco.

BERNARDINO MARTIN MINGUEZ.

Carrion 5 de febrero de 1884.




D. ANTONIO MARIA ESQUIVEL

NA feliz casuvalidad puso en nuestras manos Ia
biografia 4 que sirven de introduccién estas li-
neas. Escrita por un literato de mérito, padre de
uno de nuestros primeros criticos contempor4-
neos, cuya muerte lamentan las letras espafiolas, desde lue-
go llamaron nuestra atencién los curiosos datos que la obra
contiene, especialmente acerca del juicio que del pintor de
que se trata formd la opinién ptblica en las diversas épocas
de su azarosa existencia artistica, y no queriendo privar 4 los
lectores de la RevisTA CoNTEMPORANEA de tan cumplido y
concienzudo resumen, que lo es al mismo tiempo del gusto
y conocimientos pictoricos en los albores de la restauracién
de sus buenas tradiciones en Espafia, harto descuidadas por
entonces, salvo honrosas y escasas individualidades, que
mantenian 4 duras penas el fuego sagrado, resolvimos apro-
vechar el trabajo que teniamos 4 la vista, aderezdndolo de
un modo conveniente, 4 fin de ofrecerlo al ptblico completo
(Pues el autor lo escribi6 afios antes de morir el Sr. Esqui-
vel), y aun ampliado con varias noticias, unas que recorda-
mos y otras del dominio del arte, como sus elocuentes mani-
festaciones, mas siempre tomando por base fundamental el
manuscrito primitivo.
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‘Esto hemos hecho. Sialgin defecto se nota, nuestro sers;
pero nunca la propensiéon de adornarnos con plumas ajenas,

He aqui, pues, la biografia:

«La vida de un artista célebre, cuyas obras han merecido
los mas entusiastas elogios, que muestra en ellas su genio,
su facilidad extraordinaria, su rara invencioén y las singulares
dotes de su talento, y que al mismo tiempo puede decirse que
es continuador de una escuela que forma la gloria del pais en
que nacid, es un capitulo interesantisimo de la historia de las
artes. ;Qué es ésta, sino el estudio filosofico de los artistas
que sucesivamente han cooperado 4 los progresos y esplen-
dor del arte que han ejercido? jQué es la historia de éste, sino
la noticia circunstanciada y el analisis profundo de las obras
que han producido y que han dado la inmortalidad 4 sus au-
tores? T'odavia es mayor el interés que inspiran cuantas no-
ticias se refieran 4 un artista eminente, si éste, por otra par-
te, ha gozado entre sus contemporédneos de una gran popu-
laridad, si por algdn tiempo ha sido victima de la desgracia,
si de una condicion abatida, y aun casi desde la indigencia,
ha tenido la dicha de elevarse hasta ser un objeto de publica
admiracién, adquiriendo honores, distinciones y aplausos,
mereciendo los mas lisonjeros elogios de aventajados escrito-
res, y asegurandole sus obras una fortuna comoda, indepen-
diente y feliz. Afortunadamente, en pocos afios se ha verifi-
cado entre nosotros y aun consumado una gran revolucion
social. Pasaron los tiempos en que los artistas eran desdena-
dos de los poderosos, que sb6lo los consideraban como instru-
mentos de su capricho, destinados 4 hacer ostentacién de su
grandeza y opulencia: el pintor y el escultor estaban consi-
derados casi en la clase de artesanos, pues se miraba como
oficio mecanico 6 como una habilidad natural el hacer retra-
tos de potentados, 6 iméagenes para los retablos de las igle-
sias. Ya hoy se miran las artes como una carrera larga y di-
ficil, que requiere grandes disposiciones naturales, que exige
un estudio constante y protundo, y cuyos progresos asegu-
ran una alta posicién social y una gloria pura é inmarcesi-
ble: ya no se mira al musico como dedicado al recreo y fri-
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volo pasatiempo del primero que lo paga, ni al poeta como
un ente miserable y estrafalario, de quien se echaba mano
para villancicos 6 para celebrar en algtin mongio 6 misa nue-
va las prendas de la nueva monja, de los padrinos, del predi-
cador 6 del misacantano. Hoy los artistas son honrados se-
glin su mérito, son considerados entre las clases cientificas 6
literarias; son estimados y apreciados, por lo que contribu-
yen 4 la gloria nacional: merecen de los Gobiernos honrosas
condecoraciones; asisten 4 los saraos y banquetes de los
grandes; se sientan 4 la mesa de los Reyes; sus obras se ex-
ponen, como en la antigiiedad, 4 la admiracién y 4 los aplau-
sos del pueblo; y en todas las naciones civilizadas, desde el
Monarca hasta el Gltimo stbdito; no hay persona culta y
bien educada que no desee ser iniciada en los misterios de
la artes, y que no se considere desairada si carece de inteli-
gencia en ellas, y del gusto-delicado y fino de los artistas.

Casi terminaba la época que ligeramente hemos trazado
con algunos débiles rasgos, cuando en 8 de marzo de 1806
naci6 en Sevilla D. Antonio Maria Esquivel; fueron sus pa-
dres D. Francisco y D.* Lucrecia Sudrez Urbina, natural és-
ta de dicha ciudad. Su padre, capitin de caballeria, que ha-
bia prestado sefialados servicios 4 la causa de la independen-
cia nacional, perecid en la memorable jornada de Bailén.
Huérfano nuestro artista en los primeros afios de su infan-
cia, debib su crianza y educacion 4 la tierna solicitud de su
madre. Tuvo ésta un singular empefio en que fuese educado
con el mayor esmero, proporcioniandole la instruccién aco-
modada 4 su edad y 4 su escasa fortuna, y que podia adqui-
rirse en aquella opulenta ciudad. Tenia Esquivel parientes
ricos; pero todos se alejaron de esta infeliz familia, mientras
se hall6 sumergida en la indigencia. Su madre, reducida 4
muy escasos recursos, tuvo, para que su hijo fuese instruido
en las primeras letras y humanidades, como principio y fun-
damento de la carrera literaria 4 que pensaba dedicarlo, con-
sultando sus inclinaciones, que vivir con la mayor estrechez,
deshaciéndose de cuantas alhajas poseia.

Desde nifio di6 muestras Esquivel de su amor 4 las artes
y de su especial disposicién para ellas. En la escuela de pri-



248 REVISTA CONTEMPORANEA

meras letras se entretenia en los ratos de ocio en recortar
ficuras de papel, pintar mufiecos con colores hechos por €l
mismo y en otros entretenimientos de esta clase, que le su-
ministraban objetos que regalar 6 vender 4 sus companeros,
Estas muestras de la aficion de Esquivel llegaron a ser tales
y 4 producirse con tal facilidad y desembarazo, que llamaron
la atencién de su maestro, quien no pudo menos de aconse-
jar 4 su madre que lo dedicase 4 las artes, en vista de las sin-
gulares disposiciones que desde luego descubria en su alum-
no. Dicha sefiora, en quien no habian aun desaparecido las
preocupaciones de clase, que al principio hemos iniciado; re-
pugné algln tanto las insinuaciones del maestro. Pero fue-
ron tantas y tan repetidas las instancias de éste, que al fin
se resolvio aquella sefiora 4 que su hijo entrase en la Acade-
mia de Bellas Artes. En el primer afio que asisti6 no hizo
Esquivel grandes adelantos, pero en el segundo sobresalio
de tal modo, que se gand desde luego el aprecio de sus maes-
tros, que con el mayor afecto le suministraban estampasy
cuadros, que nuestro artista copiaba con singular entusias-
mo. Los profesores de la Academia celebraban la extraordi-
naria aficién de Esquivel, y se complacian en sus rapidos y
brillantes progresos. No por eso abandond la carrera de las
letras, concurriendo, 4 instancias de su excelente madre, a las
clases de latinidad del colegio de Santo Tomés, donde por
su aplicacién mereci6 el carifio de sus directores y maestros.

Contribuyé mucho 4 que no se entibiase su aficién 4 la pin-
tura, y antes por el contrario, 4 que fuese cada dia més viva
y més vehemente, la casualidad de vivir enfrente de su casa
un dorador de molduras llamado D. Juan de Ojeda. Viendo
éste la aficién de Esquivel, le facilitdé varios cuadros para
que los copiase, y le brindd desde luego con su casa y estu-
dio. Desde entonces pasaba Esquivel en casa de Ojeda la
mayor parte del dia, ocupado constantemente en pintar, co-
piar 6 dibujar. Estos ejercicios, unidos 4 los estudios de la
Academia, le proporcionaron que hiciese grandes adelantos,
hasta el punto de adquirir un nombre distinguido entre los
profesores y aficionados de aquella ciudad. La reputacion
que merecia y la perspectiva que sus talentos le ofrecian no




ESQUIVEL 279

podian menos de lisonjear 4 su madre, que ya se mostraba
complacida de la carrera que habia emprendido su hijo. Don
Francisco Oviedo, sujeto amantisimo de las artes, que se
prometia mucho del talento y aplicacién de Esquivel, se lo
llevé 4 su casa, encargiandose de suministrarle todo lo nece-
sario para su subsistencia y educacién. Pero antes habia
empleado algtin tiempo estudiando al lado de D. Francisco
Gutiérrez, pintor de bastante mérito y excelente imitador de
Murillo; pero este artista, que podia considerarse como me-
ramente practico, pues casi ignoraba los secretos del arte,
no podia satisfacer el anhelo de adelantar que devoraba 4 Es-
quivel. Ni D. Francisco Gutiérrez, ni otros pintores de aque-
lla ciudad eran capaces de dirigir 4 Esquivel en los atrevidos
vuelos de su genio. Habia nacido artista, y sus extraordina-
rias dotes no podian acomodarse 4 la imitacion servil de tal
6 cual escuela, de éste 6 de aquel pintor. El conocimiento
profundo del arte que en aquellos momentos su mismo ta-
lento le revelaba, lo impulsaban 4 mayores estudios y le ha-
cian desear con ardor mayores progresos.

Segtin la época. en que se educd Esquivel, segtin la noble-

za y energia de sus sentimientos y segtn la ilustracion y cul--

tura de la ciudad en que nacié y se educ6d, no podia menos
de abrazar con calor la causa de la libertad de su patria. Alis-
tado en las filas de la Milicia Nacional, se distinguié por su
celo, por su amor al orden y por su exactitud en el servicio.
Siguié sus banderas hasta el memorable sitio de Cadiz y de-
fensa del Trocadero, en que tanta parte tuvieron los nacio-
nales de Sevilla. Correspondia Esquivel 4 la #.* compaiia,
habiendo pasado después & la de granaderos que mandaba
D. Manuel Cortina. En todas las acciones y escaramuzas 4
que di6 lugar este célebre sitio se distinguié Esquivel por su
pundonor y su valor, mereciendo por estos hechos que en
1840 le agraciase el Gobierno con la cruz y placa del sitio de
Cadiz. Apesar de la molestia y sinsabores que le proporcio-
naban aquel género de vida y las calamidades pdblicas de
aquella época, no abandonaba el 14piz y el pincel, y los ra-
tos de descanso que le permitia el servicio, los empleaba en
sus estudios artisticos, manejando con la misma destreza y
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valentia, segn expresion feliz de un escritor, la espada de Mar-
te y el pincel de Apeles.

Vuelto a Sevilla, despues de aquella desgraciada jornada,
‘el cultivo de las artes pudo algin tanto consolarle de los ma-
les y humillacién de nuestra patria. Cada vez era mayor en
€l el ansia de saber y adelantar. Su crédito en Sevilla se au-
mentaba de dia en dia, y era ya en aquel tiempo considerado
como uno de los pintores que hacian més honor 4 aquella es-
cuela. Ejecutaba cuanto veia y cuanto se proponia; sus obras
eran apreciadas y continuamente se las encargaban. Entre
las. personas que méds le favorecieron en Sevilla, debemos
hacer mencién de D. Guillermo Strachén, secretario que ha-
bia sido del Gobierno politico en aquella ciudad, el cual lo
tuvo en su casa muchos dias, ocupidndolo en varias obras
para su museo particular, y recompensadndole estos trabajos
con esplendidez y caballerosidad; y del cénsul inglés en la
expresada ciudad, Mr. Williams, que le suministré dos on-
zas para el viaje que emprendi6 4 la corte, no habiendo po-
dido hacerlo antes en compaiiia de su amigo, el profesor
D. José Gutiérrez, por no dejar 4 su familia sin recursos
para su subsistencia.

A poco de llegar 4 Madrid fué nombrado individuo de la
Academia de San Fernando, y en 1.° de julio de 1832, socio
de mérito de la misma. Esta muestra de aprecio fué lison-
gera para Esquivel, como un testimonio de la estimacién que
merecia 4 los profesores de la corte, y como una honrosa ca-
lificacion de su sistema artistico. Es esto tanto més singular
cuanto que verdaderamente no tuvo nunca un maestro que
lo dirigiese. De €l puede decirse que formé su gusto por si
solo, sin otro auxilio que el que le prestaban las obras, que
profundamente estudiaba, de los grandes maestros del arte:
conversaba sobre materias artisticas con todos los profesores
de Sevilla, mientras residi6 en esta ciudad: analizaba las
obras clésicas, y con el l4piz y el pincel ejecutaba diversos
ensayos sobre composicion, estilo y gusto, empleando todos
estos medios para formar 6 mejorar 6 rectificar el que sus fa-
cultades naturales le inspiraban. Las primeras obras que
trabajo en Madrid aumentaron su crédito, y le suministraron
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suficlentes recursos para trasladar su familia 4 la corte, deci-
dido ya 4 fijar en ella su residencia. Desde los veintitin afios
de su edad se hallaba casado con D.* Antonia Rivas, sefiora
de excelente trato y de una familia distinguida.

Su establecimiento en la corte fué para Esquivel el prin-
cipio de una fortuna cémoda y de una situacién agradable.
Entre los profesores y aficionados gozaba de una elevada
reputacion. Las personas més distinguidas de la corte le
manifestaban el mayor aprecio y se complacian en su trato;
y su fortuna le permitia vivir con desahogo y gozar de mas
regulares comodidades.

Cuando en el afio de 1837 se fundé el Liceo en esta corte,
Esquivel fué de los primeros artistas 4 quienes convocé el fun-
dador, D. José Ferndndez de la Vega, y que con mis celoy
entusiasmo cooperaron al esplendor de esta sociedad artistica.
En la primera Exposicién que ofrecié al pdblico el Liceo, las
obras de Esquivel sostuvieron la justa celebridad de la es-
cuela sevillana, haciendo recordar con entusiasmo los nom-
bres de Murillo y de Veldzquez. Los cuadros de Esquivel, asi
como los de Gutiérrez y Bejerano, fueron considerados como
una prueba del renacimiento de la escuela sevillana, tan na-
cional y de tan exquisito gusto. Esquivel present6 una Vé-
nus, en extremo notable por la frescura de sus tintas y por
la belleza ideal de las formas. Presentd también una miezza-
figura femenina, que en concepto de algunos inteligentes no
es facil decidir entre ésta yla anterior 4 cuil debe darse
la preferencia. Una cabeza ideal de un lindo joven, afiadia 4
su singular meérito la circunstancia de haber sido pintada de
noche en el Liceo, adivinando el efecto que debian causar
los colores 4 la luz del dia. Teniendo Esquivel la singular
habilidad de imitar con destreza y agilidad el estilo ajeno,
presentd un cuadro de Psiquis y Cupido en que imitaba Ia
manera de la escuela moderna francesa. En otro cuadro,
cuyo asunto y estilo pudieran calificarse de romdnticos, repre-
sentaba 4 un hombre asesinado, y 4 otro que sin soltar el
punal sangriento, mostraba la victima de sus celos 4 la mu-
Jer que habia violado la fe conyugal. La expresion de los
semblantes y las actitudes de los dos personajes vivos descu-
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brian la situacién cruel en que se hallaban. Con razon obser-
v6 por aquel tiempo un critico que en esta composicién no
tenia la menor parte la escuela andaluza, pues Murillo, pin-
tor de virgenes y de nifios, jaméas desempefi6 otros asuntos,
ni entendia gran cosa de asesinatos; pufiales y adulterios.
Todavia merecieron mayor aceptacién seis apdstoles pinta-
dos por el mismo Sr. Esquivel, para la catedral de Sevilla.
Fl hermoso colorido de estos cuadros, con tintas bien distri-
buidas y luz dorada, la buena posiciéon y buenos pafios, la
expresién adecuada y la correccién del dibujo, merecieron
los mayores elogios de los inteligentes, y elevaron al mas
alto grado el crédito del pintor. Segin expresién de un es-
critor inteligente, «en el siglo venidero se citardn estos cua-
dros con més aprecio que en el presente.» Un retrato del
Sr. Ferndndez de la Vega, ejecutado 4 la aguada por el se-
fior Esquivel, merecié también los mayores elogios y dieron
4 conocer los talentos de un pintor 4 quien eran familiares
todos los géneros y todos los estilos. '

En la Exposicién de la Academia de San Fernando pre-
senté aquel afio un cuadro de la Transfiguracion, del que un
escritor inteligente di6 cuenta al pablico en la Gaceta, en los
términos siguientes: «Hemos dejado de intento para este lu-
gar el precioso cuadro que ha presentado 4 la publica espec-
tacién el célebre artista D. Antonio Maria Esquivel, que re-
presenta la Transfiguracion en el Tabor. Vemos con placer
que la escuela sevillana alza laureada su frente después de
muchos afios de embate, en que escuelas extranas pensaron
confundirla con la rivalidad; pero Veldzquez, Murillo, Zur-
baran, Valdés, Herrera y otros muchos grandes pintores se-
fialaron de una manera indeleble la senda del orgullo nacio-
nal, que desde su tiempo ennoblecié nuestras artes. Varios
artistas, nacidos en las orillas del Guadalquivir, hacen revivir
hoy la memoria de esos hombres y prueban al pueblo espa-
fiol que sus obras, para ser buenas, no necesitan de la In-
fluencia de las artes extranjeras. D. Antonio Maria Esquivel
es uno de los mé4s sobresalientes, y la Tranfisguracion que
traz6 su mano es la prueba de esta verdad. La accion es en
el momento en que Cristo se eleva, y el Padre exclama:

b
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«Este es mi hijo amado en quien yo me he complacido.»

»La figura de Jests estd divinizada y su bella cabeza, mi-
rando al Padre, expresa el gozo celestial que tiene en haber
sufrido por el hombre. Sus formas son aéreas, y sus ropas,
en el momento de la metamoérfosis, envuelven toda la poe-
sia de este pasaje, que el pintor filésofo expresé con dulzura
y sentimiento.

» La luz del cuadro es producida por Jests, que, colocado en
el centro, todo lo ilumina; Moisés esta 4 su derecha y Elias
4 su izquierda, guardando éste un punto de degradacion per-
fectamente entendido.

»En el primer término, y en la parte inferior del cuadro,
estd San Pedro hablando con Jests, en el momento de de-
cirle: «Maestro, si os parece, edificaremos aqui tres tiendas,
una para ti, otra para Elias y otra para mi.» Estd de espaldas
al espectador, y por su figura parece revelarse sus facciones.
A la izquierda se halla Santiago. Su expresion de asombro
estd tan marcada que se participa de ella. Las dos figuras
estdn casi por oscuro y hacen un efecto grande. En el centro
del cuadro, Moisés y Elias hablan al Sefior, y en su sem-
blante se conoce herirles muy fuerte el rayo luminoso que
éste despide. La belleza de estas figuras corresponde al todo
del cuadro, y los ropajes gruesos de Elias parecen tocarse.

»En el segundo término, y en terreno mas bajo, estd el
autor del Apocalipsi, asombrado también, pero mira al Sefior
quitdndose la luz con la mano izquierda. Representa el joven
que sigui6é 4 Maria y fué el predilecto de Jesids. Tiene buena
cabeza, y expresa la atencion y sorpresa que le causaron la
Transfiguracion de su Maestro.

»Reina en todo el cuadro una luz fuerte; apesar de esto,
estdn tan bien dispuestas las figuras, y con tal arte, que hay
una gran masa de claro oscuro bien entendido, y de tanto
mérito cuanto es dificil de sostener en un cuadro de tal ta-
mano.

»La composicién es sencilla, natural y contrastada, y el
reposo, el descanso que existe en ella, s6lo es propio de la
escuela sevillana. La suavidad de las tintas y la degradacion
en el claro oscuro con la correccion en el dibujo, son el
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mayor mérito de esta obra. Pintose para ser remitida 4 Ca-
narias.

»No se puede menos en justicia de felicitar al Sr. Esquivel
por el desempefio brillante que ha tenido en esta creacién.
Este artista ha demostrado que, apesar de nuestra calamito-
sa edad, ain hay genios en Espafia para sostener las glorias
artisticas nacionales.»

Acerca de las obras que en esta ocasion presentd el se-
fior Esquivel, decia el Eco del Comercio: «Bellas son también
las producciones del Sr. Abrial y del Sr. Elbo; este dltimo
tiene en sus cuadros accidentes de mucha verdad; pero no
podemos menos de dar la preferencia, entre cuantas se han
presentado este afio, 4 las del Sr. Esquivel. No dudamos que
haya profesores capaces de competir con €él; pero las circuns-
tancias le han favorecido en esta ocasién, proporciondndole
el exponer composiciones de importancia, y la justicia exige
que no se le nieguen las consecuencias de su buena suerte,

» Bellisimo es el gran cuadro de este profesor, que representa
la Transfiguracion de Jesucristo. En €l se observan todas las
perfecciones de la verdadera escuela espafiola, la sevillana.
La composicion es excelente, el dibujo correcto; del colorido
y armonia nada hay que decir, habiendo nombrado la escue-
la. En resolucién, es una obra que debe llenar de gloria 4 su
autor, y de placer 4 los verdaderos amantes de las bellas ar-
tes. Las mismas cualidades se notan en los cuadros de los
apoOstoles, cuyas cabezas merecen particular atencién; y no
seremos mas que el eco de todos los espectadores, al ponde-
rar la semejanza de los retratos de la Sra. Marquesa de Villa-
garcia y su hija, que estin ademds pintados, principalmente
el primero, con la mayor gracia y ligereza y la mas perfecta
entonacion.»

El Espaniol, por la pluma de un escritor que después ocupo
un puesto elevado en la diplomacia, decia lo que sigue: «El
Sr. Esquivel ha presentado un grande y magnifico cuadro de
la Transfiguracion, seis apbstoles y una obra de fantasia, que
ya estuvieron expuestos en el Liceo, y dos retratos.

»El primero es, al parecer nuestro, la obra ma4s atrevida de
todas las que hay en la Exposicién. El Sr. Esquivel, sin te-
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mer la rivalidad de otros grandes pintores de la buena época
espafiola, se ha lanzado con osadia por la senda de las gran-
des creaciones y roto el pequefio circulo en que esconden
sus producciones y gastan su talento los modernos artistas.
Aunque 4 nuestros ojos no hallAiramos en este cuadro otro
mérito, ya con €l tendriamos motivo bastante para rendirle
el homenaje de nuestros poco importantes elogios. Pero no
es solo atrevido el pensamiento del cuadro en que nos ocu-
pamos; estd muy bien pintado ademés, con notable soltura
y franqueza, con un profundo conocimiento de los recursos
artisticos. El colorido es bueno, de la escuela sevillana, tal
vez un poco brillante; pero perfectamente manejado; el di-
bujo correcto, y las luces contrapuestas del cielo y de la tie-
rra estdn combinadas con indisputable maestria. La figura
del Salvador es por si sola una creacién pura, vaga, ideal,
poética, como el dogma religioso que representa; aquel Cristo
no esta en el cuadro; vuela sobre el espectador, sube al cielo;
se ven ondear aquellas vestiduras; se siente la inefable ale-
gria que brilla en la cabeza de Jesis; y se siente més, cuando,
fijando la vista en los primeros términos del cuadro, reconoce
el que mira que desde el cielo ha bajado al mundo. Decir,
por lo tanto, que esta composicion es buena, no seria maés
que trasladar al papel el sentimiento de cuantos la han exa-
minado. |

»Y después de hablar de ella, ;qué diremos de las demi3s
obras del Sr. Esquivel? Acaso podriamos notar 4 alguna cier-
tos defectos entre muchas y pronunciadas bellezas; pero el
pintor de la Transfiguracion es muy digno de que con sus dis-
tracciones se tenga la misma indulgencia que las de los se-
fiores L.opez, Madrazo y Villamil, han merecido del publico.
Los artistas, como los poetas, sélo cuando son medianos me-
recen severa critica.» _

La celebridad del Sr. Esquivel era cada dia mayor; sus
obras llenaban de entusiasmo 4 las personas inteligentes, é
inspiraron 4 nuestros més acreditados poetas excelentes com-
posiciones. Veamos por ahora las quintillas que D. J. Bou-

ligny insertaba en 1838 en un periédico de Malaga con el
encabezamiento que sigue:



286 REVISTA CONTEMPORANEA

«A MI AMIGO EL ARTISTA DON ANTONIO MARIA
ESQUIVEL.

;A dbénde vuelas, pintor?
:En pos de nuevos laureles?
;En pos de gloria mayor?
Tente, que gloria y honor
Logran aqui tus pinceles.

:Buscas en lid contenciosa
Ornar de nuevo tu frente,
De otros triunfos orgullosa?
:Por qué, si ya noblemente
Fué cien veces victoriosa?

¢La hermosa quieres pintar
Con donaire y gallardia?
:Dbénde mejor la has de hallar
Que en la patria de Aliatar
La fértil Andalucia?

:Recuerdos buscas tal vez
De luenga remota historia’ )
Pues aqui con altivez
Dieron campo 4 tu memoria
Cien caballeros de prez.

Bajo el cielo de zafir
Que cubre el cielo encantado
Que baiia el Guadalquivir,
Hallar4s donde elegir
Recuerdos de lo pasado.

Aqui el alcdzar erguido
Que fuera orgullo del moro
Por el tiempo derruido
Te brindara en suefios de oro
Algtn concepto atrevido.

S1 al gético templo vas;
Do con catoélico celo
Misticos canticos oirés,
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Inspirarte sentiras
Las im4genes del cielo.

Lozana y gentil natura
Su cuadro magico ostenta
Lleno de luz y hermosura,
Que medios mil te presenta
De engalanar tu pintura.

Alla de la mar salada,
Ora mansa, ora bravia,

La inmensa masa argentada
Te ofrece su faz variada
Con cien formas cada dia.

Aqui hallaran tus colores
Modesta, candida y pura,
Entre el Edén de las flores,
La virgen de la dulzura
Para pintar los amores.

La patria de los Herreras
Te brindara en cada suefio
ImAigenes placenteras
Sin que turben tu belefio
Ecos de trompas guerreras.

Que allende del alta sierra,
Cabe del Ebro la orilla,

La sangre inunda la tierra
Y el estrépito de guerra
Suena horrisono en Castilla.

Muévate el eco ferviente
De esta mi trova amistosa;
Escucha, pintor, detente:
:Qué afan te arrastra vehemente
A la corte bulliciosa’...

Donde brillara el pincel
de Veldzquez, de Murillo,
De Zurbarin y Castillo,
¢Podran alcanzar mas brillo
Los pinceles de Esquivel?

Y mientras das 4 la eternal memoria

287
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El parto de ese genio que te inspira,
Entonaran tu cantico de gloria
Los débiles acentos de mi lira.»

En medio de una situacién tan lisonjera como la que llegd
a alcanzar el Sr. Esquivel; en medio del aprecio y admiracién
de que en toda Espafia era objeto y de la gloria y los laureles
que habia asegurado, le sobrevino una desgracia cruel, la
mayor y mas dolorosa que pudiera herir 4 un artista. Ya casi
todes nuestros lectores podran comprender el hecho 4 que
aludimos, y que tan conocido y sentido fué en toda Espaifia
y aun fuera de ella. Hacia algdn tiempo, que el Sr. Esquivel
adolecia de un humor herpético que se habia mostrado rebel-
de 4 los tratamientos regulares en Sevilla y Madrid. Este
humor, ya fuese naturalmente, ya por efecto de algin reme=
dio indiscretamente aplicado, cargd 4 los ojos del artista en
el afio de 1840, y lo privd enteramente de la vista. FAcil es
- conocer todo el peso de esta desgracia y el dolor que causaria
4 sus amigos y admiradores. Entonces fué cuando verdade-
ramente pudo conocerse todo el mérito de sus obras. Todos
sus cuadros se arrebataban de las manos, ora fuesen conclui-
dos, ora en bosquejo, y aun sus dibujos y apuntes, y en
muy poco tiempo se vid libre de la infinidad de obras que
poseia, fruto de su incansable estudio y trabajo y de la faci-
lidad de su pincel, siempre bello, siempre suave y siempre
rapido. Todos los periédicos del reino fueron en esta ocasién
intérpretes del dolor ptblico. Entre varios que tenemos 4 la
mano, escogemos un diario de Barcelona que da cuenta de
la desgracia de nuestro artista en las hermosas y brillantes
frases que siguen:

«El espiritu de movimiento y de progreso, que es la esen-
cia de nuestro siglo, si da ocasiébn 4 errores y desaciertos,
produce bienes, da impulso 4 cosas ttiles, y bien dirigido
puede que le haga revivir épocas gloriosas y de recuerdo muy
grato, porque no hay duda que en los siglos de quietismo
todo se para, las artes no adelantan, la industria no camina,
las letras se adormecen, y sbélo los abusos de unos pocos
hieren de muerte 4 la muchedumbre, & invaden todos los lu-
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gares, se deslizan hasta lo m4s sagrado, y todo el mundo se
hace 4 la fuerza su tributario. Que nuestro siglo ha dado la
muerte 4 inveterados abusos, es cierto; que ha producido ade-
lantos, es innegable, y que si su movimiento se regulariza y
dirige por buen camino, dard numerosos y felices resultados,
no es menester un grande esfuerzo para conocerlo. Las be-
llas artes son quiza las primeras que dan indicios de ese pro-
greso bienhechor que estimula 4 los vivientes, inspira 4 los
ingenios, da vida 4 las cosas, embellece el mundo y llena de
alicientes la morada del hombre. Entre los jovenes, que obe-
deciendo al movimiento del siglo, han cogido en Espafia un
pincel para copiar 4 la Naturaleza, y 4 fuerza de aplicacién
y estudio pugnan por hacer que revivan los dias gloriosos
de Veldzquez y Murillo, es bien conocido un paisano de en-
trambos, el Sr. D. Antonio Maria Esquivel. Siguiendo la
huella de sus compatricios, y admirando sus obras, cogi6 el
pincel, colord un lienzo y dijo: anch’io son pittore. Si no pue-
de colocarse 4 Esquivel 4 la cabeza de los actuales pintores
de Espafia, no hay duda que de/justicia se le ha de poner en
primer término. Sus obras lo merecen, y su genio més qui-
za todavia que sus obras.

» Este joven, condecorado ya con el titulo de académico
de mérito de San Fernando, ha hecho conocer su talento y
su grande disposicién en los cuadros que ha pintado, y se
preparaba 4 ganarse una fama poco comiin, cuando ha cor-
tado el vuelo de su ingenio y detenido su mano una desgra-
cia horrible, la més grande que puede sufrir un pintor, la
que extremece al hombre de cualquier clase y condicién que
sea. lusquivel, 4 la edad de treinta afios, se ha vuelto ciego.
El infeliz no ve las lineas, no puede tirarlas; no ve los co-
lores, no puede escogerlos, no puede distribuirlos; le dan una
- tela y no puede trasladar 4 ella el cuadro que esta acabado
€n su imaginaci6én; conoce en la voz 4 un amigo y no puede
retratarlo; el reloj le anuncia que sale el sol, v sus 0JOS No
pueden mirar las nubes coloradas por sus rayos; le dicen que
‘hace luna, y su mano no puede plantar en el lienzo la fria tin-
ta derramada por la campifia de su patria. Es preciso qtie el
martirio de Esquivel sea horroroso: no puede ver mas, no

TOMO XLIX.—VOL. III. ' I9
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puede pintar siquiera lo que ha visto, ni lo que su ingenio
adivina. M4s valiera que su existencia hubiese terminado.

»La fortuna, ingrata siempre con los crandes ingenios, &
ingratisima en Espafia, no ha hecho una excepciéon con Es-
quivel. Le ha dado nombre, pero le negd riqueza. Los sevi-
llanos en general han ofrecido un decoroso sOCOTIO al infeliz
ciego, haciendo en su beneficio una funcién teatral el dia 14
del mes pasado, en la cual se representd, entre otras cosas,
la hermosa pieza La mujer de un artista. Cuando Scribe la
compuso, no podia figurarse que €n ella describia un suceso
tan intimamente relacionado con la desgracia de Esquivel.
Todos sus amigos le han dado muestra de su pesar; todos
han ‘procurado dulcificar su amargura, y los poetas sevillanos
han hecho vibrar las cuerdas de sus liras para cantar en loor
del desdichado. El soneto del poeta y pintor D. Jos€ Amador
de los Rios, copiado mas abajo, es de cuantas he visto la
composicién en que hay més fuego y méas tristeza al mismo
tiempo.

»Pero el triste Esquivel, si es que puede resistir 4 la atroz
desgracia con que le han afligido los cielos, se vera necesita-
do y su corazbén no podrd resistir & esa nueva desventura.
Tocar4 sus pinceles, recorrera su imaginacién, y sintiéndose
capaz de producir una obra de valor, habra de renunciar 4 la
esperanza de hacerlo y de librarse de la miseria. Mengua fue-
ra que sus compafieros en el arte, los pintores todos que han
visto la luz en el pais que di6 la vida al pobre ciego, le aban-
- donasen 4 la desesperacién que muchas veces se apodera de
su alma. Un auxilio de otra clase tal vez le humillaria, una
limosna es incapaz de producirle un instante de alegria; pero
su corazén rebosaria de contento si supiera que de hoy en
mé4s sus compaifieros se constituyen padres suyos, le sefialan
una renta, no de gran seflor, ni de titulado; una renta de ar-
tista, una renta que satisface las necesidades sin alimentar los
vicios ni dar ocasién 4 necias ostentaciones. Su alma aun
podria gozar un regocijo al saber que la pintura, a que S€
habia consagrado, es la que alivia sus males, que 4 los pin-
celes debe su subsistencia, que cada uno de sus companeros
se ha encargado de dar por él algunas pinceladas al ano.
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¢No lo hubieran hecho cuando gozaba atin de 1a vista? iNo
lo habrdn ya hecho algunos de los que mas cerca tenia?
Pues bien: hdganlo todos los de Espafia. Si, lo har4n, si;
los profesores de esta arte encantadora que da vida 4 un lien-
20, no querran que la desgracia acabe la vida de un hombre
que tanto honor hacia 4 esta arte que todos profesan. El Lj-
ceo de Madrid ha abiertouna suscricién para ofrecer socorros
4 Esquivel. Ha oficiado para que le secunden 4 todos Jos Li-
ceos de Espafia, y entre ellos al filarménico-dramético de
Isabel II, de Barcelona. El pensamiento es laudable, pero
no basta; es un socorro momenténeo, y Esquivel lo necesita
duradero. Esquivel est4 ciego: compadecedle, pintores; co-
ged los pinceles, pintad por él un dia al ano, y sea para €] el
fruto de lo que pintareis. Yo no conozco 4 Esquivel, no soy
pintor, pero quiero unirme 4 sus companeros, quiero dulci-
ficar su amargura, quiero escribir para él cuando para €l pin-
téis vosotros.»

Las musas espafiolas prorrumpieron en sentidas quejas.
Algunas composiciones se publicaron en los periédicos y Re-
uistas de aquel tiempo; otras se leyeron en las funciones ex-
traordinarias que en beneficio del desgraciado artista dieron
los Liceos de Madrid y de Sevilla, asi como también se die-
ron, 4 invitacion de sociedades artisticas y de aficionados 4
las artes, en los teatros de Granada y otras capitales. Cree-
mos que nuestros lectores leerdn con gusto algunas de las
composiciones poéticas que hemos mencionado,

Del Sr. D. José Amador de los Rios:

«iMiradlo! al templo de la eterna fama
llego inspirado, cual llegara Apeles,
y & Espafia entusiasmaron sus pinceles,
del gran Murillo al reflejar la llama.

Mas jay! que el fuego que su mente inflama
y su sien corond de altos laureles,
frustra el destino, y sus amargas hieles
en su pecho infeliz feroz derrama.

i Vedlo! llorando su infortunio triste
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recuerda su esplendor, cual otro Homero,
y apena al peso del dolor resiste.

:Ah! volvedle la vista, Dios severo;
que nuevos triunfos con su ardor conquiste,
y su nombre respete el mundo entero.»

Del mismo:

«Cual firme atleta, que feroz luchando
en el extenso circo polvoroso
potente humilla al que intentd safnoso
domar su orgullo, su poder dudando;
Asi en la arena del saber triunfando,
alz6 Esquivel su frente poderoso,
y en alas de su genio portentoso
pasb las nubes, al cenit tocando.
Empero, al coronarle de laureles,
la luz sus ojos al pintar perdieron
& inttiles cayeron sus pinceles.
Las ilusiones de su mente huyeron...
helése el fuego del hispano Apeles,
y sus altas victorias humo fueron.»

De D. Juan Miguel Arrambide:

«Diosa inmortal, que en apacible dia,
cual un tiempo 4 Murillo y al Ticiano,
4 un genio diste con potente mano,
el santo fuego que en tu pecho ardia.

;Por qué, cuando tus obras repetia
con su diestro pincel y soberano,
le deslumbrastes con cruenta mano
y confundistes en tiniebla impia?

iAy! vuélvele 4 la luz y tu regazo;
vuélvele joh Diva! 4 tu caricia tierna:
sé ya con Esquivel madre amorosa.

Si no, sospecharé que en negro 0caso
4 este sol pones y orfandad eterna;
de que eclipse tus obras temerosa.>»




ESQUIVEL

De D, Félix Uzuriga:

«Brilla el sol en la tarde, y majestoso

esparce vida y luz desde Occidente;
llega la noche, y su ardorosa frente
en los mares oculta esplendoroso:
Tibia la aurora, tibio y amoroso
céfiro, abriendo flores blandamente

de nuevo al sol anuncian que en Oriente

ya sus rayos destella luminoso.
Asi otro sol amanecid en Sevilla,

y el Tajo, y Ebro, y Betis ondulante

anunciaron su oriente al mundo entero:

Ora en sus campos fértiles no brilla;
vuelva 4 lucir y le verd radiante
un siglo y otro en su fulgor primero.»

De D. Diego Herreros:

«Bardos, cantad: mi lira temblorosa
. acompaife la voz del triste canto,
y una corona de laurel y acanto
tejed, oh vates, en la sclva hojosa.

El genio de la noche pavorosa
vendo al artista con su opaco manto,
y gime el Betis, y abundoso 1llanto

sus ninfas vierten en la playa umbrosa.

Pero no; que el destino que lo adora
con mano fuerte rasgaréd su velo;
veras la luz que los espacios dora.
Aguila audaz, eleva el alto vuelo:
roba el color 4 la rosada aurora
y el esmalte purisimo del cielo.»

De D. Juan José Bueno:

«La patria de Veldzquez y Murillo
destinaba 4 tu frente una corona,

293
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mientras tus ojos de la luz el brillo,
rob4ndose 4 las artes, abandona.
- ;0jal4 que se rompa el férreo grillo,
que tu genio y tus manos aprisiona;
y que afiadan tus méagicos pinceles

- 4 Espafia gloria, y 4 tu sien laureles!»

De D. José Maria Fernidndez:

« T4, que del cielo el seductor encanto
viste sin velo, y lo mostraste al mundo,
sumido agora en perenal quebranto,
al suelo arrojas tu pincel fecundo.

tOh! si pudiera con mi triste llanto
de tu vista apartar el caos profundo;
entonces con la luz renaceria
la gloria del pintor de Andalucia.»

En Sevilla, 4 donde se traslad6 por este tiempo Esquivel,
se di6 4 beneficio suyo un concierto en el Liceo de aquella
ciudad, que tuvo lugar en la noche del 5 de marzo. En esa
funcién, celebrada con la mayor brillantez, se expusieron
cuadros de los muy distinguidos profesores Bejerano, Becker
(D. Joaquin), Rodriguez Barr6on, Roldan, Zuluaga y Cuesta,
presentando ademds la seccién de pintura un suntuoso obelisco
4 la paz con bellos trasparentes de formas gigantescas y de
excelente desempefio. Se cantaron también varias piezas del
mejor gusto, por las Srtas. de Imbrehst, de Rojas, de Santo
Domingo y de Gémez, por la sefiora de Merry, por las ar-
tistas Franchesquini y Fanti, por los profesores Courtier (don
José y D. Mariano) y Navarro, y por los cantantes Lej, Con-
fortini, Tossi y Santareli. L.a Sra. Bonaplata cant6 admira-
blemente un ddo con la Srta. Franchesquini. E} Conservador,
periddico de Sevilla, y que se publicaba por aquel tiempo, al
dar cuenta de los pormenores de esta funcién, concluye de
la manera siguiente: «El Sr. Esquivel, en medio de su des-
gracia, debe tener el consuelo de haber excitado un interés
general. Sevilla en esa noche le ha demostrado segunda vez
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que si estuvo pronta para aplaudir sus triunfos, no lo est4
menos para socorrerlo en su conflicto. Y asi debia suceder:
Madrid, Granada y Zaragoza lo habian hecho ya: Sevilla,
cuna y testigo de los primeros estudios del artista, no podia
permanecer indiferente 4 la excitacién que su Liceo le hacia
por el presidente de la seccién de pintura. Deseariamos que
el Sr. Esquivel, venciendo esa repugnancia que parece mos-
trar al viaje 4 Francia, que le han aconsejado para su total
curacién, lo verificase cuanto antes: acaso en aquel pafs, 6
en otros mas remotos encuentre un nuevo Alvinus, que le
restituya la casi perdida vista, y con ella el m4s grande placer
4 SUS NUMErosos amigos.»

La funcién que di6 el Liceo de Madrid, 4 beneficio del se-
fior Esquivel en la noche del 8 de abril, fué magnifica. To-
das las secciones contribuyeron 4 porfia 4 hacerla brillantisi-
ma. La dramética ejecuté la lindisima cormedia del Sr. Bre-
ton de los Herreros, intitulada: Pruebas de amor conyugal,
que fué desempefiada por las Srtas. de Monge, Clavijo y Me-
llado, y los Sres. Vega, Marqués de los Llamos y Marraci.
La de musica ejecutd la introduccién coreada del Makhometto,
de Rossini, por la Sra. de Canga y los Sres. Castellanos y
Cagigal; un coro de mujeres de Il Furamento por todas las
sefioras de la seccién; un aria coreada de la misma 6pera,
por la Sra. de Colomer; la cavatina de Il posto abandonato,
por la Srta. D.? Petra Campuzano; escena y duetto de Fran-
cesca de Rimini, compuesto por el presidente de la quinta sec-
cién, D. Mariano Martin, y cantado por las Sras. D.* Ma-
nuela Oreiro de Vega y D.* Antonia Campos de Martin;
grandes variaciones de arpa, ejecutadas por la Srta. de Jar-
din, con acompafiamiento de orquesta; un diéo de cornos in-
gleses, por los Sres. Broca, y diferentes sinfonias. Los sefio-
res Zorrilla, Espronceda, Hartzenbusch, Campoamor y Ro-
mero Larrafiaga, leyeron varias composiciones poéticas alu-
sivas 4 las circunstancias, y lamentando tiernamente la des-
gracia de nuestro artista. La secci6n de escultura presentd
un grupo de costumbres, desempefiado por el Sr. Vilches; y
la de pintura los siguientes cuadros destinados para ser rifa-

dos entre los concurrentes:
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Una miniatura, de la Srta. D.* Petronila Menchaca.

Dos dibujos al 14piz, de la Srta. D.* Rosario Welis.

Un paisaje 4 la aguada, de la Srta. D.* Isabel de Castro.

Un cuadro al 6leo, de la Sra. D.* Carmen Pizarro.

Una miniatura, de la Sra. Condesa de Donadio, en nom-
bre del Sr. Conde de las Navas,

Un cuadro al éleo, de D. Genaro Pérez Villaamil.

Otro id., de D. Manuel Obispo.

Otro id, id., de D. Valentin Carderera.

Otro 4 la aguada, del Sr. Prats.

Otro id. id., de D. Ramoén Gil.

Otro id. id., de D. Antonio Bravo.

Un cuadrito al éleo, de D. José de Brugada.

Otro id. id., de D. Juan de Latorre.

Otro id. id., de D. Diego de Agreda.

Ia situaciébn en que se encontraba el Sr. Esquivel no po-
dia ser méas cruel: era una desgracia mds horrorosa que la
misma muerte, porque, después de privarle de todas las ilu-
siones y de todos los goces de la profesion que amaba con
entusiasmo, no le presentaba otra perspectiva que la de la
miseria 6 la caridad ajena. No debe extranarse que su ar-
diente imaginacién y su desgracia extrema le hiciesen con-
cebir el funesto proyecto de atentar 4 sus dias. Con razéon ha
dicho un distinguido escritor, biégrafo del Sr. Esquivel, que
acuando tocaba el término de su escabrosa carrera y espera-
ba un descanso justo después de tantos afios de penalidades,
privaciones y trabajos, el destino le condena 4 la més cruel
de las desdichas. Para todos los hombres es una desgracia
insoportable quedar privados de la vista, sobre.todo, cuando
hemos gozado algin tiempo de este bien inestimable; pero
para un artista es la desesperacion, es la muerte, tanto mas
terrible cuanto le condena 4 vivir sin poder gozar lo mas
minimo de aquellas ilusiones que tanto han halagado su fan-
tasia y su imaginacién, y que han sido por toda la vida su
anhelo y su esperanza. ;Cudl serfa la desesperacion de nues-
tro artista, viéndose halagado de la sociedad, y al tocar sus
pinceles, sus lienzos, no poder gozar de la belleza de sus
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obras, é imposibilitado ya de crearlas; dotado de un genio
eminentemente creador, sin poder ejecutar sus pensamientos
y desahogarse de aquel ctimulo de ideas y de creaciones que
se agolparian 4 su acalorada y ferviente imaginacion? No ex-
trafiamos, por lo tanto, que su entendimiento exaltado y
ofuscado por una desgracia tan terrible, buscase en la muer-
te un consuelo 4 las penalidades y desgracias que le agobia-
ban; no lo extrafiamos, aunque condenemos el suicidio como
criminal 4 todas luces; porque hay momentos en que el hom-
bre se olvida hasta de si mismo y de sus mas sagrados debe-
res; v Esquivel se hallaba en este caso. La experiencia le ha
hecho ver después lo monstruoso de este pensamiento, y
¢l mismo, al recordarlo luego, no podia menos de dar las mas
sinceras gracias al virtuoso amigo que le impidi6 la ejecucion
de este atentado que hubiera privado 4 la Patria de un hijo
que tanto honor le hace, y al mundo de la multitud de obras
que su fecundo genio ha creado después.»

Cansado el Sr. Esquivel de tomar los remedios que le pro-
pinaban los médicos, y reconociendo por experiencia propia
la ineficacia de cuantos le habian suministrado, se hallaba
sin esperanza de recobrar la vista y en el mayor abatimiento,
cuando se decidié, por dltimo, 4 aplicarse uno terrible y ex-
puesto cue le suministré su amigo D. Santos Alonso, del co-
mercio de Sevilla. Consistia aquél en unas fuertes y expues-
tisimas fumigaciones, que habia de aspirar por espacio de
tres dias, cuando menos. Segtn le advirtié su amigo el sefior
D. Santos, no todos podian sufrirlas; pero la complexion
fuerte y robusta del Sr. Esquivel y el cuidadoso esmero con
que se le administraron produjeron los mas felices resulta-
dos, experimentando 4 los siete dias un alivio conocido, pu-
diendo ya distinguir los objetos. A los quince dias de tomar
las fumigaciones habia recobrado completamente la vista,
aunque sentia ésta en extremo irritada, por efecto de la for-
taleza del remedio: esta irritacién se fué calmando con el
tiempo y 4 beneficio de los bafics que desde entonces tom6é
constantemente todos los aflos. Aunque algtn tanto débil su
vista, no le impidi6 trabajar constantemente y quiz4d mas de
lo que su salud le permitia. Es notable que la curacion del
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Sr. Esquivel se debiera, no 4 la ciencia, sino 4 lo que los mé-
dicos desdefiosamente califican de empirismo.

Su primer impulso, apenas sinti6 que habia recobrado Ia
vista, fué corresponder 4 las muestras de interés y generosi-
dad que habia merecido 4 los Liceos y otras corporaciones
artisticas. Como un testimonio de su gratitud, proyectd pin-
tar un cuadro para el Liceo de Madrid, que tan espléndida-
mente le habia socorrido en su desgracia. En el momento
que se hallé en estado de trabajar, pinté el famoso cuadro
de la Caida de Luzbel, que regald 4 este Liceo, que puso en
lugar preferente en sus salones, al lado de otros muchos del
mismo autor, como una joya artistica que tanto contribuia
4 la gloria de su autor. Todos los periédicos del reino anun-
ciaron un acontecimiento tan fausto para las artes y tan gra-
to para cuantas personas habian mostrado interés en la des-
gracia de tan ilustre artista. A poco de haber éste recobrado
la vista y después de ejecutar el cuadro que destinaba al Li-
ceo de Madrid, volvibd 4 esta corte, queriendo presentar por
sus mismas manos 4 esta corporacidon la obra que le destina-
ba. Entre todos los periédicos de aquel tiempo que hemos con-
sultado, no podemos dejar de copiar un articulo de E/ Corres-
ponsal, que anuncia la llegada 4 Madrid del Sr. Esquivel en
términos tan justos como lisonjeros. «Los diarios de ayer,
dice, han anunciado la llegada 4 esta corte del Sr. Esquivel
y el generoso desprendimiento de este artista, que, apenas
restablecido de su terrible desgracia, ha venido 4 mostrar su
gratitud 4 los que durante ella le dieron tantas y tan vivas
muestras de simpatia. Kl Sr. Esquivel ha destinado al Liceo
de Madrid un magnifico cuadro representando la Caida de
Luzbel, primera obra de su talento desde el dia en que volvid
a. ver la luz del sol.

»Nos felicitamos de la llegada de este discipulo de Apeles.
En medio de las tormentas sociales, y apesar del vendaval
de las pasiones politicas, que todo al pasar lo arrastran, jo-
venes de talento en nuestros dias han reverdecido el laurel
que cifiera las frentes de Veldzquez y Murillo. El Sr. Esqui-
vel ha sido uno de estos j6venes, y ora que el artista ciego
ha recobrado la vista, ora que el sol de Andalucia brilla més
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fulgente ante sus ojos, esperamos nuevas obras de su
genio.n»

Debemos consignar aqui la opinién que merecié el cuadro
de la Caida de Luzbel 4 la Revista de Teatros, periédico sema-
nal de literatura y bellas artes, que gozaba por aquel tiempo
de una merecida reputaciéon. En el articulo que sigue, escrito
por la pluma del Sr. Ferndndez de la Vega, tan conocido por
su talento como por su gusto € inteligencia en materias ar-
tisticas, se hace el més completo anilisis del cuadro que
hemos citado; por eso lo preferimos 4 cuantos se publicaron
entonces, seguros de que nuestros lectores no podrdn menos
de aprobar la preferencia que damos 4 un juicio tan inteligente
€ imparcial.

«Para fijar nuestro sentir, dice, con los datos de exactitud
que nos proponemos, necesario serd retrotraernos al tiempo
en que pintd sus mejores cuadros, antes de sufrir su enfer-
medad, citando, aunque ligeramente, lo que dijimos de él
en otras circunstancias. Era entonces el Sr. Esquivel un jo-

en ardiente, impetuoso y fuerte, cuyos sentimientos reve-
laba su pincel con tales rasgos, que marcaban completamen-
te su caracter. Leno devida y de salud, sus dibujos y sus
tintas eran expresados por pasiones vehementes, que ni los
trabajos de la vida, ni las amarguras de la sociedad habian
podido domefiar, oponiéndose alguna vez 4 los preceptos que
el arte le inspiraba. Hablen sus obras de entonces en prueba
de esta verdad, y responda la que ahora presenta, haciendo
ver la exactitud de nuestro juicio. Por ellas se vera en claro
que los hombres 4 quienes la naturaleza dot6 de un genio
privilegiado, la misma adversidad sirve de escuela, sin que
pueda abatirlos la desgracia.

»Privado de la luz este artista, entregado al dolor y & la
amargura de su triste estado, confundida su mente en la in-
mensidad y entre la sombra de su eterna noche, sin més mo-
delos que su recuerdo, sin otro aliento que el de Ia esperanza
y sin més porvenir que la ambicién de la gloria, el destello
de su ingenio vivia en un mundo ideal: la exaltacién de su
alma de artista dibujaba imA4genes bellas: su imaginacién
producia colores agradables que sus-pasiones abatidas por el
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mal suavizaban involuntariamente, produciendo el cambio
que notamos en las obras de sus dos épocas, y haciendo que
4 su restablecimiento creyésemos, y aun él mismo, que des-
pertaba de un horrible ensuefo.

» De este modo creemos que sufrié el Sr. Esquivel, 4 quien
el arte espafiol lloré perdido y 4 quien la gloria nacional re-
cobra con satisfaccion y esperanzas.

»Digno es de notar para que sirva de apoyo 4 nuestro pre-
cedente aserto, que al restituirse 4'la luz el Sr. Esquivel, un
sentimiento de gratitud hacia el Liceo artistico y literario
espaiiol, que le tendié su mano benéfica cuando era desgra-
ciado, fué el priaero que se excitd en su alma, espresandole
en el cuadro de que vamos 4 hablar, y que le dedica como
prenda que consigne y perpetie aquélla.

»El domingo Gltimo y en el Teatro del Liceo al descorrerse
el telén, aparecid de improviso 4 la vista de la numerosa

concurrencia el cuadro del Sr. Esquivel, leyéndose una carta

que él mismo dirigia 4 aquel instituto, y en la que le rogaba
con elocuentes y modestas frases que aceptase su obra, no
por su mérito, sino por el sentimiento de gratitud que la ha-
bia producido.

»Repetidos aplausos probaron al Sr. Esquivel la acepta-

cién que habian merecido su acci6n digna de un artista como

él, 4 la par que el cuadro. El Liceo nombré inmediatamente

una comisién para darle un voto de gracias, decretando que

este hecho y su carta se publicasen en los periédicos, motivo
por el cual no la copiamos en este articulo.

»El cuadro del Sr. Esquivel representa la caida de Luzbel
arrojado del cielo por el 4ngel Miguel en el momento de de-
cirle: ¢(Quid sicut Dewm? Para calificar el mérito de esta obra,
omitiremos llainar 4 comparacién las de nuestros antiguos
pintores, porque cada pintor es de su siglo, y las obras son

tan distintas como los hombres; el mérito es respectivo y cada -

autor tiene sus bellezas peculiares y sus defectos propios; por
tanto, hablaremos de este cuadro por lo que vemos en €l ¥
nada maés, dejando 4 la critica extrafia el campo de las com-
paraciones, y no omitiéndolas por temor 4 una derrota, sino
porque ya hemos expresado nuestro modo de pensar €n esta
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 materia con respecto 4 la escuela del Sr. Esquivel, y no lo-
grariamos otra cosa que una repeticion de ideas.

»El pensamiento del cuadro, tan trillado ya por pintores
nacionales y extranjeros, estd manejado con tal novedad, que
le hace del todo nuevo y original. No se halla el 4ngel como
hasta ahora se le ha visto, armado con yelmo, escudo ni co-
raza; no se halla en su mano una espada arrojando llamas;
" no se ve en su figura la actitud severa de un gladiador; no
estin sus ojos revelando la ira: hay s6lo la fuerza divina
irresistible y poderosa, pero magica y llena de dulzura, que
vence 4 un enemigo sin que pierda toda la dulzura, toda la
belleza ideal que atribuimos 4 un 4ngel cumpliendo la volun-
tad de Dios. Esta figura noble, modesta y circundada de una
~ aureola celestial, mirando al vencido con dignidad, contrasta
admirablemente con la de Luzbel, colocado 4 sus pies en ac-
titud de caer. La atmodsfera que rodea al Angel es tan vapo-
rosa y suave, que en ella se pierden las tintas imperceptible-
mente, armonizando el término de tal modo, que la poesia
de la composicién es inspirada y andloga y revela 4 las cla-
ras la intencion del poeta y la habilidad del pintor. Esa at-
moésfera que caracteriza la figura del dngel baja por grados
robusteciéndose y haciéndose vigorosa hasta la parte en que
se halla colocado Luzbel. Admirable es seguramente esta fi-
gura, y esta tan diestramente modelada, que siendo bella y
llena de pasidn, tiene cierta cualidad diabdlica indefinible que
la hace rivalizar en mérito con la hermosura celestial del 4n-
gel. Su rostro expresa la ira, la desesperacion, el sentimiento
de verse arrojado de la gracia divina; pero conserva la digni-
dad de su caricter orgulloso; no suplica; amenaza y se resis-
te aun, apesar de no poder defenderse; mira 4 Miguel con en-
vidia, y estd revelado el despecho en su accién, que expresan
las manos en union con la cabeza; su persona es elegante,
noble y suelta; los escorzos estan bien entendidos, y los ex-
tremos perfectamente desempefiados. El fondo del cuadro en
esta parte derrama sobre ella sus tintas de un color vaporo-
so y fuerte, formando la contraposicién terrenal y divina 4 que
pertenece en dos mitades la composicién, sin que por eso se
pierda la unidad y entonacién en que vaga la vista indecisa-
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mente, fijandose ya en el dngel, ya en Luzbel. Si anterior-
mente hubiera colocado el Sr. Esquivel esta Gltima figura,
hubiera; 4 no dudar, participado de aquellas tintas que por
demasiado vigorosas oscurecian sus cuadros. Hoy, y espe-
cialmente en su Luzbel, advertimos que sin privarse de esa
decisidn, atrevimiento y seguridad que le caracterizan, ha
logrado entonar con armonia agradable sin exageraciéon ni
aridez. El dibujo de Luzbel, sin ser enteramente griego, re-
une el buen gusto 4 la fluidez del natural. El 4ngel desarrolla
més los principios de la escuela de Murillo, porque convenia
al todo de la composicion que asi fuese, para el contraste
perfecto de las dos figuras.

»Damos sinceramente el parabién al distinguido pintor
D. Antonio Maria Esquivel, que guarda 4 su patria dias de
gloria, y deseamos que sus compatriotas le tributen las con-
sideraciones que su talento merece.»

El cuadro de que acabamos de hablar; lo dirigié6 al Liceo
artistico y literario de Madrid el Sr. Esquivel acompafidndo-
lo de la siguiente carta, en que manifiesta su reconocimiento
por el apoyo que en su desgracia encontrd en dicha sociedad:
€sta acordd por aclamacién que su publicase en los peri6di-
cos para satisfaccién de todos los sefiores que tomaron parte
en la desgracia de este artista:

« AL LLICEO ARTISTICO Y LITERARIO DE MADRID.—No como
equivalente de una cosa que por su consideracién y oportu-
nidad no tiene precio, sino como muestra de la profunda
gratitud que escitd6 en mi el generoso desprendimiento del
Liceo de Madrid en la época de mi desgracia, tengo la hon-
ra de ofrecerle la primera obra que emprendi después de
mi restablecimiento. Si la mano obedeciera ciegamente al
corazbn y el entendimiento 4 la voluntad, serfia una obra
maestra; pero ya que 4 mi débil talento no sea dado produ-
cirla digna del objeto 4 que la consagro, supla la benevolen-
cia del Liceo lo que 4 ella faita, y recibala como sincera ex-
presion de los sentimientos que hacia él me animan. Ma-
drid 23 de abril de 1841.—Antonio Maria Esquivel.»

Varios poetas felicitaron al eminente artista por haber re-
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cobrado la perdida vista. Entre las composiciones que con
este motivo le dirigieron, se distingue por su ingenio y ga-
llardia el siguiente soneto del Sr. D. Ventura de la Vega:

«Ahuyentada la nube que envolvia
tus ojos, Esquivel, en noche oscura,
brilla otra vez en mégica pintura
con arrojo mayor tu fantasia.

Enajenada el alma se extasia
en tus lienzos, rivales de natura,
de tu diestra derrama blanda y pura
luz que compite con la luz del dia.

Y al ver que a tal sublimidad llegaste,
el mundo entero con placer repite:
portento de las artes, no receles;

Ya no hay poder que tu poder contraste:
{Qué te importa que el sol tu luz te quite
si la sabes hacer con tus pinceles? »

Ya en la Exposicién del afio 41 presentb el Sr. Esquivel
varias obras acerca de las cuales decia El Corresponsal, pe-
riddico que trataba con suma inteligencia las materias artis-
ticas: «El triunfo de la Exposicién, los mé4s undnimes aplau-
sos de ese gentio inmenso que todos estos dias de ferias ha
inundado la academia, pertenecen de derecho al Sr. Esqui-
vel, al gran pintor que abiertos apenas sus ojos 4 la luz,
después de perdida la esperanza de tornar jamis 4 admirar-
la, ha comenzado 4 derramar en el lienzo la inspiracién que
abrigaba su frente de artista. Llenan el tercer salén las ex-
celentes obras del Sr. Esquivel, luciendo en primer lugar el
retrato del sefior Regente del Reino por su buen colorido y
tfondo entonado: apesar de que nos parecié algtn tanto re-
cargado de adornos, es de excelente efecto: todos los demés
retratos de este distinguido artista nos parecieron muy bue-
nos y ejecutados con suma franqueza, y en particular el del
actor Mate, que en punto &4 parecido nada deja que desear.
Mejor que el 4ngel Custodio nos parece la Caida de Luzbel,
cuadro que ya tuvimos ocasién de admirar en el Liceo, 4
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cuya corporacion est4d dedicado: la figura del 4ngel rebelde
es altamente expresiva y bien dibujada: en la del 4ngel bue-
no resplandece celeste majestad. Otro cuadrito hay del sefior
Esquivel que aunque en menores dimensiones es notable por
lo filosdfico del pensamisnto y el talento con que estan ma-
terializados objetos morales: queremos hablar del cuadro de
Los remordimientos: hay en él trozos soberbiamente ejecuta-
dos, particularmente en el segundo término.»

Casi en iguales términos, y si se quiere con mayor enca-
recimiento, se explicaban todos los periédicos de la corte. La
Gaceta, por ejemplo, que por aquel tiempo trataba con espe-
cial inteligencia de las obras artisticas, se expresa del modo
siguiente acerca de las obras que presentd aquel ano el sefior
Esquivel en la Exposicién: «En la tercera sala se ven los cua-
dros del Sr. Esquivel, que tanto ha enriquecido la Exposi-

cibn este afio, y cuyo genio laborioso nos presenta todos los

dias nuevas y brillantes producciones. El cuadro que sin dispu-
ta campea 4 la cabeza de todos por su efecto y dimensiones,
es el retrato de S. A. el Regente del Reino, de cuerpo ente-
ro y tamafio natural; y el cual estd, sobre muy semejante,
pintado con franqueza y maestria. Los accesorios con que

estd recargado el cuadro estdn tan perfectamente armoni= -

-zados, que el brillante uniforme de S. A. no disminuye en
nada el efecto de la cabeza, que es el objeto principal. Otros
varios retratos hay de este autor, pero entre ellos llama la
atenciéon de los verdaderos inteligentes el del Sr. Mate, apre-
ciable actor de nuestro teatro, que vestido en trage antiguo
hace un sorprendente efecto. No nos permiten los limites de
este articulo hacer més detenido an4lisis de las obras de este
artista, cuyo mérito conoce y aprecia el piblico, que en una
ocasién reciente tuvo lugar de demostrarle sus simpatias;
baste decir que el Sr. Esquivel tiene ya adquirida una repu-
tacibn, que desde sus primeras obras debi0d esperar, y que Su
corona artistica brilla entre las méas refulgentes de los artis-
tas espaiioles.»

Acerca de la Exposicién de este afio hubo diferencia de
opiniones considerada en general. Varias circunstancias de
ella dieron ocasién 4 conversaciones y disputas acaloradas

i
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entre las personas inteligentes. Con este motivo el Sr. Es-
quivel tomé la pluma, y en el Eco del Comercio publicd su jui-
cio acerca de dicha Exposicién. Este articulo, interesante y
apreciabilisimo, muestra no sélo los conocimientos artisti-
cos del Sr. Esquivel, la exactitud de su juicio y su delicado
gusto, sino también y muy particularmente la precisién de
su lenguaje, y la animacién y gallardia con que maneja la
pluma el mismo que tan superiormente manejaba los pinceles.
Este articulo y algunas otras muestras que insertaremos de
su estilo, bastan para darlo 4 conocer como uno de nuestros
mejores escritores en materias artisticas. Algunas, 6 mejor
dicho, muchas de las cualidades’ del pintor las conserva el
escritor. El articulo de Ia Exposicién de pinturas de este afio-
es €l siguiente:

«Al tratar de la Exposicién de pinturas verificada en la
Academia de San Fernando, me creo facultado, como pro-
fesor de tan noble arte, para manifestar mi opini6n con el
mismo derecho, y aun quiz4 m4s que otros, que sin ser in-
teligentes se juzgan autorizados por la sola razén de ser es-
critores ptblicos.

» Varias han sido las opiniones que se han formado de Ia
Exposicién: unos lo han hallado todo, 6 la mayor parte,
bueno; otros todo malo; éstos se quejan de no haber m4s que
retratos; aquéllos quieren cuadros de grandes dimensiones &
histéricos, y finalmente, muchos han creido no habia cuadro
bueno, no encontrdndose entre ellos los de ciertos profesores
ausentes, de los cuales se nombran algunos que casi nunca
suelen presentar ninguno. Para convencer de lo contrario 4
los que nada consideran bueno en ella, bastari citar los nom-
bres de algunos de los artistas que con sus obras la forman,
tales como Lopez, Gutiérrez, Elbo, etc., 4 quienes se ultraja
y desanima m4s que lo est4n por la desgracia de los tiempos,
por la falta de proteccién y de obras de importancia en que
ocuparse,

»Se exigen cuadros de historia y grandes, sin advertir que
los de mayor mérito que se han hecho hasta el dia existen
en los estudios de sus autores, como sucede con el Godofre-
do del Sr. Madrazo, el D. Rodrigo Calderén del Sr. Ribera

TOMO XLIX.—VOL I1I. 20
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y otros varios de éstos y de diferentes pintores cuyo mérito
es indudable, por lo cual no aparecen en la Exposicién nue-
vas obras de estos profesores.

»;Por qué se pretende que los artistas ocupen su tiempo y
gasten su dinero en proporcionarse modelos, que inviertan
los dias en averiguar los trajes, usos, costumbres y muebles
necesarios 4 su composicién, y que costeen ademas las ropas,
si no las encuentran 4 propésito, estudiando y concluyendo
sus obras con esmero, sin més objeto que presentarlas en la
exposicion, abandonando en tanto los retratos con que cuen-
tan para su subsistencia? ;¥ qué recompensa esperan? Algu-
nas alabanzas si agradan, 6 una amarga critica si no. ;Pero
hay quien les premie sus desvelos, quien les recompense sus
estudios y les remunere de los gastos comprandoles sus cua-
dros? No por cierto. He aqui la razbn porque no hay gran-
des composiciones histéricas, ni podrd haberlas mientras
los artistas se vean en la precisién de ocuparse continuamen-
te en hacer retratos, pues aun los pintores de més categoria
se ven en la necesidad, no sélo de dedicarse 4 este género,
sino de sacrificar su gusto al de las personas que lo encargan,
condescendiendo muchas veces con las exigencias de algunos,
que ponen su conato, no en el buen dibujo, colorido y efecto,
sino en un brazalate 6 collar, 6 tal vez en el color del frac,
color del chaleco G otra semejante frusleria. Y no hablo de
los retratos bien estudiados y hechos en conciencia del pin-
tor, sino de aquellos en que se ven comprometidos los artis-
tas 4 sacrificarlo todo por complacer los caprichos de algu-
‘nos, sin més alternativa que acceder 2 ellos 6 perecer.

»La eleccién no es dudosa; el artista sucumbe, su genio s€
debilita; su gusto se vicia, se hace amanerado y timido, huye
el toque vigoroso por no desagradar al ignorante; la energila
desaparece en sus composiciones, y el que tal vez naci6 para
rivalizar con Murillo y Rafael, se ve confundido entre la
multitud sin esperanza y sin gloria. A esto se me dira que
un artista debe preferir su gloria al interés, y yo contestaré
que es muy cierto, que asi debe ser cuando el artista
tiene lo necesario; pero cuando esto falta, como los pintores
no son espiritus y tienen las mismas necesidades que los
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demds hombres y aun quiza m4s, necesitan cubrirlas, y para
ello dinero; olvidan la poesia y los ensuefios de oro por el oro
positivo, y de nada les sirve Ia goria si ésta no les proporcio-
na descanso y comodidades; sobre todo, es muy triste volver
4 colocar en su estudio el cuadro laureado, para verle perecer
entre el polvo, las telarafias y el olvido.

»S1 Rafael, Ticiano, Veldzquez y Murillo, Rubens, Ribe-
ra, Wandik y tantos otros, llegaron al grado de perfeccién
que admiramos, fué porque nacidos con grandes disposicio-
nes para las artes, tuvieron obras en que estudiar y ejerci-
tarse, y alcanzaron honores y riquezas, disputindose sus
producciones los poderosos 4 porfia. Esto estimulé sus ta-
lentos y produjo 1a Trasfiguracion, de Rafael, 1a Toma de Bre-
da, de Veldzquez, las Aguas de Moisés, de Murillo, las Ve-
nus, del Ticiano, v cuantas obras admiran y admiraran los
siglos.

»S1 los Reyes no hubieran premiado su mérito, y los gran-
des, en lugar de comprar sus cuadros, los hubieran despre-
ciado, no existirian ciertamente los Museos que posee Euro-
'Pa, y en particular el nuestro, donde con tanta gloria figuran
nuestros pintores, ni vinieran los €xtranjeros 4 admirar sus
producciones, derramando el oro en cambio de nuestros lien-
zos. Murillo no hubiera hecho Ia multitud de cuadros que
forman su corona, ni habria llegado al grado de perfeccién
que tanto nos sorprende, apesar de su gran genio. ;Por qué
Se exige 4 los pintores modernos estos conocimientos conse-
guidos 4 fuerza de ejecutar, cuando éstos apenas pintan un
cuadro de estudio, y si alguno hacen, se les compara en su
critica con las mejores obras de los célebres antiguos, que
ejecutaron con tantos recursos? Colocad 4 nuestros artistas
en la posicién de Velazquez, Rubens, Rafael y Miguel An-
gel, y entonces verén si hay genios y talentos en Espaiia.
La patria de Veldzquez, Murillo y Juan de Juanes existe
aun, y esaExposicién criticada por algunos de pobre sin ser-
lo, es una prueba de ello.

»Sin auxilios, sin proteccidn, sin esperanza de recompen-
4, se ve en los artistas el deseo de adelantar, de imitar Io
bueno y la ambicién de gloria, ddndose por contentos con

=4
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una alabanza de los inteligentes, y sufriendo muchas veces
14 critica de los ignorantes, que sin ilustrar desaniman, que
vituperan sus concepciones sin comprenderlas, y que lejos
de estimular 4 los ricos 4 comprar Sus obras, los apartarian
de tal idea, si la tuviesen.

»Con un articulo en un periédico, escrito tal vez sin ma-
licia, puede caer en el abatimiento y aun en la miseria un
artista de mérito, que hubiera aumentado nuestras glorias.

»Demasiada virtud hay en los profesores, que apesar de
las circunstancias tan arti-artisticas, después de una guerra
desoladora; cuando los partidos se devoran como hambrien-
tos lobos por el poder y los restos de nuestra cadavérica na-
cién; cuando la politica ocupa a grandes y pequeiios, a fuerza
de trabajo y aficion, hacen por renacer los dias de Velazquez
y Murillo. __

»Cuando veo las obras de D. Vicente Lopez, de D. Fede-
rico Madrazo, D. José Gutiérrez, D. Carlos Ribera, D. Ra-
fael Tegeo, D. José Elbo y otros muchos célebres profesores,

, digo lleno de entusiasmo: «Hay pintores, hay artistas, que
apesar de la critica injusta y de la suerte, resisten el huracan
contra el que luchan, y dan 4 la pintura cuanta gloria es po-
sible en las actuales circunstancias.» L.os venideros, hacien-
do justicia 4 su mérito, los juzgaran con mas imparciali-
dad que algunos de sus contemporineos, pues el gran Cer-

~vantes fué satirizado atrozmente por quien sélo se hizo c€:
lebre por satirizarlo, y su mérito fué desconocido entonces.

»'T'al vez entre esos jovenes que hoy figuran entre los ar-
tistas de nota, hay un germen de saber, que en €poca mAas
feliz se hubiera desarrollado ya, pues se descubre en ellos, al
través del abatimiento en que se encuentran las artes, el ge-
nio ligado 4 su pesar en el estrecho limite a que hoy esta re-
ducido tan noble arte y que algtn dia extendera su vuelo y
se elevard como el 4guila audaz sobre las nubes, y cual otros
Rafaeles y Murillos, hardn época, atrayendo sobre si la ad-
miraciéon de la Europa.

»Como artista, siento ver deprimido el mérito de mis com-
pafieros con injustas acriminaciones, y no he podido menos
de manifestar, aunque con desalifiadas frases, las razones
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por que no hacen grandes composiciones nuestros pintores.

»Haré una breve resefia de las obras expuestas por los
autores més notables, seglin me permiten mis cortos conoci-
mientos. So6lo hay de D. Vicente Lopez un retrato, y aunque
seguramente un retrato, y de tan corto tamafio, no es sufi-
ciente para juzgar 4 un artista, son tales sus obras, que la
menor es suficiente para poner de manifiesto su elevado mé-
rito, aun cuando no conocieran todos de antemano 4 tan dis-
tinguido profesor. La cabeza est4 llena de vida, perfectamen-
te modelada y con mucho efecto; las manos, tanto como la
cabeza, estdn muy bien dibujadas, y tocado con mucha gra-
cia todo el cuadro: el colorido es de una escuela suya parti-
cular, y aun dado caso que no sea enteramente el de la ver-
dad, estd puesto con tanto gusto, que se siente no sea exac-
tamente asi la naturaleza.

»Tres retratos hay de D. José Gutiérrez: el de S. M. la
Reina D.* Maria Cristina es excelente; ademés del mucho
parecido, es tan dulce, tan tierno y estd tan bien entonado,
que arrebata; el traje es poético y hace buen efecto; el colo-
rido es bello y natural, cualidad en que sobresale el Sr. Gu-
tiérrez, y particularmente en este cuadro. Los otros son dos
retratos de sefioras; tienen buen colorido y un excelente tono
dulce y armonioso; pero he observado que como el colorido
del Sr. Gutiérrez es demasiado bello, no es apropdsito para
las carnes morenas.

»D. José Elbo ha presentado varios cuadros de costum-
bres y figurines de toreros, tocados con mucha inteligencia,
gracia y buen efecto. El que representa una venta es muy
lindo; hay propiedad en las figuras, naturaleza y sencillez.
Otro es un encierro, en que los toros huyen acosados por el
mayoral y se pierden los mé4s lejanos entre el polvo, hacien-
do un efecto muy verdadero; tiene mucha fuerza de claro-os-
curo y los toros est4dn muy bien entendidos, como igualmen.
te el caballo, que aunque de mala vista, es como justamente
son los que figuran en semejantes escenas. El mejor, en mi
opinién, es una torada pintada con mucho calor y tan bien
degradados los términos, que finge admirablemente la distan-
cia, apareciendo muy lejos infinidad de ganado. Los toros
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estan perfectamente dibujados por el natural y tocados con
mucho vigor, resultando del total un efecto agradable y ver-
dadero. Ha manifestado grandes adelantos este profesor, en
particular en el género 4 que se ha dedicado.

»D. Benito Sdenz ha expuesto una lindisima Virgen, imi-
tando 4 Rafael, con el nifio en los brazos y un angel que le
presenta un tarjetén con unas cifras; al verlo, no puede uno
menos de acordarse de la Perla y de la Virgen del Pez. La
composicién es muy graciosa; el colorido, vigoroso; el dibu-
jo correcto, y esta muy bien empastada, resultando del todo
un bellisimo cuadro. |

»D. Antonio Brugada ha presentado unas lindisimas ma-
rinas de mucho efecto y observado muy bien el natural, pin-
tadas muy en conciencia, concluidas sin -mezquindad, y to-
cadas con gusto y soltura. Su hermano ha presentado otras,
que si no tan buenas, lo son bastante para esperar que al-
gin dia compitan con las de aquél.

»D. Antonio Gémez ha presentado varios retratos bien es-
tudiados, si bien en algunos hay algtn ligero descuido en la
perspectiva, como se observa en la silla y florero de una se-
fiora, que tiene el traje azul. El que mejor me ha parecido es
¢l del Sr. Marraci, tanto en la semejanza, que es exacta,
como en la ejecucion.

»D.* Rosario Weis ha presentado varios dibujos ejecuta-
dos con la gracia y delicadeza que acostumbra, por lo que ha
conseguido la alta reputaciébn que goza en este género. Ade-
mas ha presentado al 6leo un 4ngel muy suave y vaporoso,
lleno de gracia y vago como un espiritu, y una copia de Ru-
bens, que representa el castillo de Emaus, muy bien pintada.

»D. José Bucheli ha presentado el retrato del General
Leb6n, muy parecido, de buen efecto, bien estudiada la cabeza
y colocada la figura con mucha elegancia.

»Dos batallas hay del Sr. Van-halem, observando en ellas
cuanto ha sido posible las posiciones militares. Estdn he-
chas con mucha detencién, y me parece tendrian més efecto
si las masas de claro-oscuro fueran mayores y més decidi-
das: las composiciones son buenas y tienen mucho fuego,
notdndose cada dia mayores adelantos en este artista. Me
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alegro que el Sr. Van-halem tome 4 su cargo representar
nuestras glorias militares, cuyo género yacia olvidado en
Espaiia.

»El Sr. Alenza ha expuesto varios caprichos, imitando 4
Goya, muy bien ejecutados, con valentia y genio; pero lo que
me parece mas sobresaliente es un retrato pintado con mu-
cha soltura, de un excelente efecto y con mucha verdad; est4
tocado con maestria, y es, sin duda, una de las mejores
obras de la Exposicion.

» El Sr. Mendoza ha expuesto varios retratos bastante pa-
recidos y bien concluidos, siguiendo en ellos la escuela espa-
fiola. Celebro que los artistas espafioles sigan nuestra escue-
la, pues con Veldzquez y Murillo no hacen falta David ni sus
secuaces. También es del Sr. Mendoza una estudiantina,
donde la mayor parte son retratos de personag muy conoci-
das; estando muy semejantes 4 los originales; est4d muy de-
tallada, y tal vez por esta causa carezca de un poco de ar-
monia en el tono, inconveniente que resulta de ser todos
retratos.

» E1 Sr. Ortega, excelente grabador en madera, ha mostra-
do que también es buen pintor. El 4ngel velando por la vir-
tud y la inocencia, es un pensamiento muy poético, y hay en
€l dignidad y nobleza, tanto en el 4ngel como en la matro-
na, cuyas ropas estin muy bien estudiadas, aunque me pare-
cen algo mezquinos los pliegues de la tdnica. La copia del
gran cuadro del Veronés, que est4 en el museo de Louvre, y
que tal vez es el mayor de Europa, estd muy bien hecha,
siendo muy dificil copiar un cuadro de tales dimensiones,
como lo ha hecho el Sr. Ortega.

(Se continuard.)
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Al DOCTOR THEBUSSEM.

FEn Medina-Sidonia.,

MIGO mio y sefior: Revolviendo papeles topé con
tres hojas sueltas que contienen antiguas Srdenes
de los alcaldes de la coronada villa. Apenas las
hube leido antojéseme darselas 4 conocer 4 usted
si por ventura no las sabe de memoria y aun las tiene olvi-
dadas de tan aprendidas. Y asi, fuera timidez y escripulos de
importunarle, pongo manos a la obra aprovechando la ama-
ble hospitalidad con que me brinda nuestro buen amigo, y
de V. paisano, D. José de Cdrdenas, copiando los dichos do-
cumentos sin mads variaciones que aquellas de todo punto in-
dispensables.

MANDA EL REY NUESTRO SENOR, Y en su Real Nombre
los Alcaldes de su Casa, y Corte: Que para desterrar entera-
mente los perjuicios, que se advierten de los Embozos en los
Passeos publicos de esta Corte, y sus inmediaciones, donde,
por honrarles con su trdnsito, 6 asistencia las Personas Rea-
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les, se hace mds digno de repdro semejante abuso; y que este
se ha estendido, no solo 4 ir algunos de Capa, y Gorfo en sus
propios Coches, siendo trage improprio al caracter de sus per-
sonas, y del todo indecente para Sitios de tan authorizado
concurso; sino que se han propassado otros 4 ir embozados
dentro de los mismos Coches, dando en rostro 4 quantos son
testigos de este excesso; y otros van 4 pié, arrimandose de

- Embozo 4 hablar con las personas, que van en los Coches,

aun sin tener conocimiento con ellas, 6 parandose a ver el
Passco en este trage: Y para evitarle en lo successivo, ningu-
na persona, de qualesquier estado, calidad, fuero, é distincion
que sea, baxe, ni esté en dichos Passéos, 4 pie, a cavallo, ni
en Coche, en otro trage que el proprio de su persona, carac-
ter y empléo, segun, y como le usa, y se debe usar en una
Corte de tanta moderacion, authoridad, y policia: & si fuere
de capa, ha de llevar Sombrero de tres picos y Peluquin, 6
pelo proprio, sin Gorro, Cofia, Montera, Sombrero Chamber-
go, ni Embozo alguno: no debiendose entender esto en quan-
to a los que vdn de 4 pié, como son los Labradores 6 Menes-
trales, que por su ropage son bien conocidos, y no es su 4ni-
mo embozarse, ni ocultar el rostro, sino ir con el mismo tra-
ge, que tienen para salir 4 sus negocios: Pena al que, de los
demds, contraviniesse 4 lo referido, si fuesse Noble, por la
primera vez de quatro afios de Presidio, y cien ducados, apli-
cados 4 los Pobres de la Carcel Real de esta Corte; y si Ple-
beyo, de quatro afios de servicio en los Arsenales, y cien du-
cados, con la misma aplicacion; por la segunda, 4 unos, y
ofros doblada la pena; y por la tercera, y demds, al arbitrio de
la Sala: Y si alguno de los Contraventores gozasse de fuero de
Guerra, Casas Reales, 6 de otra clase, la mas privilegiada que
S€a, con testimonio, que compruebe lo referido, y el trage en
que se hallasse, se dard quenta 4 su Magestad, para que se sir-
va resolver lo que fuere mds de su Real agrado. Y para que
llegue 4 noticia de todos, y ninguno pueda alegar ignorancia,
s¢ manda publicar por Vando, y que de él se fijen Copias au-
tenticas en los parages publicos, y acostumbrados de esta
Corte; y lo sefialaron. En Madrid 4 diez y nueve dias del mes
de Enero de mil setecientos y sesenta. Est4 rubricado.
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Es copia de su Oviginal, de que certifico yo D. Rogue de Gal-
dames, Escrivano de Cdmara del Rey nuestro Sefior, en la Sala
de los Seitores Alcaldes de su Casa, y Corte; y lo firmo en Madrid
4 treinta de Enero de mal setecientos y sesenta.

* ¥

MANDA EL REY NUESTRO SENOR, Y EN SU REAL NOM-
BRE LOS ALCALDES de Casa, y Corte: Que para evitar todos |

los desordenes, que suelen ocurrir en las tres Processiones de
Semana Santa, que han de ir al Real Sitio de Buen-Retiro los
dias Miercoles, Jueves, y Viernes Santo por la tarde de este
afio, no se permita, que en toda su Carrera se vendan Ramos,
Flores, Limas, Tostones, ni otros Comestibles, como tampo-
co Embozados, y Tapadas, con Capas, Manteos, 6 Mantillas, y
que no vayan alumbrando en dichas Processiones Mugeres
alounas, pena de veinte dias de Carcel, y doscientos ducados
4 los Nobles, que fueren aprehendidos con el disfraz referido,
y 4 los Plebeyos la de seis afios de Arsenales; v a las Muge-
res, la que corresponda al arbitrio de la Sala: Y para que lle-
cue 4 noticia de todos, y no se alegue ignorancia, se manda
publicar, y que se fixen Copias de este Vando en las partes
acostumbradas; v lo sefialaron en Madrid 4 diez y siete de
Marzo de mil setecientos sesenta y uno. Esta rubricado.

Es Copin de su Original, de que certifico. Madrid dicho dia.

o
&

MANDA EL REY NUESTRO SENOR, Y EN SU REAL NOM-
BRE LOS ALCALDES de su Real Casa y Corte: Que en obser-
vancia de los Autos Acordados, repetidas Reales Ordenes, ¥
Vandos publicados por la Sala, que el ultimo fué en el afio de
mil setecientos cinquenta y siete, prohibiendo, baxo de graves,
penas todos los Fuegos artificiales de Polvora, incluyendose
los Coetes, que se llaman Voladores: Desde oy en adelante,
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con ningun motivo, 4 menos que preceda expressa licencia de
S. M. no se fabriquen por los Polvoristas fuego alguno artifi-

_cial de Polvora, que se queme en Arboles, Castillos, ni otras

invenciones, ni disparen por Persona alguna: que no se tengan,

ni vendan los citados Coetes, de ninguna clase que sean, en

las Tiendas de Aceyte, y Vinagre, y otras de esta Corte, pe-
na 4 los referidos Polvoristas, y demds que contraviniessen
a todo, 6 parte de este Vando, por la primera vez de treinta
dias de Carcel, y treinta ducados: por la segunda de verguen-
za publica, y quatro afios de Presidio de Africa, en calidad
de Gastador, siendo Plebeyo; y si fuere Noble la de los mis-
mos treinta dias de prision, y seis afios de destierro de esta
Corte, ocho leguas en contorno; y por la tercera doscientos
azotes, y ocho afios de Arsenales 4 los Plebeyos, y 4 los No-
bles seis afios de Presidio de Africa, cuyas penas se executa-
ran irremissiblemente: Y para que ninguno alegue ignorancia
se publique por Vando en esta Corte, y sitios acostumbrados
de ella; fixandose Copias autorizadas por Don Roque de Gal-
dames, Escrivano de Cdmara de la Sala. Y lo sefialaron en
Madrid 4 dos dias del mes de Octubre de mil setecientos se-
senta y» uno. Est4 rubricado.

Es Copia de su Original, de que certifico, y lo firmo en el mis-
mo dia.

::i:
ok

Ahora, mi respetable sefior, podrfa dedicarme 4 la grata
ocupacién de hacer consideraciones sobre estos bandos y com-
parar la época en que se publicaron, después de todo no muy
remota, con la actual. Mas con ello no conseguirfa mi propo-
sito, que es el de invitar § V. 4 que proporcione agradable
rato de solaz 4 los lectores de la REVISTA CONTEMPORA-
NEA con los sabrosos comentarios que seguramente han de
ocurrirsele 4 V., que tanta erudicién atesora, y con tan singu-
lar maestria maneja el habla de Cervantes.

Yo, falto de esas envidiables condiciones, concluyo apun-
tando que las muchas veces que tropiezo con algiin entu-
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siasta incondicional de todo lo pasado, y detractor de todo lo
presente, viéneseme 4 la memoria la profunda observacién de

Jorge Manrique:

Cudn presto se va el placer;
cémo, después de acordado,

da dolor.
Cémo, 4 nuestro parecer,

cualquiera tiempo pasado
fué mejor.

Y con esto, querido sefior mio, que Dios le guarde y 4 mi
no me olvide.
RAFAEL ALVAREZ SEREIX.

Madrid, febrero de 1884.

IIL1 e



IESTO VIR!

(DE VICTOR DE LAPRADE)

¢OUI, L'ABIME EST PROFOND, IL SE CREUSSE SANS CESSE.»

Si: crece sin cesar el hondo abismo;

es la bajeza humana inmenso mundo,

do todo se encenaga y se revuelca

buscando en la vileza la edad de oro.

Por pendiente invisible todo baja:

altivos. son los rostros, mas los pechos

son rastreros. Se alejan las virtudes,

y con ellas el arte: por do quiera

se desmoronap las antiguas cumbres.

:Qué frente evita del nivel el golper

vulgaridad oscura invade el globo:

pierde su base el monte; pierde el rio

su lecho: el valle octipase de escombros:

sucio pantano nace de esta mezcla

y acampamos en este mar de fango.
Respirando este ambiente largo tiempo

morimos: ved la fiebre y el cobarde

temblor: quien se adormece en estas noches

sin aurora, se empapa en servilismo.

Todos tiemblan, se espian y murmuran
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con temblorosa voz; sobre las huellas
del cobarde bravea el insolente.
Fustigado el lacayo, disimula,
y al marmitén los puntapiés traslada
de su sefior, y se oye por do quiera
el golpe de sopapos invisibles.
Desciende la insolencia, el odio sube;
y siente cada cual sobre su frente
la injuria rebotar: mas todo, todo
presenta buen aspecto, y sin ruido
se lleva la deshonra, como el arbol
lleva su fruto; la corbata blanca
limpio cabestro oculta y muy bordado.
Los dedos son ganchudos, mas el guante
la garra oculta, y guardanse atenciones.
Asi se vive: todo se halla ajado
y con macula, excepto la apariencia:
todo reviste aparatoso brillo
para engaifiar la historia y la esperanza.
Sordos 4 todo noble sentimiento
el alma en cuchicheos se revela;
créese hablar, se forma un discursito
y huye del labio la palabra propia.
Un 1nvisible y vigoroso cable
amarra al yugo las mds altas frentes,
mas se puede gozar y divertirse.
La musa se atavia en ninfa de dpera;
el fuego y los ardores sin empleo
se consagran a goces tolerados
en campo vil, do luchan, desfrenadas
viles costumbres con ideas viles.
Los grandes nombres yacen destrozados
en los arroyos; y occeano impuro
se forma de estas aguas; oh, si, veo
subir, subir este infinito fango,
a sumergirnos pronto en nuestro oprobio.
A cada instante lluévennos afrentas.
iOh! ;Cudndo cesard nuestra ignominia?...
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Cuando queramos. Un advenedizo,
td mismo, yo quizé, cualquier ignaro
sofiador que en Dios crea, al ser testigo
de tanta hipocresfa, decir puede
4 la deshonra: «jNo, no irds mds lejos!»
En esta ruina de hombres y de cosas,
de extraviados partidos, que abandonan
su causa, cada cual arrebatado
de fe puede decirse: ;Qué esperanza
exister Qué nos resta? Yo tan solo.
Puede erigir, so el peso que le oprime,
en arma vengadora, su conciencia,
y hacer, invulnerable 4 los furores
del vencedor, palanca de su pecho
para mover el mundo.

Mas el dia
de batallar batalla tan terrible
teme a un traidor guardar dentro del pecho;
es preciso domar 4 su enemigo,
y del vil interés las rebeldfas;
atleta inaccesible 4 los placeres
necesitas haberte dominado
para ser invencible, sélo entonces,
absoluto sefior de tus deseos,
podras guerrear 4 los demds tiranos;

y vencedor sin que la trompa suene,

duefio de ti, de nadie eres esclavo.

A combatir] ;Qué importan las derrotas?

Quien se doma 4 s mismo, vence al mundo.
$Y para qué este jefe y este brazo

que vengue nuestras rotas? ;No seria

por ti, oh joven, que me estis oyendo?

i1 darfas tu sangre por el pueblo;

mas generoso ain, tu virtud dale!
[Alzémonos! Libremos nuestros pechos

y nuestros pensamientos de las hidras

que moran en nosotros; luego, todos

seguros de eco horrendo, lanzaremos
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de libertad el grito, que derrumba

de Jericé los muros; que, lanzando

vivos rayos, devora 4 los amigos

de nuestros Baltasares; que despierta

los muertos en el fondo de su tumba

y carne y alma vuelve 4 vanos huesosl!
iSus! y que todos sin piedad ni tregua

el hierro y fuego por su pecho pasen,

los villanos instintos destruyendo;

4. esos rebeldes tan amados odia:

lleva la tea 4 su secreto asilo

y hazte tu duefio depurando el alma.
Seguir la via recta sin doblarse

es la mayor injuria al siglo hecha,

es la mayor afrenta del infame;

‘quisiera castigarla y la devora!

iLa virtud, la virtud! Este es el arte

y el perfecto complot, la flecha ardiente

que hallard desarmado al enemigo;

ella sabe mejor que el genio y fuerza

minar la tiranfa en sus cimientos.
Luchemos del Sefior las nobles luchas:

«iVencer por el honor!» divisa sea;

si fueres solo, lucha todavia.

Bah! :qué importa la turba de los viles?

Toda virtud les hiere y les destruye,

con su mortal, aunque invisible golpe.
Con esto sdlo, sin temor ni tacha,

en su derecho inmoévil como roca,

vencer se puede, y desde la alta cima

de su desdén, dejar que corra el flujo

y reflujo de miseros pilluelos.

No gastard el torrente desbordado

nuestro antiguo granito; un bravo pecho

desafia 4 un millar, y & cien granujas

un solo caballero derrotaba.

Cuando Dios juzga 4 un pueblo, nada importa

el nimero, pues bdstanle diez justos.
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Viviendo bien, luchando bravamente

podrds vencido ser, tu causa nunca!
iCudntos guerreros la inmortal Esparta
envio al combate? Cudntos leoncillos

con su bravo 1é6n? Trescientos sélo

contra el déspota Jerjes y su turbal

| Trescientos y 4 morirl... ;:Decid Termépilas
st de vencido tal el golpe es vano?...

Hablad vosotros, martires humildes:

{Quién vencid, los verdugos ¢ vosotros?
—Nuestra fe se estremece y os responde:—
¢Y el mundo de quién fué, del Cristo 6 Cesar?

VICTOR SUAREZ CAPALLEJA.

TOMO XLIX.—VOL, III. 21
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ESBOZO HISTORICO-CRITICO.

CONTINUACION (1)

XXIV.
T. G. CARVAJAL.

r ha citado mais de una vez el traductor del
Salterio (Salterio en griego, Sephertehillim en he-
breo, y Liber hymnorum 6 laudum en latin), y de-
bemos ampliar tan ligeras indicaciones.

A la vista tenemos: .

«Los salmos traducidos nuevamente al castellano en verso
y prosa conforme al sentido literal y 4 la doctrina de los San-
tos Padres, con notas sacadas de los mejores intérpretes ¥
algunas disertaciones, por ¢l Dr. D. Tomas Gonzalez Car-
vajal, del claustro y gremio de la real Universidad de Sevilla,
intendente de los reales ejéreitos, exdirector de los reales €s-
tudios de San Isidro y académico de ntimero de la real Aca-
demia Espafiola.»

Esta obra, en 12 tomosy en 8.°, se imprimi6 en la oficina
de Benito Monfort, Valencia; 1819.

——— el

(1) Véase la pag. 78 de este tomo.
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Ya en 1807, en Sevilla, tenia compuesta la parte primera
de los salmos, y en 1814, en Madrid, presenté toda la ver-
sion del Salterio 4'la aprobacién del Cardenal de Borbon,
Arzobispo de Toledo, que la aprobé sin reservas, excitando-
le 4 imprimirla sin pérdida de tiempo. Un fragmento de esta
version remitié su autor al Papa Pio VII, el cual le dié la
enhorabuena por su cristiano propésito, encargdndole no
olvidase escoger los comentarios m4s atiles, en armonia con
las intenciones de la Iglesia. Gonzilez Carvajal manifiesta
que muchos salmos fueron traducidos en medio de los cami-
nos, al estrépito del cafi6bn y al crugir de las bombas. Esta
circunstancia honra su ilustracién y laboriosidad, pero no
disculpa sus defectos y desalifios. Muchas poesias, acaso las
mas robustas en el original, son en la traduccién prosa ri-
mada con desmayos € incorrecciones. L.a mania de cefiirse
respetuosamente 4 la letra (como si el espiritu no la vivifi-
case), aparte de la pobreza del numen que inspiraba al buen
académico de la lengua, contribuyb 4 los prosaismos de esta
version, la més completa que poseemos en verso castellano.

La divide en cinco libros. Esta divisién de los salmos es
antiquisima. Se atribuye 4 los hebreos, tal vez 4 Esdras, que
es opiniébn muy general, 6 acaso al mismo David; no faltan-
do autores, los menos, que la suponen posterior 4 la edad
apostolica. San Hilario, San Jerénimo y San Agustin com-
batieron la divisién en cinco libros por creerla opuesta 4 la
unidad € integridad del Salterio; mientras la defendieron
San Ambrosio, San Epifanio, Eusebio y otros historiadores

0 doctores eminentes. El dltimo declara que la divisién
quintuple se halla autorizada por el original hebreo y los
mejores cédices griegos. Y el mismo San Jerénimo viene 4
dar la razén 4 sus adversarios al reconocer que los Setenta,
Cuando vertieron la Biblia, encontraron dividido de ese modo
¢l libro de los salmos, y al afiadir el santo doctor que, efec-
tivamente, «los salmos todos se comprenden en un solo y
inico volumen, pero con cinco secciones (vncisionibus).» Cin-
co libros 6 partes, para comodidad del lector, sin atentar 4

la unidad perfecta de la obra, comprende la de los himnos de
David.
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El namero tres ha merecido la predilecciéon de algunos
cristianos, que le han creido superior, material y espiritual-
mente, al nimero cinco. Dios trino y uno, los tres reinos
de l1a naturaleza, las tres - potencias del alma, son tres ra-
zones, aparte de otras ciento, para dividir los salmos en tres
grupos, cada uno de cincuentd. Los cincuenta primeros sal-
mos, segin San Agustin, exhortan 4 la penitencia; los se-
gundos invocan la misericordia y el juicio, y cantan los ul-
timos las alabanzas de Dios en sus Santos.

Carvajal, ya se ha dicho, admite como méas fundada la di-
visién en cinco libros. Queda expuesto, en general, el juicio
critico de su versién. No tenia facultades poéticas para in-
terpretar en la lengua de Fray Luis de Le6n la poesia lirica
de David, tan rica, variada y hermosa, que con ella no se
echan de menos «ni los arrebatados vuelos de Pindaro, ni la
noble y sencilla magestad de Homero, ni la suavidad de Ca-
ttlo, ni la familiaridad de Terencio, ni la elegancia y cultura
de Virgilio, ni la concision, discreci6n y gracia de Horaclio,
ni la fluidez y amenidad de Ovidio.»

Quien asi elogia al Rey-Profeta le traduce con escasa for-
tuna. Veamos algunos ejemplos. '
El salmo I, proemio 6 introduccién al salterio, llamando
felices y bienaventurados 4 los que nochey dia meditan la
ley del Sefior, est4 traducido en estrofas de endecasilabos—
versos I.°y 3.°—y de eptasilabos—2.° y 4.°

Esta clase de liras, en nuestra opinién, es la més idonea
en castellano .para la interpretacion ritmica de los salmos.
Responde como ninguna otra combinaci6n al paralelismo de
los hebreos.

Oi una voz solemne, oi un suspiro,
que aun me turba y espanta:
—Como Ecequiel cantaba sobre Tiro;

toma la lira, y canta.

(Imitacién nuestra, «Ruinas de...»)
Recuérdese que la métrica de los canticos hebreos viene 4
ser un ritmo, no ya de palabras y frases, sino de ideas, sen-
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timientos é im4genes. Fs de tres maneras: paralelismo siné-
nimo, cuyos dos miembros expresan la idea misma con pala-
bras diferentes; antitético, cuyo miembro primero est4 expli-
cado 6 aclarado en el segundo por antitesis 6 contraposicién;
y sumitético, que afiade algo en el miembro segundo para la
explicacion 6 inteligencia del primero. El paralelismo de to-
das clases exige una estrofa de dos miembros que se comple-
ten. El ejemplo aducido lo demuestra: uno de Ia elegia de
Espronceda 4 La Patria acabar4 de probarlo:

iCudn solitaria la nacién que un dia
poblara inmensa gente!...

miembro primero: se oye en €l la voz ldgubre de los canto-
res que, bajo las anchas bévedas del templo, parece que la-
mentan la desolacién de la ciudad santa. Luego, el pueblo,
los sacerdotes, con entonacién parecida acompaifian el solem-
ne treno, completando la estrofa con el segundo miembro,
ampliacién del primero (;paralelismo sin6nimo?)

iLa nacién cuyo imperio se extendia
del ocaso al Oriente!
j Virgenes, destrenzad la cabellera,
y dadla al vago viento;
acompanad con arpa lastimera
mi fanebre lamento!

Esta lira ha sido preferida por los poetas modernos que
han imitado 4 los cantores biblicos. Meléndez dice:

Su gloria se deshizo: sus tesoros
carbones se volvieron;
sus hijos al abismo descendieron,
sus risas fueron lloros.

Carvajal, que hace alternar en los salmos I y II los ende-
casilabos y eptasilabos, no encierra una idea en cada estancia
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de cuatro versos, sino que encadena casi sistematicamente
las estancias, rompiendo la unidad del pensamiento en frag-
mentos que reparte en dos 6 més grupos liricos; de tal modo
que el paralelismo hebreo se destruye y se olvidan las con-
diciones musicales de los salmos.

Ia traduccién que nos ocupa ostenta, como las fabulas de
Iriarte, variedad de metros, siendo preferida la lira regular 6 -
irregular (silva). Los versos cortos, acaso por su mayor fa-
cilidad, sobre todo los compuestos de asonancias, no parecen
tan incorrectos y mal medidos como los largos. Hasta en
tercetos, metro propio de la epistola, incapaz de someterse 4
las exigencias del canto, hay salmos como el LXXVI:

Viéronte, oh Dios, las ondas; y turbado
el temeroso abismo se retira
y nos da paso libre y sosegado.
En torbellinos mil, el agua gira,
y rasgadas las nubes con estruendo
dan el terrible anuncio de su ira.

Es lo m4s selecto del himno. Los tercetos, generalmente,
no hacen punto final, quebrdndose en dos 6 tres de ellos un
concepto mismo. |

Trasladaremos integro 4 estas paginas el salmo CXXXIII
por su brevedad y estar escrito en versos de cinco silabas:

Mirad: ahora
vosotros todos
siervos humildes
del poderoso
Sefior, loores
le dad y encomios.

L.os que en su casa
vivis, vosotros
los que en sus atrios
morais dichosos,
en las serenas
noches devotos:
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alzad las manos,

clavad los ojos

en 2l divino

Sancta Sanctorum,

y alli loores

le dad y encomios.
De tierra y cielo

autor ta solo,

Sefior, bendice

tan santo coro,

desde tu excelso

propiciatorio.

Este salmo se titula canto gradual, rétulo de otros catorce
méas. Unos autores dicen que estos cAnticos se entonaban su-
biendo quince gradas del templo de Jerusalem; otros, con
mas fundamento, sostienen que se cantaban alzando la voz
por grados, ajustdndose 4 una escala de la muisica antigua,
compuesta de quince tonos. .

Principio del salmo CVI, para que se vea el modo que tie-
ne el intendente de los reales ejércitos de manejar 1a lira:

Gloria por sus bondades
dad al Sefor por su piedad eterna.
Piedad de que seran fieles testigos
en todas las edades
los que libres se ven, por su paterna
mano, de poderosos enemigos.
¢
Prosa y no escogida. El verbo dad tiene doble régimen:
por su piedad y por sus bondades.
El trozo'copiado pertenece 4 lo recitado 6 cantado por el
Levita I. El coro contintia de este modo:

Clama el pueblo afligido
al Todopoderoso,
que acude piadoso
en tal necesidad.
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Y prosigue el Leuwia:

El seguro camino
le muestra, que guiaba
4 la que suspiraba
incégnita ciudad.

Basta de los ensayos de Carvajal para hacer cantables sus
versos, 4 imitacién del italiano Mattei.

El salmo LXXII se rotula Cancion de Asaph. iQuién era
éste? ;Cantor sencillamente 6 poeta?

Cuestién resulta de aqui mds curiosa que ttil. Puede plan-
tearse en esta forma: David no es el Gnico autor de los sal-
mos que se citan 4 su nombre. Otros liricos hebreos colabo-
raron en la magnifica obra del Salterio.

Casi, casi por herética se ha tenido por algunos la opinién
de negar al Rey-Profeta la absoluta paternidad de los salmos.
Recuerda Carvajal en sus notas que Philastrio, Obispo de
Brixia, en ¢l catdlogo de herejias que escribié en el siglo IV,
contd 4 los que sin vacilar creian in e@qualitate Psalterii. De
la afirmacién de esta desigualdad indigesta 6 confusién y
embrollo de los salmos, se derivd la negacién de la unidad
de autor, por méis que son cosas muy diferentes, tan diferen-
tes y diversas que muchos doctores cristianos elevados por la
Iglesia 4 los altares, han atribuido 4 varios poetas la colec-
cion de los salmos.

Tanto fantasearon los Rabinos, que achacaron la formacion
del Sepher tehillim 4 diez ingenios tan notables como Adan,
Melquisedech, Abraham, Moisés, los hijos de Coré (ya pa-
san, tal vez, de la decena), David, Salomoén, Asaf, Iditeim,
y Ethdn. Exageracion y fantasia pura. En contra de estos ¥
de otros muchos, San Agustin, San Juan Criséstomo, Casio-
doro y Eutimio defendieron que David fué el Gnico salmista
6 salmigrafo, siendo meros cantores de salmos aquellos que
han dejado en los titulos de algunos sus nombres, lo cual
afirmaron para asegurar més y mas la unidad de inspiracion
y de fin espiritual que rige 4 todo el Libro de los Loores. Sin
desconocer esta soberana inspiracién, dijo San Ambrosio
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que David es el principal, no el tnico, inventor de los salmos:
San Hilario Pictaviense, que es absurdo llamarles salmos de
David cuando en sus mismas inscripciones y titulos apare-
cen tantos autores; San Gerénimo, que todos son de aquellos
que en los titulos aparecen, y Eusebio, que son de David y de
otros Profetas, 4 saber: 72 salmos de David; 11, de los hijos
de Coré; 12, de Asaf; uno, de Ethdn; dos, de Salomén; uno,
de Moisés; 17 anénimos; 15 con titulo de aleluya, y 19 sin
epigrafe. Afiade Eusebio que David escogié de la tribu de
Levi varios cantores, cuyos insignes maestros eran Asaf,
Eman, Etan é Iditun.

En algunos de éstos fueron poetas compositores de himnos
y por ende capaces de alternar con David en la formacidn
del Salterio, no cabe dudarlo en vista de los datos que sumi- -
nistra la Biblia. Salomoén, el fundador del templo, aquel sa-
bio que conocia desde el cedro del libano hasta el hisopo de
las paredes, no podia contentarse con alzar materialmente los
altares al Dios de Israel, sino que debia contribuir intelec-
tual y moralmente 4 su glorificacién. Los Libros Sagrados
(Reyes, cap. 3, v. 31), dicen que Salomén, m4s sabio que
Ethén Ezrahita, Hem4n, Calchol y Darda, compuso tres mil
parabolas y mil cinco cénticos.

Asaf (Paralip. lib. II), al lado de David, es citado como
autor de salmos. Los varios que se le atribuyen revelan un
poeta lirico de vuelo més atrevido que el Profeta-Rey, y, 4
juzgar por los asuntos que elige, con manifiesta inclinacién 4
la poesia elegiaca. |

Eman ¢ Iditun (Paralip. I, cap. 25) eran profetas compo-
sitores de himnos religiosos y maestros 6 principes de canto-
res. De modo que hay fundamento para considerar 4 Salo-
moén, Asaf, Em4n é Iditun, ingenios capaces de llevar su
parte a la obra poética del Salterio.

Este, atendida su actual organizacién, consta de los libros,
autores y salmos expresados en el cuadro siguiente:
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NUMERO DE SALMOS

ATTORES
------- #_—%_—— e = HH'__W‘—L“

LIBROS

UQUIO[ES
*EQWIUOUY

Carvajal, considerando el lenguaje puro de David, hebreo -
limpio y correcto, mientras el de otros autores, Esdrasy
Daniel, v. gr., estd plagado de caldaismos, y teniendo en
cuenta también los asuntos y las alusiones morales € histo-
ricas de los salmos, afiade 4 los atribuidos en el cuadro 2
David algunos de Salomén y de Asaf, muchos de los anéni-
mos y parte de los dudosos, esto es, los sefialados con los
nGmeros 2, 71, 104, 111, 136 y 145. Tal es la ﬂpinién mas
gﬁnerahzada. La Annotatio i titulo Psalmi, ahijada sin razon

4 San Agustin, atribuia 4 David nueve salmos; la Sinopsis
de los libros sagrados, que se ahija 4 San Atdnasm, le atri-
bufa cinco: hoy casi todos, acost4ndonos al parecer de San
Ambrosio. Asi podemos decir «el Salterio de David,» sin
impropiedad. '

Concluyamos estas observaciones con la sublime elegia del
Miserere. Innumerables son los traductores de este salmo.
Este lloro poético del rey pecador, que resuena con las notas
del arte divino en nuestras iglesias, como. también en los
dramas liricos de nuestros teatros, no ha inspirado 4 Carva-
‘jal més que estos asonantes desmayados y frios:
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Miserere mei, Deuys...

Piedad, piedad, Dios mio,
piedad el alma implora,
fiada en la grandeza
de tu misericordia.

Y pues que de piedades
tal caudal atesoras,
con ellas de mi culpa
la fea mancha borra.

Lévame y purifica
mas y més la asquerosa
llaga de mi pecado
tan torpe y hedionda...

Mejor es saborear la prosa castellana del hereje Cipriano
de Valera, que nos recuerda el siglo de oro:

«Ten piedad de mi, oh Dios, conforme 4 tu misericor-
dia; conforme 4 la multitud de tus piedades borra mis rebe-
liones.

»Lavame mas y méis de mi maldad, y limpiame de mi
pecado.

» Porque yo reconozco mis rebeliones; y mi pecado est4
siempre delante de mi.

» A t1, 4 ti sélo he pecado, y he hecho lo malo delante de
tus ojos; confiésolo, porque seas reconocido justo entu palabra
y tenido por puro en tu juicio.

»Ile aqui, en maldad he sido formado, y en pecado me
concibié mi madre.

»He aqui, tG amas la verdad en lo intimo: y en lo secreto
me has hecho comprender sabiduria.

»Purificame con hisopo, y seré limpio; l4vame, y seré em-
blanquecido mé4s que la nieve.

»Hazme oir gozo y alegria; y se recrearén los huesos que
has abatido.

» Esconde tu rostro de mis pecados, y borra todas mis mal-
dades.
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»Crea en mi, oh Dios, un corazén limpio, y renueva un
espiritu recto dentro de mi.

»No me eches de delante de ti; y no quites de mi tu santo
Espiritu. |

» Vuélveme el gozo de tu salud; y haz que el espiritu libre
me sustente.

»Enseifiaré 4 los prevaricadores tus caminos, y los pecado-
res se convertiran 4 ti.

»Librame de homicidios, oh Dios, Dios de mi salud: can-
tard mi lengua tu justicia.

»Sefior, abre mis labios; y publicard mi boca tu alabanza.

» Porque no quieres td sacrificio, que yo daria; no quieres
holocausto.

» Los sacrificios de Dios son el espiritu quebrantado: al
corazbdn contrito y humillado no despreciaras td, oh Dios.

»Haz bien con tu benevolencia 4 Sion: edifica los muros
de Jerusalem. |

» Entonces te agradardn los sacrificios de justicia, el holo-
causto 4 ofrenda para ser del todo quemada: entonces ofrece-
ran sobre tu altar becerros.

XXV.

HIMNOS Y CANTOS DE GRECIA PAGANA.

Toda la poesia religiosa de la antigua Grecia se compendia
en breve resumen.

El lino, viejo cantor 6 himno vetusto que deplora la ausen-
cia del sol primaveral; el pean, himno en loor de Febo que
destierra con sus fulgores las nieblas y escarchas del invierno;
y el treno, que con la voz de la religidon vierte lacrimosas en-
dechas sobre los restos del que fué; tales son los cantos pia-
dosos de la edad primera de los helenos.

El aeda, poeta-musico, invoca al numen entre las colum-
nas del santuario. De este periodo remoto, anterior 4 Home-
ro, se destaca entre las sombras la figura del tracio Orteo,
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tipode la poesia y del amor. Este aeda, genio real 6 mito
religioso, parece introdujo en su pais el culto misterioso de
una divinidad, que perseguia 4 los vivos vy se ensefioreaba de
los muertos. Muchas obras se han publicado 4 su nombre.
Digalo en Espafia la traduccién inédita de los Himnos de
Orfeo en castellano por D. J. A. Conde.

Si vivié por los afios 1250 y tomé parte en la expedicibén
de los Argonautas; si su nombre, que aparece en un frag.
mento de Ibico (528 a. de J. C.), es algo més que un simbo-
lo, dificil, si no imposible, ser4 averiguarlo; pero los himnos
orficos existen, el autor de la carta Sobre el mundo (tal vez
Aristételes) copia un fragmento de los 6rficos, y su estructu-
ra y sus 1deas armonizan con el concepto que formamos de
la poesia religiosa en aquella época. Un nombre repetido cien
veces, un pensamiento reproducido bajo cien frases an4logas,
un conjunto de invocaciones al dios para que recibiese con
benevolencia el sacrificio, tales son los Zeletes (feletar) del sa-
cerdote tracio: letanias, en una palabra, como la sigulente:

Zeo lo primero,
Zeo es lo tdltimo;
lo més excelso,
lo més profundo;
Zeo la base
de cielo y tierra;
Zeo el principio
de cuanto alienta;
Zeo es la ninfa
que no perece;
todo por Zeo
se agita y mueve...

Zeus 6 Zeo es como el mens agitans molem del universo
mundo.

Orfeo tuvo discipulos: uno de ellos Museo, originario de
Tracia, autor de una teogonia y de himnos religiosos, ver-
daderos cantos de iniciacién en los hondos misterios de Eleu-
sis 6 Ceres, la madre fierra, de santa fecundidad.
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Los Eumblpidas, descendientes de Eumolpo, sacerdote
tracio, representan la cadena de aedas religiosos, singular-
mente ministros de Eleusis 6 Deméter, que comunican el
fuego sagrado al Atica desde la Pieria, cuna de las musas;
porque los griegos meridionales llamaban tracios 4 los pie-
rios, envolviendo en -aquel nombre los pueblos del Nordeste.

 Ya tienden el vuelo las Piérides, que llevan por toda la
Grecia las notas de sus canciones, dejando de ser Piérides al
abandonar sus lugares nativos.

En Eleusis (Atica) no se cantaron exclusivamente himnos
brficos y de Museo: los hizo tambien y llenos de melancolia el
aeda Pamfo, inventor, si no miente la tradicion, del primer
lino 6 elino.

Himnos se entonaron en el templo de Apolo Pitio, en Dél-
fos; Filamén fué recordado en este santuario como inventor
de los coros de doncellas; Olen, hiperbéreo, se tenia en Délos
por autor del himno en honor de Opis y Argea, virgenes com-
pafieras de Diana y Apolo; y el mismo Olen, 0 MaArsias tal
' vez, invent6 los momos, sencillas estrofas, en armonia con
ciertas arias, que se cantaban con acompafiamiento de coros.
Reminiscencias, en una palabra, de la primitiva musa de la
Grecia.

El poeta religioso se metamorfosea ante los muros de Tro-
“ya. El himno 4 los dioses, comparte sus glorias con el canto
épico de los héroes. Dicho se estd que la mistificacion, la
transicién del cielo 4 la tierra, de Dionisios 4 Aquiles, se sim-
boliza en Tamiris, de Tracia.

Homero, el creador de la epopeya, es tenido sin razon por
autor de himnos narrativos de las aventuras de ciertas divi-
nidades. Su carActer épico obliga 4 mencionarlos en otro lu-
gar de este boceto.

En el periodo 4tico (594-333 a. de J. C.), esto es, desde
el legislador y poeta Solén hasta el conquistador Alejandro,
el himno sagrado recibié tan varias denominaciones cuantos
eran los dioses que cantaba, la fiesta de que formaba parte
6 los cantores que habian de entonarle. Mencién separada se
hace del pean y ditirambo. Este dltimo, en honor de Dioni-
sios, tiene el gran mérito de haber engendrado el género poé-
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tico de Esquilo, Séfocles y Euripides, pues el germen de la
tragedia palpita en los coros y episodios de las dionisiacas.

Y la comedia también. ;No se origina de los himnos fAli-
cos cantos dedicados al dios del vino en la bulliciosa época
de la vendimia? Lo que vacilamos en calificar de poesia reli-
giosa es ei filico, canto licencioso, epigramético, lleno de des-
verguenzas; mas bien le llamarfamos semilla de la satira por
su mordacidad y desenvoltura. |

Entre los liricos eolios, en la edad poética (1184-594), se-
gan algunos historiadores, en tiempo de Calino y Tirteo
(s. VIL a. de J. C.), floreci6 Terpandro, de Lesbos, inventor
del bdrbiton y del heptacordio. Segtin graciosa fibula, hereds
mucho del numen de Orfeo, cuya lira y cabeza, arrojadas por
las Ménades al Ebro, arribaron 4 la isla de Lesbos, donde
arraig la fecunda inspiracién de los tracjos 6 pierios. Ter-
pandro, fundador del sistema musical de los griegos, admird
con sus canciones 4 los lacedemonios, y en las fiestas de Apo-
lo, Carnio vencib a sus rivales, entonando, como €l textual-
mente dice, «nuevos himnos con Ia forminge de siete cuer-
das.» Fuesen sus cantos (extraviados todos, 4 excepcibn de
algunos versos sueltos) de car4cter guerrero 6 pratribtico, no
dej6 de invocar 4 Jupiter, 4 quien dedica sus himnos, como
al principe y rector de todas las cosas.

Aleman 6 Almcon (traducido al castellano por Canga Ar-
glelles), poeta dérico, coetdneo de Tirteo, inventor 6 regula-
dor de coros de doncellas, escribié peanes y otros himnos de-
dicados 4 los dioses. Sus metros poéticos son muy libres, poco
6 nada semejantes 4 los de Safo y Alceo, v acomodados 4
leyes melédicas.

Estesicoro, inventor del épodo, compuso cantos piadosos.
Se dilata en magnificas narraciones, por lo que afirmé de ¢l
nuestro Quintiliano que «sostiene sobre la lira el peso de la
E:pﬂpﬁya.n

También es autor de himnos el ilustre Siménides, cantor
de las Termépilas, cuyos trenos derraman llanto. Y la mayor
parte de los liricos griegos, aunque sus versos religiosos han

desaparecido, se mencionan entre los poetas cantores de Ia
divinidad.
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El més antiguo de ellos, Orfeo, di6 nombre a una escuela
poético-filosofica, que desde sus origenes tuvo doctrinas se-
cretas, descubiertas sélo 4 los iniciados. En tiempo de los pi-
sistratidas, la secta del sacerdote pierio 6 tracio adquiere lu-
minosa celebridad. Baco, Dionisios, es el dios, por decirlo
asi, érfico; pero no Baco €brio, ensalzado ditirAimbicamente,
no el Dionisios del alegre comos, enaltecido a su manera por
las bacantes, sino un Baco severo, un Dionisios tedlogo, que
ensefia los misterios de la vida futura, campo sin fin de las
almas inmortales. Un 6rfico ilustre, amigo de Pisistrato,
escribié cantos destinados 4 la iniciacion en el culto, enla-
“zando la leyenda de los Titanes con la de Dionisios. Ese poe-
ta se llamaba OnomAcrito y suyo el himno que vamos a tra-
ducir:

Sin piedad ni excepcibn, 4 los profanos
cerrad todas las puertas:
hablo para el oido inteligente:
de la verdad entera
te diré los encantos, joh Museo!
hijo de la brillante
I.una: jamés olvides las lecciones
que luz en tu alma esparcen.
Tus ojos vuelve 4 la Razon divina;
4 ella sola dirige
tu corazdn; por el sendero recto
tus pasos se encaminen,
y para el Sér dominador del orbe
ten miradas tan solo,
porque El tnico es, de El todo nace,
y es hijo de si propio.
Por medio de los seres El circula:
nadie ve su semblante,
y 4 sus ojos divinos no se esconde
el ser més deleznable.
El dispensa al mortal males y penas,
y en pos bienes y gracias,
y de la fiera lucha los estragos
y el dolor y sus lagrimas.
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No hay més rey que el gran Rey: yo no le alcanzo;
pues le vela una nube,

¥ los ojos mortales no soportan
el explendor de Jupiter.
En el cielo de bronce el Dios reside
€n aureo trono alzado,
y la tierra 4 sus pies, Ia ingente diestra
al dltimo Occeano.
Y ante El se abaten los ergidos montes,
agitanse los rios
y de la mar azul leves oscilan
los profundos abismos.

Se da como auténtico, puro y no mistificado este himno
orfico, que San Justino, el m4rtir, SUpo conservar; pero no
debe olvidarse que con €l nombre de Orfeo y de sus secuaces
se publicaron multitud de composiciones literarias, que se
encaminaban 4 presentar las doctrinas del helenismo, purifi-
cadas de inmundos elementos, como simbolos augustos de

la naturaleza 6 de excelsas relaciones de la metafisjcy , en la
necesidad de oponer a las creencias sublimes de Ja fe cristia-
na algo superior 4 las groserias de |a mitologia vulgar.

Hay que correr muy poco para llegar desde Onomicrito,
¢l orfico, hasta Aristételes, el fil6sofo, creador de un sistema
que se perpetaa, con renovado y creciente vigor, 4 través de
las religiones, de las escuelas y de los siglos. El Estagirita,
cuyo lenguaje se ha motejado de 4rido y seco, fué un lirico
eminente, el m4s grande de su edad (384-322), habiendo lle-
gado 4 nosotros su escolio sobre Hermias, que se conoce con
€l rotulo de Himmo d la Virtud.

Helo aqui:

« Virtud, objeto de los trabajos de la raza mortal, fin ele-

vado, el m4s noble 4 que puede encaminarse nuestra vida.
» Por tu belleza joh, Virgen! morir es en Grecia
envidiable y sufrir rudas fatigas sin rendirse.
v Tan viva es la pasién que en el corazén enciendes, tan
llenos de inmortalidad los frutos que produces!

TOMO XLIX.—VOL ITI.

fortuna

22
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» Frutos m4s preciosos que el oro, que un padre 6 una ma-
dre, v que el suefio que al fin del dia nos proporciona el
descanso.

» Por ti, Hércules, prole de Japiter; por ti, los hijos de
Leda realizaron Arduas hazanas, proclamando con sus obras
tu poder supremo.

»Por tu amor bajaron Aquiles y Ayax 4 la morada de Plu-
tén; por tu querida hermosura perdi6 el véstago de Atar-

na (1) la luz del sol.
»Asi le dan gloria sus obras, y le inmortalizaran las Mu-

sas, bellas hijas de Mnemosina, que en él celebraran el ami-
go fiel, el guardador de las leyes de Japiter hospitalario.» |

Otro filésofo-poeta exige dos lineas después de Aristoteles.
“Pal es el segundo jefe del Pértico, el sucesor de Zenbn,
Cleanto de Asos de Eolia (310), atleta metido 4 estbico. Su
himno 4 Japiter comienza asi:

«;Salud 4 ti, el més glorioso de los inmortales, sér 4 quien
e adora con mil nombres, Jdpiter eternamente todopo-

deroso!»

De la literatura alejandrina, de ese periodo (336-146) que
empieza con el reinado de Alejandro y se cierra con la toma
de Corinto, apenas merece recordarse el nombre de Calima-
co, de Cirene, bibliotecario de Alejandria, mas eruditdo que
poeta, autor de cinco himnos en exdmetros y en dialecto jo-
nico. Cleanto valia mucho més, sentia mas que este docto
versificador de aventuras mitolégicas. Son sus poesias 1argos
poemas de Jupiter, Apolo 6 Céres, cargados de mitos oscuros,
de narraciones pseudo-épicas fatigosas, y de calor teoldgico
muy escasas, tan escasas Como las poesias misticas de vates
modernos, que piden 4 la cabeza lo que solo da el corazon.

Proclo, de Xanto, en Licia (412), llamado por un histo-
riador de la literatura el iltimo de los grandes filbsofos griegos,

(1) Hermias.
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el tltimo de los grandes prosistas y el dltimo de los grandes
poetas, o mismo servia para buscar la luz de la verdad entre
las brumas de las tradiciones érficas, que para encontrar el oro
de la poesia entre las escorias de los cantos hierdticos. Ochenta
y ocho oraciones rotuladas con el nombre del tracio, nomina-
das humnos por sus autores, evidencian la falta de numen poéti-
co que les aquejaba y la reputacién del ministro anti guo de Ba-
co,que velaba con su silencio sepulcral aquellas liricas super-
cherias. Proclo es un autor inspirado y entusiasta de himnos:
se celebran mucho el dedicado A/ Sol, matizado de brillantes
imagenes, y el consagrado 4 Minerva Polimetis (Ciencia ysaber),
atn mas rico en elevados pensamientos y rasgos de imagi-
nacion; les siguen en importancia los dos 4 Venys y el de

- Hécate y Fano, més ligero y breve todavia. La mitologia de

Proclo rinde parias 4 sus opiniones filoséficas. El pontifice
de todas las religiones, el escritor alejandrino, que encierra
0 pretende encerrar en las entrafias de su platonismo los
fragmentos dispersos de la sabiduria antigua, desfigura en sus
himnos religiosos las fibulas mitolbgicas, y salvos los nom-
bres de las deidades, todo lo dem4s es nuevo y forjado enla
escuela ateniense que hered6 de sus maestros Siriano y Plu.
tarco. La critica sefiala en sus poesias un epitetismo redun-
dante, la ociosa repeticién de una misma idea, y, por consi-
guiente, de las mismas palabras.

Himno de Proclo 4 las Musas:

«Cantemos, si, cantemos la luz que sublima 4 los morta-
les: son las nueve hijas del Gran Jupiter las Musas de voz
armoniosa.

»Cuando nuestras almas cruzaban errantes los abismos de
la vida, sus libros saludables las santificaron, preservindolas
del golpe funesto de los terrenos dolores.

» Por ellas aprendieron 4 elevarse sobre las aguas profun-
das del olvido, 4 fin de llegar puras al astro unido 4 su suerte:

»A fin de arribar al astro que abandonaron un dia, cuando
‘ayeron a la playa de la existencia, locamente enamoradas
de la materia.

»Escuchadme, oh diosas: calmad mis agitaciones y tumul-
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tos, encantdndome con las palabras de los sabios; haced que
los impios no me aparten del camino santo, luminoso y fe-
cundo.

»Del seno de la revuelta muchedumbre, arrancad mi alma
errante, y atraedla 4 la luz: enriquecedla con los frutos de
vuestros preciosos libros, y concededle el don de la persua-
sién y de la elocuencia. _

»Escuchadme, dioses que empuiidis el gobernalle de la ver-
dadera sabiduria; vosotros, que encendéis en las almas de los
mortales la llama que los purifica y eleva.

» Oidme, santos dioses, vosotros que arrebatais el mortal 4
las mansiones de los mortales, lejos del abismo tenebroso del
mundo, santificando su sér con la esencia de los cantares
misticos.

»Escuchadme, potentes salvadores; mostradme la pura
luz en los libros sagrados; desvaneced la niebla que cubre
mis ojos, 4 fin de que sepa distinguir al dios inmortal y al
hombre miserable.

» Jam4s un demonio funesto me aparte de los bienaventu-
rados, sumiéndome en las hondas corrientes del olvido; ni
pena cruel encadene con los lazos de la vida el alma trémus-
la y errante, cansada de vagar.

»No desdefiéis mi voz, diosas de la resplandeciente sabi-
duria: mirad los esfuerzos que hago y mis ansias por entrar
en el camino que hasta vosotras conduce; reveladme los mis-
terios y las iniciaciones de las palabras santas.»

Este es el canto de las nueve hermanas, cuyos oficios s¢
compendian en este soneto—poco conocido—del judio de .
Montilla (siglo XVII) Daniel Levi de Barrios, llamado Mi-
guel al convertirse 4 la fe cristiana, soneto publicado en E
Coro de las Musas (Bruselas, 1672):

Clio los hechos memorables canta;
Melpémene, con tragica armonia,
tristes proclama espiritus; Thalia
cdmica alegre y sensual encanta;

Euterpe lo bucotlico decanta;
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Terpsicore diversos coros guia;
Evato da al amor su melodia;
Caliope en lo heroico se adelanta;
Urania inculca cuantos refulgentes
globos se mueven hacia el austral polo;
Polhymmnia habla con ojos elocuentes.

Y de estas nueve musas motor solo
porque den luz de sciencias diferentes
en medio de ellas las enciende Apolo.

Mi1GUEL GUTIERREZ.

(Se continuard.)
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ERROCARRILES DE EURoOrA.—En el Bulletin du
Ministéve des Travausx Publics leemos: «La longi- -
tud total de los ferrocarriles explotados en Europa
era el 31 de diciembre de 1881 de 172.607 kild-
metros, y en igual dia del afio siguiente se elevaba 4 188.235
kilbmetros. Por consiguiente, en el afio de 1882 fué de 5.628
kilémetros el aumento total, 6 sea de 3,26 por 100 de lared
que se explotaba 4 fines de 1881.»

¥*
# ¥

PROGRAMA DE UN CONGRESO.—Vamos 4 dar idea de las
cuestiones que se han propuesto 4 la seccidén de ciencias na-
turales y geograficas para ser discutidas en el Congreso de
sociedades sabias, que ha de celebrarse este afio en la Sor-
bona: |

1.° Estudio de la distribucién topogréfica de cada una de
las especies animales que habitan una parte del litoral fran-
cés. Marcar sobre un mapa en grande escala los puntos €n
que se ha encontrado cada una de dichas especies,indicandﬂ
con signos convencionales si es muy comin, comin 6 escasa.

2.° Estudio detallado de la Francia fluvial en regiones
bien determinadas. Marcar sobre un mapa las localidades

que frecuenta cada especie de pez, crustédceo y molusco; 110-
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dicando si es sedentaria 6 no, y en este tltimo caso, las épo-

cas de llegada y partida.
3.°  Contestar al interrogatorio de la oficina central meteo-

rologica, relativo 4 los fenémenos periddicos de la vegeta-
cibn, 4 las épocas en que llegan y se marchan las aves de
paso, 4 la fecha de la aparicién de las principales especies de
insectos perjudiciales 4 la agricultura y 4 otros hechos del
mismo orden.

4.° Estudiar las relaciones que pueden existir entre las
variedades de diversas especies zooldgicas 6 botanicas y las
condiciones en que viven los representantes de estas especies
(altitud, sequedad 6 humedad, etc., etc.).

5.° Estudiar bajo el punto de vista antropolégico las di-
ferentes poblaciones que, desde los tiempos mas remotos,
han ocupado en totalidad 6 en parte una regiéon determinada
de Francia.

6.° Estudiar los cambios que, desde los tiempos histori-
cos, se han efectuado en la configuracién del suelo de una
localidad por la accién del mar, formacion de aluviones, ac-
ci6n de los vientos 6 cualquiera otra causa natural.

7.° Indicacién sumaria de los mapas antiguos que poseen
las sociedades geograficas, establecimientos publicos 6 par-

ticulares.

#
W *

PROVERBIOS, SENTENCIAS Y AFORISMOS.—En China son
sumamente aficionados 4 expresar sus pensamientos por me-
dio de sentencias y aforismos que coleccionan formando obras
morales y didacticas. Como 4 veces sirven aquéllos para ca-
racterizar perfectamente 4 un pueblo, publicamos 4 conti-
nuacion algunos de los més notables sin conservar el orden
que tienen en los libros originales:

El hombre discreto sabe plegarse 4 las circunstancias como
el agua toma la forma de la vasija que la contiene.

El error de un momento se convierte en la pena de toda
una vida.

Pueden curarse las enfermedades, pero no se cambia el
destino.
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Cuando cae el 4rbol desaparece la sombra que daba. (Alu-
de 4 los parésitos que abandonan 4 los grandes.)

~ El que persigue al venado no se cuida de las liebres.

Tener miedo de dejar huella, y caminar, sin embargo, so-
bre la nieve.

Si se dejan las raices vuelve 4 brotar la hierba. (Razén
que se da para exterminar 4 la familia de un traidor.)

El relajamiento arriba produce la negligencia abajo (en la
autoridad).

No se puede tallar el diamante sin frotarle; y el hombre
no puede ser perfecto sin que le haya probado la adversidad,

Lo que se dice al oido se oye 4 menudo 4 cien leguas de
distancia. |

Es preferible la riqueza después de la pobreza que Ia
pobreza después de la riqueza.

Un péjaro no puede sostenerse m4s que en una rama; un ra-
ton, cerca de un rio, no puede beber mas que segtin su sed.

Lo que no se puede decir no debe hacerse.

El tormento de la envidia es como un grano de arena en
el ojo.

El que desea elevarse en este mundo deberia ocultar su
ambicién bajo apariencias de humildad.

Los dioses no pueden ayudar al hombre que deja escapar
las ocasiones (1).

Abrid un pozo antes de tener sed. (Estad preparados
a todo.) |

Las palabras melosas son veneno; las palabras amargas
son una medicina. (La lisonja y las advertencias.)

El estémago satisfecho no comprende el tormento del
hambre.

Vale mas ser perro y vivir en paz, que ser hombre y vivir
€n guerra. '

Las letras y la agricultura son las dos profesiones princi’-
pales.

(1) «Para ser grande hombre hay que saber aprovecharse de toda su for-
tuna.» (Larochefoucauld.)
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(ranar un gato y perder una vaca. (Consecuencia de los
pleitos.)

No hay modo de hacer que revivan las flores marchitas ni
la vejez.

El que trabaja con fatiga, come con placer.

La abstinencia es una joya doméstica.

Las abejas tienen sus reyes y sus ministros, y las hormi-
gas sus relaciones sociales.

Siempre que se abre un libro se aprende algo.

Cuanto més se practican los conocimientos, méis se des.-
envuelven.

Las recompensas prematuras perjudican 4 quien las ob-
tiene.

Para gobernar, la mejor cosa es el ejemplo, y la segunda
un rigor imparcial,

Un verdadero hombre de talento conserva siempre la sen-
cillez del nifio.

Obtener uno, induce 4 desear dos.

Los que presencian un juego pueden ser mejores jueces
que los que en €l toman parte.

La prosperidad es un beneficio para el prudente; pero es
una maldicién para el insensato.

Los hombres, cuando son felices, no queman incienso;
pero en cuanto les ocurre una desgracia se abrazan 4 los pies
de Fo (divinidad india).

Las palabras de un hombre son como una flecha, van rec-

tas 4 su objeto; las de la mujer se parecen 4 un abanico

roto.

Las faltas domésticas no deben publicarse al exterior.

Se busca la virtud en la esposa, la hermosura en la con-
cubina.

Un marido necio teme 4 su mujer; una mujer prudente
obedece 4 su marido.

Quien no se eleva mucho, sufre menos si cae.

El hombre que combata consigo mismo ser4 mas afortuna-
do que el que luche con los demis.

El pez habita en la profundidad de las aguas y el dguila en
las alturas del cielo. Por alta que ésta se halle se Ia puede al-
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canzar con la flecha, y 4 aquél con el harpon, por bajo que
esté; pero no se puede conocer el corazéon del hombre ni aun
4 un pie de distancia (1).

El Emperador y el stibdito que faltan 4 las leyes son igual-
mente culpables.

Que cada uno barra la nieve de delante de su puerta sin
cuidarse de la que haya sobre el tejado de su vecino.

El hombre deberia corregirse con la misma severidad que
reprende 4 los dem4s, y excusar 4 los demds con la misma in-
dulgencia que para consigo tiene.

Aunque la vida del hombre no pasa de.cien afios, se pro-
cura tantas penas y cuidados como si viviese mil.

Por la naturaleza todos los hombres son semejantes, pero
por la educacién se hacen completamente distintos.

&
=

Mr. Sauer ha inventado una pila eléctrica que sélo funcio-
na bajo la accién de la luz. Se compone de un vaso de cris-
tal que contiene una disolucién de 15 partes de sal comun y
siete de sulfato de cobre en 100 partes de agua. En el inte-
rior de aquél hay otro vaso poroso con mercurio. Uno de los
electrodos es de platino y el otro de sulfuro de plata, hallan-

dose en comunicacién con un galvanémetro. Para usarlo se

sumerge el electrodo de platino en el mercurio y el de sulfu-
ro de plata en la disolucién salina. La pila, expuesta 4 la
luz, produce una corriente que desvia tanto mas la aguja del
galvanémetro cuanto més intensa es la radiacién luminosa.
De esta manera es f4cil apreciar la energia de cualquier foco
luminico. | '
&
ek

Contintan buscando los hombres de ciencia una explica-

cibn satisfactoria 4 las elegantes coloraciones que pocas

(1) El Dr. Milne ha observado la semejanza que hay entre esta maxima y
el siguiente proverbio de Salomén (XXV-3): «No hay medio de sondear, ni
los cielos 4 causa de su altura, ni la tierra 4 causa de su profundidad, ni el co:
razén de los Reyes.»s
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semanas hace se han visto en Europa 4 la salida y puesta
del sol.

Algunos han creido que se debe 4 la presencia en la atmos-
fera de un polvo sumamente tenue procedente de las erupcio-
nes volcdnicas en las islas de la Sonda. Nordenskiold opina
que no es esta la Gnica causa.

«Se ha observado—dice—que la nieve caida 4 fines de di-
ciembre Gltimo en las inmediaciones de Stokolmo, contenia
pequefias cantidades de un polvo negro. Analizado por mi,
he visto que lo formaban muchas materias carbonosas que,
secas, ardian con llama dejando un residuo rojizo, compues-
to de 6xido de hierro, silice, nikel, fésforo y cobalto. Las
cantidades de cobaltoy nikel eran relativamente grandes, pues
llegaban 4 0,5 por 100.

»Todavia no se ha hecho el anélisis microscépico, siendo
tan pequefia la cantidad de materia que tenia 4 mi disposi-
cién, que no me ha sido posible efectuar un analisis cuanti -
tativo completo.

»Pero, 4 propuesta mia, la Academia de Ciencias ha con-
cedido el crédito necesario para repetir estas investigaciones
en un punto mas distante de Stokolmo y en mayor escala.»

*
* ¥

Dice Mr. de Gasparin en una Memoria sobre la disemina-
cién, asimilacion y determinacién del 4cido fosférico en las
tierras de labor, que nada interesa tanto 4 la agricultura como
saber en qué estado se halla el 4cido fosférico en el suelo.
Aunque partiendo de una base cientifica y verdadera, se han
expuesto opiniones muy contradictorias. Ocioso es decir que
la discusidn no se refiere al origen del 4cido fosférico citado;
‘todas las rocas metamérficas lo contienen en proporciones
que varian del 3 por 100 4 2 milésimas; lo mismo pasa con
ciertas calizas, granitos, etc. ;Pero se halla alli el 4cido fos-
torico en el mismo estado que en las rocas trasformadas? Tal
es la cuestidon que importa resolver.
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Con arreglo 4 los planos del ingeniero Toselli, se proyecta
en Niza la construccidén de un observatorio submarino.

El aparato, cuyo cuerpo es cilindrico y la parte superior
esférica, tendrd 10 metros de altura y tres de didmetro. Todo
€l serd de palastro de acero con un volumen de 55 metros
cdbicos, capacidad suficiente para que respiren durante algu-
nas horas las personas que le ocupen. Ademéis se colocara
en el interior una maquina productora de oxigeno por la des-
composicién del agua del mar. De las galerias en que estar
dividido el interior se destinard la m4s alta 4 los aparatos
necesarios para la direcciéon del observatorio, que manejaran
un ingeniero, un director técnico y un catedratico de historia
natural.

El fondo del aparato lo constituir4d un cémodo saloncito
con lentes de o™,29 de didmetro, situadas de trecho en tre-
cho. En el piso de aquél se colocard una lente de o™,60 de
didmetro que permitira ver el suelo submarino con toda su
flora desconocida.

Calctlase en 20.000 pesetas el coste de dicha lente mons-
truo. A cierta profundidad varios aparatos eléctricos proyec-
taran viva luz al través de la masa de agua alumbrando el

fondo del mar.

%*
* *

Segun dice un periddico ruso, el cerebro del insigne nove-
lista Ivan Tourguenef, tan justamente estimado de nuestros
lectores, pesa 2.120 gramos. Se conservari en el museo de
San Petersburgo.

El cerebro de lord Byron pesaba 2.380 gramos; el de Cron-
well 2.230 gramos; el de Cuvier 1.829 y el de Dupuytren
1.236.

R. ALVAREZ SEREIX.
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DIMITRI ROUDINE

POR

IVAN TOURGUENEF

Conlinuacion (1).

Alejandra y Pigassoff miraron 4 Lejnieff con aire sorpren-
dido; pero Bassistoff se sonrojé de placer y abri6 mucho
los ojos.

—Le conozco muy bien—continud Lejnieff—y demasiado
conozco sus defectos, que son mayores en €l porque no es
Roudine un hombre pequeiio.

—jOh!—exclam6 Bassistoff—es un hombre lleno de genio.

—Puede ser que tenga genio, no me opongo; pero en
cuanto 4 su naturaleza, por ese lado peca. Lo que le falta
es la voluntad, los nervios, la fuerza. Pero no se trata de
eso. Ahora voy 4 hablar de lo que tiene de bueno y de
extrafio. Tiene entusiasmo, y podéis creerme 4 mi, que SOy
un hombre flematico, cuando os digo que esta es una cuali-
dad de las mas preciosas en esta época en que todos somos

(1) Véase la pag. 95 de este tomo.
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insoportables por la reflexion, indiferentes y apdticos; esta-
mos dominados y helados, por lo que tenemos que dar gra-
-cias 4 aquél que nos da calor y nos anima, aunque sdélo sea
por un instante, pues tenemos mucha necesidad de esta fe-
cunda excitacion. ;Te acuerdas, Sacha, que una vez hablé
de Roudine, acusandole de frialdad? Entonces estuve yo jus-
to é injusto 4 la vez. La frialdad suya est4 en la sangre y no
puede remediarlo; pero no la cabeza. Hice mal cuando le
traté de comico; no es ni habil ni un tuno, y si vive 4 costa
de otros, es como un nifio y no como un intrigante. Si, po-
dra ser muy bien que muera solo y en la miseria: jpero es
preciso por eso tirarle la piedra?

Nunca har4 nada por si mismo, justamente porque no tie-
ne ni sangre enérgica, ni una voluntad poderosa; pero ;quién
tiene derecho para afirmar por adelantado que no ha hecho
jamas, 6 que no hard un servicio? ;Quién tiene derecho de
afirmar que sus palabras no habridn hecho germinar nobles
pensamientos en mas de un alma joven, 4 la que la natura-
leza no ha rehusado como al manantial, actividad necesa-
ria para la ejecucién de los proyectos concebidos por una
imaginacién exaltada aunque impotente? Yo que os hablo,
he sufrido el primero 4 su lado esa bienhechora influencia.
Ya sabe Sacha muy bien lo que Roudine fué para mi en la
juventud. He sostenido, me acuerdo perfectamente, que las
palabras suyas no podian ejercer sobre sus semejantes ningu- .
na influencia; pero yo hablaba entonces como un hombre que
ha llegado 4 unaedad en que la vida ha suavizado ya la
sensibilidad, y en quien la razén la ha hecho més dificil
de satisfacer. Llega un tiempo en que una nota falsa basta
para destruir en nuestro oido toda la armonia del mas lindo
trozo de misica; pero, por fortuna para ella, la juventud tie-
ne el oido menos delicado y sobre todo menos hecho. Si la
idea que se le presenta le parece noble, poco le importa el -
tono, puesto que en ella misma encuentra la juventud ese
tono que le falta,

—iBravo! jbravo!—exclamé Bassistoff.—Esto eslo que se
llama hablar con justicia. En cuanto 4 la influencia de Rou-
dine, os juro que ese hombre no tiene siquiera poder para
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conmovernos; os lleva adelante, os impide el deteneros, y
os vuelve por completo, os incendia.

—OQis—continudé Lejnieff volviéndose a Pigassoff,—;qué
necesidad teneis atin de pruebas? Atacais la filosofia, y no
podéis hallar palabras bastantes para escarnecerla. Yo mismo
la aprecio muy poco, y la comprendo menos tal vez; pero
no vienen de la filosofia los mayores infortunios, sus sutile-
zas no tendran jamas eco en nuestras almas. Tenemos, gra-
cias 4 Dios, nosotros los rusos, demasiado buen sentido para
eso. Sin embargo, no es necesario buscar el pretexto en la
filosofia para caer sobre cada aspiracidén honrada hacia la
ciencia de la verdad. Lo que causa la desgracia de Roudine,
es que no conoce la Rusia, y esto es una gran desgracia para
él. La Rusia puede pasarse sin nosotros, pero ninguno de
nosotros podemos pasar sin ella. Desgraciado de aquél que
no lo comprende asi, y mil veces desgraciado el que olvida
realmente las costumbres y las ideas de su patria. El cosmo-
politismo es una tonteria, un cero, mas que un cero; fuera de
la nacionalidad, no hay ni arte, ni verdad, ni vida posible;
no hay més que la impotencia, la nada. Toda figura ideal
debe representar un tipo, sopena de volverse al instante in-
significante y vulgar. Pero lo repito, Roudine est4 mas ino-
cente de su destino de lo que se cree. Este destino es ya bas-
tante amargo, y pesa bastante sin que hagamos que recaiga
sobre él toda la responsabilidad. ;Y por qué aparece ahora
en Rusia con bastante frecuencia esa raza 4 la que pertene-
ce Roudine? Esto es lo que no quiero yo examinar, por te:
mor de que me lleve demasiado lejos. Contentémonos con
agradecer lo que tiene de bueno. Esto serd mejor que la in-
justicia; y nosotros éramos injustos con €l. No tenemos la
misién de castigarle por su influencia, y este castigo no es
necesario siquiera, creedlo: €l mismo se castiga y con mas
crueldad de lo que merece; Dios quiera que la desgracia le
despoje de todo lo malo, dejandole sbélo las cualidades bue-
nas. |Bebo 4 la salud de Roudine, de ese camarada de mis
mejores afios, bebo por la juventud, por sus esperanzas, por
sus [aspiraciones, 4 su inocente confianza, por su honradez,
en una palabra, por todo aquello.que hacia latir su corazén
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4 los veinte afios! No conocimos ni conoceremos jamés

nada mejor en la vida. Bebo por ti, tiempo adorado, y 4 la
salud de Roudine.

Todo el mundo brind6 con Lejnieff. Bassistoff lo hizo con
tanto ardor, que estuvo 4 punto de verter la copa; pero la
bebi6 de un trago, mientras que Alejandra estrechaba la ma-
no de su marido.

—No os creia tan elocuente—murmurd Pigassoff.—Sois
de la fuerza de Roudine; confieso que me habéis conmovido.

—No soy nada elocuente—replico Lejnieff con algtin en-
fado,—y creo que seria muy dificil conmoveros. Pero ya
basta de hablar de Roudine: ocupémonos de otra cosa. ;Vive
todavia en casa de Daria ese... ;C6mo se llama?... Panda-
lewsky?—continub Lejnieff, dirigiéndose 4 Bassistoff.

—jCiertamente! Le ha colocado en una plaza bastante
buena.

Lejnieff bajbé la cabeza.

—Hse si que se puede apostar que no morird en la mi--

seria.
La cena tocaba 4 su fin. Los convidados se separaron,
quedando solos los de la casa. Alejandra miré 4 su marido

fijamente 4 los cjos, y se sonri6, diciéndole, mientras le
pasaba la mano por la frente:

—Qué bien has estado hoy, Michaél; has hablado con mu-

cho talento, con mucha nobleza. Pero confiesa que te has
dejado llevar en defensa de Roudine con un poco de exage-
racion, lo mismo que en otro tiempo le atacabas con dema-
siada crueldad.

—No se golpea 4 un enemigo cuando est4 ya en el suelo...
y ademés, en aquel tiempo podia temer que te volviese loca
la cabeza—afiadi6, sonriendo 4 su vez.

—Te equivocas—respondié Alejandra con sencillez:—me
ha parecido siempre muy sabio para ser peligroso; tenia
miedo de €l y nada més, y su presencia me ponia confusa.
jPero cudnto se ha burlado de él Pigassoff y con cudnta ma-
lignidad! |

—¢Pigassoff?—respondié Lejnieff.—Precisamente porque
estaba aqui €l he tomado yo su defensa con tanto calor. jSe
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atreve 4 acusar 4 Roudine de pica-platos! Muy mal le sienta 4
€l hablar asi de los dem4s cuando su conducta es mucho m4s
reprochable. Tiene una posicién independiente, desprecia &
todo el mundo, y apesar de toda esa falsa misantropia, sabe
muy bien pavonearse alrededor de cualquiera que esta rico
y considerado. Sabes tG que ese Pigassoff que injuria 4 sus
semejantes con tanta acritud y que destroza con tanto af4n
4 la filosoffa y 4 las mujeres, sabes t6 bien que cuando esta-
ba en el ejército recibia con mucho gusto barriles de vino y se
metia en enredos-poco honrosos.

—¢Es posible?—exclamé Alejandra.—;No hubiera creido
nunca esol... Escucha, Micha—continué después de un mo-
mento de silencio,—tengo que hacerte una pregunta.

—:Cudl?

—¢Crees que mi hermano ser4 feliz con Natalia?

—No sé qué responderte. Todas las probabilidades son
para su dicha; ella le gobernar4, pues aqui entre nosotros
puede decirse, ella tiene m4s talento que €l; pero Volinzoff es
un hombre excelente y la ama con todo su corazéa. {Qué
hace falta mds que esto? ;Nosotros nos amamos y somos
dichosos!

Alejandra apret6 4 Michaél la mano.

El mismo dia que pasaba todo esto que hemos contado en
casa de Alejandra, una miserable kibitka (1) cubierta de
zin, y tirada por tres caballos malos, rodaba con trabajo
por la carretera de uno de los gobiernos m4s lejanos de Ru-
sia. Un aldeano con cabellos grises y con una armiak (2)
agujereada, la conducia subido en la banqueta de delante. Iba
sentado de lado, con las piernas apoyadas sobre el balancin,
y no hacia sino tirar de las riendas hechas de cuerda
y chasquear el latigo. Ocupaba el fondo de la kibitka, un
hombre alto de estatura, sentado en una maleta muy mala.
Llevaba gorra y un traje muy usado y cubierto de polvo. Te-
nia la cabeza baja y metida la visera de la gorra hasta los
ojos. Los vaivenes del carruaje le echaban de un lado 4

(1) Especie de carro cubierto.
(2) Gabén largo de paiio que usan los aldeanos generalmente en Rusia.

TOMO XILIX.-——VOL. TII. 23
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otro, pero parecia ser insensible 4 estos desagrados y que
dormitaba.

" Por fin se enderez6: era Roudine.

__;Cuéndo llegaremos al relevo? —preguntd al aldeano

que iba en el pescante.
—Muy pronto—respondid el cochero tirando con més.

fuerza de las riendas;—en cuanto subamos ahi, al alto de
ese montecillo, sélo nos quedardn dos verstas... i Vamos,
t4! —exclamb apostrofando 4 uno de los caballos,— ¢estas
sofiando?—continud con una voz chillona, pegando con toda
su fuerza al caballo de la derecha.

—Me parece que vas muy mal—observd Roudine.—Es-
tamos andando toda la mafiana sin adelantar nada. Si al me-
nos cantases algo.

—Y qué he de hacer yo? Los caballos estan estenuados,
y el calor es horrible. ;Para qué queréis que cante? jAcaso
soy yo algun postillon?... {Eh!—grit6 de repente a un tran-
seunte que pasaba vestido con una especie de tinica oscura
y calzado con unos zapatos muy viejos de corteza,—buen
hombre, dejad el sitio.

—iVaya un cochero famoso!—murmurd el hombre que
se habia detenido.—;jMoscovita entecol—continu6é con voz
fuerte de insulto bajando la cabeza y deteniendo su marcha.

—;A dénde vas?—exclamo el aldeano dando tirones de las
riendas del caballo de mano.—jAy, qué animal tan malo!

Los caballos, ya rendidos, llegaron, por tltimo, al patio
de la casa de postas, y Roudine sali6 de la kibitka, pago 4 su
conductor, que no le salud6é siquiera; pero en revancha de
esto, hizo saltar el dinero en la palma de la mano; sin duda
no le parecia bastante la propina; el viajero mientras tanto
llevaba por si mismo la maleta 4 la sala de espera. |

(Se continuard.)
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UE dificil es escribir cuando la pluma se cae de ]a
mano, cuando la imaginacién se ve confundida y
acosada por ideas vertidas ya sobre el mismo asun.
to, cuando nada halagiiefio se puede exponer y
cuando en fin el corazoén siente honda pena y natural disgus-
to al retratar uno de los muchos accidentes que vienen 4 ser
agudos y certeros dardos contra la dramética contemporénea,
tan en decadencia en esta época generadora de tanto ingenio
improvisado, tanto artista de repente, tanta celebridad de re-
lumbrén, tanta eminencia de fantasia y tanto politico del dia
antes!

iCuadn sensible es verse conminado por el ineludible com-
promiso de hacer una acusacién formal grave y fundada en
contra de ese numeroso grupo 6 clase, descendientes de los
antiguos cofrades de la Fardndula, después conocidos con el
nombre de comicos, luego con el de actores y hoy con el ge-
n€rico de artistas, que les da entrada en un mundo del que
antes estaban injustamente excluidos y en el que una vez
dentro adquieren consideracién, categoria y tratamiento de
que en su origen no gozaron!

iCudn penoso es para el que del publico vive y para él tra-
baja, 4 complacerle aspira y su fallo espera, tener que decla-
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rar que los actores dramaticos, monopolizando quiz4 con un
incomprensible exclusivismo el titulo de artistas, no conocen
lo que ese glorioso nombre significa, la aureola que lleva en
torno suyo, lo que representa, las paginas histéricas que le
ensalzan ydivinizan! Lejosde comprenderlo asi, lodesconocen
por completo, y en vez de borrar con sus hechos las huellas
de su desgraciada ascendencia, procuran que 1O 5% borre
~unca en todo lo que se refiere a la condicién que les era in-
herente, poniendo, por el contrario, todo su empefio en que se
desvanezca el discutible mérito y reconocido valor de los que
antes se denominaban comicos a secas.

Artistas se apellidan, y son los més decididos y encarniza-
dos enemigos del arte que cultivan. |

Artista se nombran, y respetando honrosas excepciones, sof
los que ayudan poderosamente al decaimiento y muerte de
arte tan decantado por ellos.

Fingiéndose ignorantes de un principio inconcuso que prue-
ha no se adquiere la fama ni la gloria se cierne sobre el genio

desconocido é ignorado que no vi6 la luz y necesita verla

para figurar de derecho entre la pléyade de los autores dfa-
mAticos, dan al traste con el que no tiene acreditado nom-
bre ni ruidosa fama, procurando hundirle en la oscuridad en
que vive cuando trata de romper la densa bruma que le
oculta.

V si 4 la cualidad de actor viene la de empresario, Dios
libre al autor nedfito que hace sus primeras armas, Cael bajo
el absoluto dominio de ese sefior absoluto—liberal casi siem-
pre —de vidas y haciendas. |

i'Todo por el arte! exclaman, y en sus carteles y anuncios
encomian y celebran sus patriéticos esfuerzos, palabras qu€
acusan su procedencia cuando demuestran con desenfado ¥
tranquilidad envidiables que en vez de ayudar 4 que el genio

remonte sus alas, las cortan é impiden que aqui ni su nom-

bre goce de la fama que le otorga el publico, juez mapelable,
dando de buena voluntad al olvido que el éxito de una pro-
duccién dramatica depende mucho de su mérito literario, pe-
0 no poco del buen desempeno y acertada interpretacion;

’
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aquél, diciendo con énfasis: «nosotros salvamos la obra;» lo
que si es verosimil, légico y natural, también lo es que mu-
chas mueren victimas de la desdichada interpretacién, por
lo que no puede olvidarse, y seria arbitrario el aquilatar si-
quiera el mérito de una obra y el de una artista por el célculo
financiero, sino por la opinién unidnime é imparcial.

Esta se ha manifestado en la obra del Sr. Pleguezuelo ti-
tulada Mdrtires 0 delincuentes, estrenada con verdadero éxito
en el Teatro de la Zarzuela, y también la unanimidad en el
juicio emitido por la prensa periédica, y el concepto que al
publico imparcial ha merecido negar este aserto; es imposi-
ble disculpar 4 la empresa del Sr. Arderfus de la ligereza con
que ha procedido retirdndola de la escena sin contar con otra
obra que la sustituya; es inocente, como inocentes son las ra-
zones que un oficioso comunicado expone pretendiendo in-
utilmente sincerarse, y mucho menos aduciendo en su favor
y como unico argumento de su defensa que al pueblo no se le
acosa. |

Fragil memoria es la del Sr. Arderius, cuando se olvida de
que aprovechando el principio de la decadencia de nuestro
teatro, iniciada en la Zarzuela, precipité su caida acosando al
pueblo, en el sentido lato de la palabra, con el género bufo,
que acabd de estragar su gusto, y el que resucita siempre
que puede en perjuicio del arte, que tanto decanta, y en cuyo
auxilio pide una subvencién al Gobierno, que no esté dis-
puesto 4 conceder, y para. lo que no ofrece el Sr. Arderius
garantia suficiente, tanto maés, si se atiende 4 su tltima de-
terminacién, en absoluto indefendible.

Sin grandes entradas, segin se decia de publico, y con
precios subidos, acosé al piblico con el baile Excelsior, que
apareci0O més tarde con rebaja de precios, menos luz y me-
nos gente. |

Si el Sr. Pleguezuelo se mantiene en sus producciones suce-
sivas 4 la misma altura que en su primer drama, ya le acosard
el simpatico empresario de la Zarzuela para que le escriba al-
guna que de apuros le saque, acompaiiado del Sr. Vico, que
hard por no recordar la indiferencia y desidia con que ha
interpretado la obra que va ocuparnos, sin parar mientes
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en el triste precedente que sienta el que, encargado de la di-
reccion artistica de la juventud, no ayuda en los primeros
pasos del dificil arte 4 la que se consagra 4 la literatura dra-
matica.

No olviden estas sinceras observaciones el Sr. Arderius ni
el Sr. Vico, y por més que se les figure y crean que el cré-
dito que rodea 4 la firma es lo que da importancia 4 los es-
critos, y juzguen 4 la nuestra con justicia exenta de ella, y
sin justicia la del Sr. Pleguezuelo; el tiempo puede sacarles
de este error, y entonces su memoria, que es lo que todo
hombre debe legar inmarcesible 4 sus sucesores, no andara
muy bien parada, atendida la forma de la publicacion 4 que
dedicamos nuestras tareas, y la que es mas propia para con-
servada que para destruida.

Pasando al fondo del drama Mdrtires 6 delincuentes, poco
habremos de afiadir 4 lo ya escrito en las revistas y criticas
que nos han precedido en emitir su atinada opinion.

El drama en sisigue el cauce de la inmoralidad mas desdi-
chada, que es el tema obligado de las producciones de la nue-
va escuela, que désela el nombre que se quiera, estd refiida
con la misién que en nuestro entender est4 llamado 4 cum-
plir el teatro espafiol; pero 4 decir verdad, y no estando con-
formes con esta clase de problemas, més propio de una
academia que de un escenario, la estructura de la obra, la
pintura de los caracteres, la manera de desarrollar la accion
y el modo de conducir al desenlace est4d muy por encima de
muchas que han merecido decidido apoyo de las empresas y
extremada acogida del pablico.

Todos los interlocutores hablan dentro del terreno en que
estdn colocados y en armonia con su caricter; las situacio-
nes no son forzadas; el lenguaje es culto y adecuado 4 los per-
sonajes; la accién es verosimil por lo general, llevando el in-
terés creciente 4 los espectadores, resultado natural y l6gico
del encadenamiento de los accidentes que nacen del nudo 6
trama en perfecta armonia con los caracteres de los perso-
najes.

El autor, combinando sus ideas nacidas de las impresiones
sensibles con independencia en el modo de recibirlas, enca-
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mindndolas 4 un fin cientifico y legal, con exacto conoci-
miento de los términos del problema que trata de resolver y
profundo estudio de los caracteres que intervienen en el des-
arrollo de la acci6n, ha escrito un drama propiamente tal
con las condiciones de originalidad, interés, movimiento y
verdad.

Que se noten algunas faltas, efecto de la experiencia pro-
pia de un autor novel, no es un defecto, y si lo es lo cubre
por completo los requisitos draméticos de que carecen la ma-
yor parte, si no todos los del teatro moderno y més que otros
muchos producto de laimaginacién de escritores draméticos
que han presentado por primera vez en escena, y que sin
serles favorable la opinién del ptblico han sido mas dignos de
favor que el Sr. Pleguezuelo.

En el primer acto, la exposicién es breve y clara, inicidn-
dose la tendencia de la fibula de un modo terminante y pre-
~ciso. Los personajes se presentan espontdnea y naturalmente,
y el interés crece por grados. En el segundo, la lucha de los
afectos entre Luisa, su hija y Alfonso est4 ingeniosamente
combinada, sin que decaiga el interés ni por un momento,
el que domina al espectador hasta el tercero, que llega al
final sin esfuerzo y en relaci6én con el fin de la obra.

Arido es el asunto; pero esta cualidad favorece al autor,
que ha sabido suavizarle en lo que cabe, demostrando dotes
no envidiables de autor dramético, y asegurandole un porve-
nir risuefio, triunfos legitimos y undnime aplauso, si produc-
ciones venideras caen en otra empresa y otros actores, ex-
ceptuando 4 la Srta. Mendoza Tenorio, actriz de corazén,
que siente lo que hace, y comprendiendo que se debe al pi-
blico, rechaza las ridiculas intrigas de bastidores y trabaja con
fe sin fijarse en el autor ni en las condiciones de la obra, lo
que unido 4 su reconocido mérito, la hizo acreedora 4 Ia justa
ovacion que el piblico la dispensé.

#*
* ¥

Tema parecido al de la obra que nos ha ocupado es el en
que se basa Piensa mal... iy acertards?, Gltima produccién de
D. José¢ Echegaray, estrenada en el Teatro Espaiiol.
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El problema no cabe duda que es el més trascendental de
los que en la escena ha planteado el insigne dramaturgo, y
en esto convienen cuantos han emitido su opinién antes que
nosotros; y 4 esta dificultad preciso es afiadir que el asunto no
es de los que entrafian 4 primera vista con el publico por no
pertenecer al nimero de aquellos que se extericrizan, sino
que se pierde casi siempre en los reconditos pliegues del mis-
terio, y si vencen 4 éste, se presentan por la regular envuel-
tos en la duda, sin que sea necesario gran esfuerzo para pro-
bar 'que la adopciéon de un hijo por quien no es mas que
el marido de la madre de aquel sér desgraciado que no reci-
bib las caricias paternales sino prestadas, es un caso 4 mas

de poco comtn, misterioso, y participa de los derechos de los

hijos legitimos.

En el estudio de tan arduo problema se suceds un sinna-
mero de dificultades con las que tiene que luchar el sefor
Echegaray, por més que ha desenvuelto su idea en mejores
condiciones, no presentando 4 Nieves como hija roconocida

por Benigno ni de su verdadera madre Olvido, esposa de

aquél.

Sin embargo, esta circunstancia quita efecto 4 la magni-
fica frase final que pone en boca de Benigno cuando Valen-
tin, padre de Nieves, pretende llevarla consigo y con Espe-
ranza, pupila de aquél, con la que contrae matrimonio, por-

que si bien Benigno la engendrd con el cariio y ia abnegacion,

no la dib su nombre, y esa pobre nifia tendra abrigo y amparo
en el hogar de su madre sin conocer ni sabernunca 4 quién le
debe el ser, situacién que tampoco cambiaria con Valentin y
Esperanza, en la que se refleja un carifio vehemente hacia
Nieves, comparable sblo con el que la profesa Benigno, y lo
que obliga al malicioso y mal pensado Pedro, secretario de
Valentin, 4 sospechar de ambos de un modo ofensivo, sos-
pecha que estd 4 punto de producir un rompimiento entre
Valentin y Esperanza, si D. Genaro, padre de Benigno y
preceptor oficioso de Nieves, no tratara de esclarecer la duda,
lo que da ocasién 4 que el protagonista disipe las nieblas del
misterio, lo que coincide con el reconocimiento de un anillo
que adorna la mano de Nieves y el que colocé Olvido como
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obsequio del dia de su santo (en el que empieza la accibn)
y recuerdo de su desconocido padre, y el que, por haber per-
tenecido al suyo, reconoce Valentin.

Esta es 4 grandes rasgos la sintesis de la obra: ;qué resul-
ta de su estudio? He aqui lo que brevemente va 4 ocuparnos.

El cast proverbio—como su autor le titula—del Sr. Echega-
ray quiere ser una comedia con raices profundas del drama
y condiciones magnificas para la alta comedia; no parece sino
que ha sufrido continuas variaciones y metamorfosis que le
han dejado en colora y en matiz determinado.

La delineacion de los caracteres es inmejorable; esta cuali-
dad sola, hace del casi proverbio una obra aceptable y digna
de su autor; con la artistica combinacién de los mismos seria
suficiente para colocarla sobre sus més aplaudidas produccio-
nes; pero las muchas y buenas situaciones que anuncia y no
desenvuelve, los sublimes momentos que indica y no desarro-
lla, tales como en el Gltimo acto, ya en el supremo instante
en que el amante que rechaza Esperanza, pupila de Benigno,
al retirarse confirma la duda que Pedro hizo nacer en €l 4ni-
mo de su sefior, ya en la que Nieves manifiesta que es un es-
torbo para la unién de Esperanza con Valentin, bien en la
que D. Genaro defiende 4 ésta y 4 su hija de las injustas su-
posiciones de Pedro, 6 en la escena del primer acto en que
después de hacer Benigno la historia de Valentin muestra 4
su mujer su retrato y debiera reconocer 4 su seductor, y en
fin, las del acto segundo apuntadas, haciendo resaltar mis los
sufrimientos de Olvido, todas éstas son otras tantas ocasiones
despreciadas por el autor que prefiere se desarrolle entre bas-
tidores la acciéon, haciendo languidecer las que en la escena
coloca, 4 lo que contribuye no poco los muchos cuentos, epi-
sodios indtiles y la continua y 4 veces estempordnea inter-
vencion de Nieves, siendo todo cuanto llevamos dicho causa
primordial de que el casi proverbio resulte deficiente sin més
situacién caracterizada que la con que termina el drama. No
parece sino que el temor propio del talento ha guiado la pluma
del Sr. Echegaray, sentando como principio que su tltima
produccién no es digna sin embargo de lo dicho, de la indife-
rencia con que la ha mirado el ptblico, y que la literatura dra-
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matica ganard mucho si el autor de Piensa mal... iy acertards?
sigue el camino de la alta comedia, en la que alcanzara legi-
timos triunfos.

La interpretacién fué igual y esmerada, y no merecen sino
pldcemes; la Sra. Cirera, la Srta. Calderon yla nifia Mantilla
estuvieron dentro de los caracteres que interpretaban, y Maza,
Fernindez, Cirera y Altarriba muy bien en los suyos, aunque
el Gltimo nos pareci6 algo desentonado.

No terminaremos sin dedicar un recuerdo 4 la empresa que
(sin ser artista), ha presentado la obra con verdad y propie-
dad y lujo; la decoracién estd muy bien combinada y la pers-
pectiva que presenta el comedor es del mejor efecto.

De los demés teatros poco podemos decir; €l estreno de la
opera Gioconda en el Real no fué un éxito; 4 sus constantes
abonados pareci6é pesada y soporifera, apesar de que la parti-
tura del maestro Ponchielli contiene bellezas dignas de aplau-
soy que el desempefio encomendado 4 la Teodorini, Borghi
Orsini, Mazzole, Massini, Vichione y Bianchi, fué aceptable,
aplaudida la orquesta y celebrado el decorado y el vestuario,
aunque raro y estrambotico.

En Eslava, Lara, Variedades, la Comedia y Martin, hemos
visto las piezas en un acto tituladas Las cartas de Leona Fi-
lippo, Tute de reyes, La salsa y los caracoles, La triucha de oro,
El hombre de las gafas, ;Nos casamos?, Nacavina 6 la veina
de las aguas y El jefe niim. 4. Todas lo mismo, del mismo cu-
flo y que nada dejan y s6lo entretienen, la que lo consigue.

Los beneficios de la Mendoza Tenorio en la Zarzuela, el
de la Soler di Franco y un conocido escritor en Apolo tuvie-
ron feliz resultado y muchos aplausos La Pasionaria, Fugar
con _fuego, El Grumete, jTievva! El Hombre es débil y Pobre por-
fiado.

La quincena proxima promete ser también fecunda en es-
trenos. |

RAMIRO.
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INTERIOR.

s un hecho innegable el movimiento de concen-
tracion de fuerzas que se est4 realizando en el
seno de los partidos politicos espafioles. Cada dia
que pasa adquiere' la afirmacién nuevos titulos
que la abonan y corroboran; de lo cual hemos de felicitar-
nos todos, los de la derecha y la izquierda de la Monarquia,
a quienes debe unir una legalidad comin, siquiera existan
diferencias de criterio en la aplicacién de los principios de
(Gobierno dentro del régimen fundamental, undnimemente
aceptado.

Ayer eran los dembcratas los que, abandonando intransi-
gencias verdaderamente inmotivadas, proclamaban la com-
patibilidad de la prictica de todas las libertades y del ejerci-
cio de todos los derechos con el respeto 4 las instituciones
tradicionales entre nosotros, que han vivido siempre en in-
timo consorcio con los timbres de nuestras armas, el presti-
gio de nuestro nombre y la gloria de nuestra bandera.

Después fu€ la Uni6n Catoélica, la representacién més ge-
nuina de la preponderancia teocritica, quien, prescindiendo
de exclusivismos absorbentes, fia la realizacién de sus prin-
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cipales fines 4 las doctrinas ortodoxas del partido conserva-
dor, con el cual estd tan completamente identificado, que de
ello es testimonio irrecusable la presencia del Sr. Pidal en el
Ministerio de Fomento.

Hoy, en fin, los antiguos moderados, todavia recalcitran-
tes en la profesién de sus histéricas creencias, dan ya un
paso de aproximacién hacia las agrupaciones que se disputan
el dominio del poder en el terreno de la realidad politica pre-
sente y se deciden también, por su parte, 4 confundirse en
las huestes capitaneadas por el Sr. Cénovas del Castillo.
Estas, cada vez méds compactas y numerosas, cuentan,
pues, desde ahora con €sos dos nuevos elementos que robus-
tecen su ndcleo y prestan creciente autoridad 4 su programa.
He aqui la derecha monérquica, fuerte, poderosa, disciplina-
da, con jefe indiscutible y propoésitos inequivocos. Por este
lado, la conciliacién de todos los grupos afines; mas adn, su
fusién incondicional y absoluta, es un hecho definitivamente
llevado 4 feliz término. . #

Mi3s laboriosa es la elaboracién aniloga y parelela que es-
tin llamados 4 verificar los diversos componentes del bando
liberal 6 democratico monarquico. La disciplina aparece en-
tre ellos m4s quebrantada; la jefatura menos reconocida; las
aspiraciones comunes mas vagas y menos determinadas, co-
mo base general de doctrina. El noble empefio del Sr. Posa-
da Herrera, al pretender vaciar en un solo molde las diferen-
cias de apreciacién y hasta de fe politica que separan 4 cen-
tralistas, constitucionales é izquierdistas, acaba de experimen-
tar un sensible fracaso, del cual nopodrd menos de resentirse
profundamente durante ciesto tiempo, més 6 menos largo,
segtin las circunstancias, el organismo ‘perturbado € impo-
tente, del partido que en lo futuro ha de disputar el turno en
el mando al gran partido conservador, agrupado, como un
solo hombre, en rededor del trono de D. Alfonso XII bajo
los gloriosos lemas de paz, orden, crédito, moralidad, justi-
cia, trabajo; derechos que impongan otros tantos deberes;
libertad, en tanto no traiga aparejada la anarquia.

Reunidos en fraternal banquete los exministros del altimo
Gabinete, acordaron proseguir con incansable anhelo su pa-
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tribtica obra de reconstitucién de la izquierda dinéstica sobre
la base del credo que en el mensaje regio consignaron. ¢Se-
guir dificultando la empresa el antagonismo latente entre
las distintas procedencias liberales? ;Ser4 el nombre del se-
fior Sagasta invencible obst4dculo al efector ¢(Podra mas que
la voz de la Patria, interesada en ahogar pretensiones parti-
culares de pandilla, la ambicién personal, el despecho 0 la
soberbia de uno 4 otro? Si asi fuere, el partido liberal se ha-
bra suicidado. ¢A quién sino 4 si mismo deberia culpar de su
desgracia?

O 4 la derecha, 6 4 la izquierda. O con Cadnovas 6 con...
Martos, iba 4 decir la pluma que esto escribe. Dejemos, sin
embargo, 4 los interesados la eleccién libérrima de jefe.

Las proximas Cortes han de tener en tal concepto una
importantisima misién que cumplir. Alli, donde se parte el
sol y el campo, donde se ganan los puestos de honor y se
acrisolan la significacién y la importancia respectivas, alii
aprendera cada cual 4 qué atenerse y se pronunciara el fallo
inapelable que ultime el litigio en definitiva instancia.

Asf analiza los rumbos de la politica todo el que con Im-
parcial criterio invade el horizonte, ya trasparente para el
observador sereno y despreocupado. No es posible negar,
por consiguente, que los momentos son criticos y la expec-
tacidn est4 justificada.

c I

Gran solemninad la apertura del Ateneo. SS. MM. el Rey
y la Reina y SS. AA. las infantas D.? Isabel, D.* Eulalia y
D.? Paz y su egregio esposo, dieron con su asistencia gala y
realce al acto, que revistié todos los caracteres propios para
ilenar una de las mé4s brillantes paginas de la historia de
aquella Sociedad. El Consejo de Ministros en masa, 1o mas
sranado del elemento oficial, altos cuerpos consultivos, Tri-
bunales Supremos, Academias y centros de ensefianza, re-
presentantes de la politica, de la aristocracia y de la banca,
hermosisimas damas, cuanto Madrid encierra de notable y
distinguido se habfa dado cita en el nuevo local de la calle
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del Prado, completamente invadido desde las primeras horas
de la noche. ElSr. Cdnovas del Castillo leyb el discurso de
apertura de las cétedras en el presente curso: un discurso
majestuoso, profundo, inspirado, tan abundante en bellezas
de diccién como en ideas nuevas y en juicios axioméiticos.
jGran fortuna la del incomparable talento del eminente esta-
dista! Cuanto de su privilegiada inteligencia brota se impone
siempre entre la admiracién y el aplauso de amigos y adver-
sarios, que 4 una proclaman, con la imparcialidad de la jus-
ticia, los acreditados merecimientos del sabio, del literato,
del fil6sofo, del tribuno y del politico. 1

- Versé su disertacién sobre las vicisitudes padecidas y tim-
bres conquistados por el Ateneo viejo, hoy regenerado al ins-
talarse en comodos salones, amplia biblioteca y confortables
gabinetes de conversaciény de lectura. La prensa diaria dib
cuenta de algunos de los rasgos principales de tan magnifica
oracion. Nadie que ame las bellasletrasyla cultura patria debe
dejar de proporcionarse el placer de saborear sus parrafos, lle-
nos de elocuencia y saturados de ese vigoroso espiritu critico,
que esencialmente distingue al ilustre pensador, hoy coloca-
do al frente de los destinos del pais. Los hombres y las es-
cuelas desfilaron ante la inmensa concurrencia que absorta
le escuchaba, evocadas por la grandilocuente palabra del ora-
dor insigne. La ovacién fué entusiasta, incondicional, uné-
nime,

El Monarca pronuncié expresivas frases, contestando ga-
llardamente 4 la bienvenida que el Presidente (nuestro Presi-
dente, dijo S. M.) le dirigiera.

Por cierto que un articulo 4 todas luces imprudente € irres-
petuoso de El Progreso ha iniciado 4 propésito de esta ma-
teria una duda que para nadie lo es: la de sila inviolabi-
lidad del Monarca ampara los fueros de Ia Majestad, aun
cuando asista aquél, como socio, 4 un centro particular de
cultura y ensefianza. ;A quién le ha ocurrido jamés atri-
buir al Soberano de un pueblo doble personalidad; que, en
uno de sus conceptos, le despoje de la  alta representacion
que ostenta? Muestra del amor que D. Alfonso XII pro-
fesa 4 la ciencia y 4 las letras; testimonio de las envidia-
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bles prendas que particularmente le distinguen es su determi-
nacion de prestar 4 una sociedad cientifica y literaria, cual el
Ateneo, el honroso concurso de su inclusién en la lista de
socios de la misma. Pero ¢dejard por esto de ser alli y fuera
de alli, en todas partes, el primer magistrado de la nacién
con todas las prerrogativas que la Constitucién le reconoce y
el Cédigo penal sanciona?

He aqui el problema, harto claro, sencillo y fAcil de abar-
car en una sola mirada; para que haya podido ser desconoci-
do por los que pretenden plantearlo y resolverlo en otros tér-
minos. Al dar cuenta de su denuncia, con motivo del escrito
en que abordd el asunto, dicho periédico insiste en ciertos
distingos y sutilezas de mal gusto para quien de monarquico
se precie. {Es mondrquico, sin embargo, el diario que, al fun-
darse, pretendi6 ser 6rgano del Sr. Martos? Hemos oido de au-
torizados labios que El Progreso tiene para su uso particular
otra formula que difiere bastante de la que, en su primer paso
hacia la monarquia, proclamé aquel elocuentisimo orador,
hoy, segtin ha dicho en pleno Congreso, fotalmente al lado del
Rey. El Progreso se considera 4 igual distancia de la monar-
quia y de la repiblica, € incondicionalmente unido 4 la demo-
cracia. ;Qué quiere significar esto, en puridad? Dificil fuera
precisarlo. Lo que se deduce de todo ello es que hay cierto
afan por salvar, 4 fuerza de logomaquias, todo lo que pueda
implicar obst4culo de cualquier especie para poner la politica,
no al servicio del pais, en actitud franca y descubierta, sino
a la devocién de las circunstancias, criterio supremo para
ciertos hombres y para determinadas causas.

El Gobierno, por su parte, decidido 4 conservar en toda su
pristina integridad el acatamiento 4 los poderes y el respeto
de la legalidad vigente, claro es que no ha de tolerar atrevi-
mientos de cierta indole, demasiado perturbadores y de todo

punto injustificados.

22
# &

Se ha puesto de moda discutir si el partido conservador
debe tirar mucho de la cuerda 6 aflojarla; si conviene que sus
procedimientos y sus soluciones se amolden 4 un criterio
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més 6 menos represivo, que apriete los tornillos del poder 6
permita cierta holgura 4 las manifestaciones de la opinién,
aun de esa opinién que con doble sentido llamaba pablica el
sutil ingenio de Selgas y que Nocedal ha calificado de reina
de teatro con cetro de cafia y corona de papel pintado.

Pero es lo més notable del caso que el tema no preocupa
4 los que, en definitiva, han de resolverlo por impulso pro-
pio, sino 4 la gente de fuera de casa, 4 los fusionistas princi-
palmente, que plagian de una manera lastimosa, pretendien-
do apreciar con exquisito tacto el pro y el contra de la cues-
tién, al célebre espafiol del cuento, muerto de pena porque 4
su vecino le habia salido el chaleco corto.

La aproximacién de los elementos de la Uni6n catolica al
campo conservador parece como que estimula ciertos conse-
jos y escuda determinadas malicias. Pierden, sin embargo,
el tiempo los que 4 dar aquéllos se aventuran y en alentar
éstas se entretienen. El partido que dirige el Sr. Cénovas del
Castillo est4 constituido ha largo tiempo, izando una bande-
ra harto conocida para que hoy quepan interpretaciones tor-
cidas del lema que da al viento. Bajo esa bandera se han
agrupado hombres de distintas procedencias, unénimes to-
dos en la profesién del mismo credo, con igu=les aspiracio-
nes y con los propios fines: si uno y otros necesitaran nue-
va aclaracién en estos momentos, ahi est4 el Gltimo discurso
pronunciado en el Congreso por el actual jefe del Gabinete,
al remate de la discusion del voto particular sobre el mensa-
je, v que puede considerarse como interpretacién auténtica de
lo que piensa y se propone el partido conservador en el poder.
;Dénde hay motivo para dudar; dénde para suponer distintas
tendencias en el seno de una agrupacién, tan fuerte y pode-
rosa por el nicleo de sus elementos como por la inquebran-
table disciplina, no ya de actos, sino de principios, que la ca-
racteriza y la hace respetable lo mismo ante propios que ante
extranos?

El Sr. Pidal no ha tenido seguramente que abdicar de nin-
guna de sus creencias al tomar puesto oficial en las huestes
conservadoras, donde ya ocupaba lugar muy distinguido.
‘Pero claro es, por otro lado, que el partido conservador no

=
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ha menester tampoco prescindir de ninguno de sus principios,
ni sacrificar ninguna de sus reglas de conducta como término
de conciliacién con aquel ilustrado hombre politico. Se con-
cilian aspiraciones afines, pero en cierto modo opuestas;
cuando existe un dogma, como tal indiscutible, y 4 compar-
tirlo llega multitud de fieles, siquiera de diversos climas y
abolengos, ¢(quién puede decir que ha transigido, ni que se ha
impuesto? Nadie. Se impone la doctrina. Eso ocurre en el
partido conservador, cuya ortodoxia no est4 ni puede estar 4
merced de que aumente m4s & menos el nimero, ya abun-
dante, de sus sectarios.

En este sentido, todo cuanto se dice acerca de inclinacio-
nes de tal 6 cual naturaleza, que se atribuyen 4 los conserva-
dores carece por completo de fundamento serio. Fs mas: re-
vela un desconocimiento lamentable del organismo y modo de
ser de aquel. partido. Nos hacemos eco, al apuntarlo, de lo
que dicen con envidiable claridad personajes autorizados del
mismo. |

La prensa de oposicién se ha empefiado, por lo visto, en
que el Gobierno suspenda las corporaciones populares. Asi
lo anuncia uno y otro dia, 4 trueque de que los hechos des-
mientan elocuentemente la especie de todo punto inexacta.
S1 alguna suspensidn se lleva 4 efecto, serd con arreglo 4 la
ley y por alguna de las causas en ella establecidas.

El Globo ha publicado un articulo, 4 través del cual se
descubre facilmente el despecho que en el mermado grupo
posibilista ha ocasionado la actitud digna del Gobierno en
frente de los mal aconsejados desgaires del Sr. Castelar. No
hay por qué darias, escribe su 6rgano en la prensa, suponien-
do que los conservadores le han dado las gracias por su pre-
tendida benevolencia para con el Gabinete C4novas. No se
las han dado realmente. El asunto est4 formulado en otras
condiciones: ;queréis la repdblica? iqueréis que os facili-
- temos la perturbadora propaganda de un alzamiento crimi-
nal? Pues en eso no estamos dispuestos 4 complaceros, ni
mas ni menos. ;Os quejdis? Sea enhorabuena. Somos la ley
¥ la ley nos manda destruir vuestra obra.

Por su parte, los fusionistas van perdiendo la calma, cua-
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lidad indispensable para intervenir con éxito en la cosa publi-
ca. Recelan de si mismos (y 4 juzgar por la disgregacion de
sus fuerzas, no les falta motivo); se ensaflan con los izquier:
distas: muéstranse encolerizados cuando hablan de los con-
servadores. ;Cual dir4 el lector que es el tema predilecto de
sus comentarios? Esa aludida actitud del Sr. Castelar y me-
dia docena de amigos del elocuente tribuno que aun tienen ab-
negaci6n bastante para tolerar sus contradicciones de ideas,
en gracia de sus gallardias de lenguaje. He ahi un grave peli-
gro para el Gobierno, dicen sus enconados adversarios con
inocente regocijo: Si Castelar se abstiene de venir al Parla-
mento, quedard demostrado que la situacion es reaccionaria...
iCandidos los que asi pfetenden engaflarse 4 si proplos en pri-
mer término! ;De cuéndo acd es el jefe del exiguo y mal ave-
nido grupo posibilista drbitro de determinar los grados de libe-
ralismo de ningtn otro partido? Podr4, por razones particula-
res 6 politicas, fciles, en verdad, de presumir, abandonar la
lucha electoral 6 resignarse 4 que los electores le abandonen;
podréa mixtificar este acto de impotencia achacandolo 4 unas
G otras causas, més para aceptadas de buena fe que para
discutidas seriamente; podra creer con envidiable sinceridad
que su ausencia del Congreso es una verdadera calamidad
para la patria (desde luego—hagémosle justicia—Io sera para
1a oratoria)s pero jexiste fundamento preciso, formal y respe-
~ table que abone la supuesta decision que se le atribuye de
renunciar al voto de los comicios? (Ni es esto siquiera defensi-
ble en quien de liberal se precia?

Lo que hay en el fondo de tal conducta, todavia, por cier-
to, no definitiva ni mucho menos, es un mal disimulado des-
pecho, sumamente eficaz para demostrarlo contrario de loque
se quiere significar: el Sr. Castelar y los que son sus afines
en politica han visto con profundo disgusto la entrada del
Sr. C4novas del Castillo en el poder; ;por qué? ¢por qué re-
presenta tendencias y proclama doctrinas menos expansi-
vas que otras agrupaciones u otras escuelas? No son estos los
términos més concretos de la cuestién. Porque con sus pro=
cedimientos de orden, porque con el respeto 4 la legalidad -
que impone, porque con la' normalidad que en todas las esfe-
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ras garantiza, imposibilita la m4s lejana sombra de esperan-
za en el triunfo de lo perturbador, de lo disolvente, de lo

- antimonérquico. Quiz4 est4 dicho con rudeza: conviene, sin

embargo, apelar alguna que otra vez 4 los resortes de la lite-
ratura de Zola.

Por lo demés, la lucha en las urnas ha de probar ahora
donde estdn las verdaderas simpatias del pais. Enemigos del
partido gobernante son los Ayuntamientos y las Diputaciones
provinciales, apesar de lo cual subsistirdn incélumes como
testimonio de la neutralidad ministerial. ;Qué m4s desean
los que se quejan? ;Que el Ministro de la Gobernacién repar-
ta entre sagastinos y demécratas los distritos? Parece dema-
siado exigente la pretensidn,

Los amigos del General Lépez Dominguez andan muy
enojados con motivo de una real orden suscrita por el actual
Ministro de la Guerra, en la que se prohibe se dé curso irre.
glamentario 4 las instancias pidiendo recompensas por he-
chos ya juzgados en tiempo oportuno. A ello obliga la pro-
digalidad con que dicho General di6 alientos 4 los peticiona-
rios. Se acercan 4 400 (367 se ha dicho, aunque no es segura
la exactitud de la cifra) los ascensos concedidos en el ramo
de Guerra en los meses de noviembre y diciembre del afio
Gltimo. jOjald que todos resultasen debidamente justifica-
dos! Ejército que presta servicios 4 su patria, razonable es
que obtenga la correspondiente remuneracién sin tasa que
los merme 6 regatee. Pero ;dénde estan las causas ocasiona-
les de estos premios? Para que el elemento militar sienta la
satisfaccion interior que tanto se propala, es menester no con-
fundir el andrquico derroche de las gracias con la equitativa
administracién de la justicia. Recldmela quien 4 ella se con-
sidere con derecho; pero no se falsifique el don del favoritis-
mo, invocando hipécritamente los fueros de la ley. He aqui
la significacin, realmente plausible, de la circular de que se

trata.

#
*

Y 4 propésito de asuntos de Guerra.
Se ha presentado sobre el tapete una cuestién que es ob-
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jeto de diversos comentarios: la supuesta actitud en que se
coloca el Gobierno con relacion 4 las candidaturas de milita-
res para la diputacién 4 Cortes. Se dice que en las esferas
oficiales se vera con disgusto la aspiraci6én de los que vistien-
do el uniforme del ejército pretendan representar al Pais en
el Parlamento.

Muchas veces se ha debatido el pro y el contra del asunto,
que no deja en efecto de prestarse 4 la polémica. Hay quien
cree que la disciplina se resiente si el Ministro de la Guerra
quedase expuesto en plena Cémara 4 las impugnaciones mas
& menos violentas que puedan dirigirle, como diputados, los
que en el orden jerdrquico de la milicia le deben subordina-
cién incondicional y absoluto acatamiento.

La verdad es que no resulta ciertamente plausible el es-
pectéculo 4 que se condena al ejército dentro del recinto de
la Representacién nacional, quebrantando los vinculos de la
ordenanza y estableciendo una especie de coto redondo, en
el cual sea licito y hasta constituya un derecho lo que fuera |
de alli, en la rigurosa observancia de la estrecha religion mi-
litar, implicaria nada menos que un gravisimo delito; un
peligroso atentado 4 las bases fundamentales del organismo
militar.

Eso de que un jefe de modesta graduacién y hasta un ofi-
cial acaso, pueda encararse con el Ministro de la Guerray
pedirle explicacién de sus actos y exigirle la responsabilidad
que 4 los mismos estime consiguiente, no parece que se avie-
ne con los estrechos deberes de la profesion donde se empie-
za por sufrir una especie de capitis-disminucion de la persona-
lidad y de la ciudadania, al servicio de los importantes fines
encomendados 4 la institucién armada.

Pero jes posible, hoy por hoy, mientras la legalidad vigen-
te no sufra alteraciéon en tal sentido (si es que asi se concep-
tia necesario), coartar la voluntad del cuerpo electoral 1m-
poniendo 4 sus fallos una limitacién que en las leyes no s€
halla establecida? ;Puede el Gobierno interponer su veto en
contra de determinados candidatos?

Todo cuanto sobre el particular se ha dicho es pura fanta-
sia en el terreno de la realidad. El Gobierno se ha propuesto,
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en general, prescindir, de toda intervencién directa en las
elecciones. Claro es, por consiguiente, que no ha de hostili-
zar 4 nadie, 4 partir de aquel propésito, como tampoco ha
de patrocinar 6 favorecer 4 candidato alguno, en sentido
contrario.

Por lo demés, tal vez la insinuaci6n responde sbélo 4 una
tendencia arraigada, segtin se dice, entre varios elementos
muy caracterizados del partido conservador. Esa tendencia.
mereceria tomarse en cuenta como dato para juzgar las dis-
posiciones del porvenir.

.Y justo es agregar que si contra los militares hubiera de
adoptarse algtin acuerdo en el mencionado concepto; por
igual deberia comprenderse en aquél 4 los funcionarios cjvi-
les de cierta categoria, respecto de los cuales, ya que no las
mmismas, existen, cuando menos, analogas razones en abono
de la prohibicién de que se trata.

Ultimamente se dié un ejemplo del peligro 4 que expone
la actual coexistencia en las Cortes de jefes y subordinados,
siquiera pertenezcan 4 la carrera civil, con motivo de la dis-
cusiéon del voto particular de Capdep6n-Cafiamaque, que
ocasiond la actitud rebelde al Gobierno de un director gene-
ral de Gobernacién, 4 la vez diputado. La reprimenda publi-
ca y solemne en la alta C4mara del Marqués de Sardoal al
decano de la Facultad de Letras el senador Sr. Ferninde y
Gonzélez, es otro testimonio digno de tomarse en considera-
cidén al apreciar el caso.

*#'&:

Mucho se abulta por unos y por otros la pretendida arbi-
trariedad con que se dice procede el Gobierno, suspendiendo
Ayuntamientos y constituyendo alcaldes. La acusacién es de
todo punto gratuita. Los periédicos fusionistas, particular-
mente EL Corveo y La Iberia, se han propuesto sin duda mo-
ver la opini6én en aquel sentido, lanzando especies que solem-
némente son rectificadas en seguida. Ni un solo hecho con-
Creto se ha denunciado, que revista caricter nij importancia,
o ya de ilegal, pero ni siquiera de abusivo. Si hay alcaldes
que dimiten, si los hay que, sin dimitir, ofrecen sy adhesion
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4 los Gobernadores, jestd en el caso el Gobierno de violentar
4 los unos, ni de tratar como enconados enemigos 4 los
otros? Por ahi duele 4 los amigos del Sr. Sagasta, los cuales
no pueden consolarse ficilmente del fracaso de su politica,
tan notorio y estupendo que ha derribado por tierra la que
ellos suponian indiscutible jefatura del Presidente del Con-
greso.

Oyendo hablar 4 los mismos devotos y paniaguados de don
Praxedes, que no ocultan y desencanto, en vista del resulta-
do, poco satisfactorio ciertamente, de las intransigencias 4
que precipité 4 la mayoria, enfrente del Gabinete Posada,
se adquiere la conviccion de que el partido liberal esta lla-
mado 4 efectuar ese movimiento de concentraciéon 4 que nos
hemos referido, sobrela base del reconocimiento de un nuevo
caudillo, que ofrezca 4 sus secuaces la garantia de més afor-
‘tunados éxitos. El Sr. Sagasta se equivocd y ha arrastrado
en su equivocacidon la masa, ‘en gran parte anbénima, que le
seguia incondicionalmente, concediendo honores de Capitan
general al que ha demostrado no tener talla para jerarquia
tan alta.

Ahora, convencidos del origen de su desastre, defraudados
y mal contentos, se empefian en refiir con el vecino, como si
de esta suerte alejaran la discordia de su casa. He ahi la ra-
260 de sus censuras, més violentas que fundadas, y el origen
del desasosiego en que viven, antojandoseles los dedos hués-
pedes; es decir, infracciones de ley, coacciones y atropellos,
la desercién de sus propios soldados, més cautos 6 menos
comprometidos, y la pasividad digna y serena de los gober-
nantes, indiferentes 4 ciertos manejos de conocida catadura.

Otro sintoma es digno también de tomarse en cuenta para
juzgar con acierto de lo que pasa en el seno del fusionismo,
donde el reciente descalabro que ocasiond la entrada de los
conservadores en el poder, contra las predicciones y los ape-
titos de centralistas y constitucionales, ha entibiado grande-
mente las relaciones de amistad y religion entre ambos gru-
pos, en tales términos que el primero se considera desligado
de todo vinculo de subordinacién y disciplina. La fusion esté
rota. Ocioso es argiiir, para probarlo, que el General Marti-
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nez Campos, el factor quizd méis importante dentro de la
misma, no oculta sus desengafios politicos, adquiridos, en
mucha parte, 4 costa de su reputacién militar y su prestigio
en el Pais, durante la peregrinacién que emprendiera 4 la
Meca sagastina.

Hoy el paladin de Sagunto, el pacificador del Norte, el
autor del convenio del Zanjén, est4 sin duda arrepentido de
sus veleidades de estadista y ve con justificada amargura las
tristes consecuencias que aquéllas atrajeron sobre la respon-
sabilidad de su nombre y la gloria de sus hechos de armas,
No hay quien ponga en problema la creencia de que ni Sa-
gasta, ni siquiera Alonso Martinez, el que pasaba por su
hombre civil, su pedagogo en las habilidades del partido, su
ninfa Egeria, han de encontrar en el exministro de la Guerra
facil colaborador en empresas politicas de bajo vuelo. jOjal4
que siempre hubiera comprendido del mismo modo su impor-
tante mision al lado de los intereses monarquicos y din4sticos
el ilustre General, 4 quien la suerte habia elegido para repre-
santar en Espafia papel algo més trascendental y airoso que
el de agitador de miseras ambiciones personales, 6 protector
de desatentadas pasiones de banderia.

Sin su apoyo podré vivir la hueste constitucional, que 4 &l
debid, no obstante, su encumbramiento al poder en 1881;
pero el antiguo centro parlamentario, aquella exigua fraccién
disidente del bando conservador, al cual ha estado siempre
unida por timbre de linaje y consustancialidad de ideas, n
puede, ni quiere ya mantener una significacién que no es la
suya: sobre todo, desde el momento en que al acampar en
dominios ajenos no encuentra alli el vivac que pudieran
acallar ciertos escriipulos. ;No hay, pues, motivo serio para
sospechar que no esté lejano el dia en que el hijo prodigo se
acoja de nuevo 4 la casa solariega, fatigado de las andanzas
de sus pecaminosas aventuras?

*
* ¥

Por fin, va calméndose la agitacién con que en los prime-
ros momentos pretendié lograr determinado efecto la prensa
democratica, respecto de la actitud del Gobierno, al prohibir
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las manifestaciones de los republicanos, dispuestas para el
dia 11. Sin duda se han convencido los manifestantes de que
el pais no acoge benévolo sus tentativas en aquel sentido y
de que la prohibicién obedece 4 principios indiscutibles des-
de el punto en que fueron elevados 4 preceptos por la ley. Si
asi piensan los interesados, hay que convenir en que la pa-
sibn no les ofusca. Pasaron los tiempos en que una parte al
~ menos de la naci6én recibia con aplauso ciertos actos, siquie-
ra fuesen contrarios 4 la legalidad establecida; hoy el des-
engafio cuenta en sus filas numerosos conversos. |

Importa realmente sefialar el contraste que se observa en-
tre la general preocupacién que hace algunos lustros ocasio-
naban los acuerdos de los partidos politicos, sus protestas'y
devaneos, y la serena pasividad con que al presente contem-
pla tales movimientos la masa mas importante de nuestro
pueblo, el grande y poderoso ntcleo de las clases que traba-
jan y producen con independencia absoluta de las interesa-
das aspiraciones de pandilla.

En Madrid han podido formar cabal idea de este cambio
de costumbres, en verdad laudable y provechoso, cuantos se
hayan parado 4 examinar con alguna detencidn el aspecto de
la capital al surgir las Gltimas crisis ministeriales. En el pe-
riodo revolucionario era de ver cémo invadia los alrededores
del Congreso, extendiéndose inquieta y bulliciosa por la Ca-
rrera de San Gerénimo y Puerta del Sol, una muchedumbre
heterogénea de gentes poco agradables 4 la vista por sus
trajes y ademanes, que constituian el obligado duelo de toda
situacién que caia y al par el heraldo 6 la amenaza de todo
Gobierno que habia de nacer de sus ruinas. Ahora los Minis-
terios se suceden unos 4 otros pacifica y aun pudiera decirse
que inadvertidamente para la mayoria de la poblacion, en
cuyo recinto no se revela el menor sintoma delator del suce-
so. Los que trabajan contintan entregados 4 sus beneméri-
tas tareas, y hasta los que huelgan parece como que de-
sechan con hastio la curiosidad de averiguar lo que pasa, que
al fin, pudiera imponerles el gravamen de alguna molestia...
Sélo en los centros oficiales la incertidumbre abate el 4nimo
de los empleados y el humo nacional se apodera con mayo®
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intensidad de la atmésfera burocratica; 4 expensas de colilla
tras colilla. ;Quién despacha expedientes, ni dicta, ni tras-
mite érdenes en perspectiva de la cruenta cesantia? No en
balde dijo el refrdn que 4 mal dar, tomar tabaco.

Hagamos una excepcién que la fidelidad histérica reclama.
Cuando la crisis del Gabinete Sagasta, terminada en favor
de la solucién Posada, los transeuntes se preguntaban con
asombro por la significacién de un grupo de adolescentes
que, capitaneados por el que luego fué Gobernador civil de
la corte, hombre de eminentisima talla fisica, recorrian im-
pacientes la calle de Alcal4.... Eran, segtn la calificacién de
que se les hizo objeto, los fosforitos, que asistian por prime-
ra vez, como litigantes, 4 la vista y fallo de un pleito entre

partidos.

&
® &

El dia 11 trascurri6 en perfecta tranquilidad, sin que la
fecha que reproduce signifique ni deba significar m4s que un
recuerdo de antiguas desdichas, para todos de funesta reso-
nancia. Porque es de notar que hasta los republicanos renie-
gan de aquella repablica de la que ha dicho Nufiez de Arce
que se Impuso

en una triste y vergonzosa tarde,
baldon eterno de la patria historia.

«Fu€ un ensayo desgraciado,» alegan sus mismos defenso-
res. Mal se inicia una obra de que tan mediocres precedentes
son barrunto, ejecutoria y base.

Decididamente las Cortes se reunirdn en mayo proéximo y
abordardn desde luego la discusién de los presupuestos, que
empezaran 4 regir con el nuevo afio econémico. Por desgra-
cla, la situacién del Tesoro, nada lisonjera después de los
tres afos de gestidn liberal en la doble acepcién dela palabra,
exige, seglin nuestros informes, exquisita parsimonia en la
designacién de gastos. De los ingresos calculados hay algu-
nos que no ha sido posible realizar. Siempre lo mismo: siem-
pre los conservadores llamados 4 reparar desaciertos 6 derro-

ches de sus adversarios.

#
S
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Una escena de nuestras costumbres burocraticas. Sabido
es el grande trabajo que pesa sobre... cierta dependencia
oficial. Consta oficialmente que pasan afios y afios y los  ex-
pedientes no se ultiman. De vez en cuando se da 4 luz al-
gtn tomo de sus trabajos que registran la respetable antigiie-
dad de tres 6 cuatro lustros, mas bien méas que menos. ;Q uién
ignora todo esto? Semejante atraso reconoce por causa, dicen
los peritos, la falta de manos, la aglomeracion de papeles,
el cimulo de asuntos con que ha de luchar una plantilla de
empleados harto reducida para las exigencias del servicio...

Pues bien; dias pasados gird una visita 4 diferentes ofici-
‘nas de aquel cuerpo el nuevo presidente del mismo. Eran las
doce del dia; 4 las diez y media debian hallarse en sus mesas
los respectivos funcionarios... Pero joh casualidad funestal
Busca por aqui, busca por all4, en ningun despacho se en-
contraba el personal completo. Y de los que habian asistido,
el uno tomaba café, el otro apuraba una colilla; €ste se ca-
lentaba ante la chimenea; aquél deletreaba un periddico; en
algdn grupo se discutia acaloradamente si estaba 6 no justi-
ficado el llamamiento de los conservadores para ocupar el
poder. o ,

Huelga decir que el jefe del centro aludido tomé sus dis-
posiciones, y que es de esperar se extirpe el mal en sus rai-
ces, obligando 4 los desocupados burécratas 4 demostrar
en lo sucesivo que no en vano cobran su sueldo para hacer
algo mas que pasar la vida tan plicida y sosegadamente.

En este pais todos nos quejamos de nuestra suerte; todos
tenemos en la boca una serie de abusos que denunciar con
indignacién enérgica, y pretendemos, sin embargo, remediar
aquélla y poner limites 4 éstos... abandonando lo que nos in-
teresa 6 interesa 4 quien lo paga, por lo efimero, lo baladi 0
lo censurabte. Todos somos filésofos al estilo del que defini6
graficamente Narciso Serra: soy filésofo, no tengo nada que
hacer y me dedico 4 pensar en lo que no me importa.

U.
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RANDES tempestades, grandes trastornos atmosfé-
ricos conmovieron 4 principios de esta quincena
la capital que se ha tenido por cerebro del mundo.
Desastres y extraordinarios accidentes en Paris y
en provincias; destrozos y ruinas de monumentos, puentes,
viaductos y arbolados; siniestros en el litoral de la Mancha,
del Océano y del Mediterraneo, y en medio de tal desquicia-
miento, €l soplo de la muerte extinguia también la vida de
grandes lumbreras del saber, del arte y de la tribuna politica.

Entre las celebridades que han desaparecido con el venda-
val de los Gltimos quince dias, descuella el nombre del exmi-
nistro Rouher, el sobreviviente mas ilustre del régimen que
cayo entre las espantosas derrotas francesas de 18%0.

I.a biografia del Sr. Rouher es efectivamente la historia
detallada del segundo Imperio en Francia. No hay un acto
notable en el reinado de Napoleon III al que no esté asocia-
do el nombre de Rouher, como si1 el pensamiento de este 1l-
timo se hubiese encarnado y confundido con los intimos pro-
positos del Emperador.

Rouher fué un hombre de accién al mismo tiempo que de
doctrina. En las horas de crisis inicial que precedieron y si-
guieron inmediatamente 4 la proclamacion del Imperio, co=-
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operd con energia 4 la organizacion de los nuevos poderes y
suscité un gran movimiento de adhesiones populares al nue-
vo régimen, esforzandose por ponerle bajo la salvaguardia de
los intereses publicos. Ministro de Comercio desde 1855, con-
dujo 4 buen término la negociacién de los tratados de comer-
cio de 1860 que, segin la opinidén de sus mismos adversarios,
basta para darle titulos al reconocimiento de los franceses.
Quiso de la noche 4 la mafiana trasformar una naciéon casi
exclusivamente agricola en pueblo industrial y mercantil; cred
nuevas facultades productoras y nuevas necesidades; multi-
plic6 el poder productivo de la riqueza ptblica, y trajo tal
competencia en asuntos econdémicos y tal firmeza de caracter,
que hubo de sorprender 4 los negociadores ingleses Cobden
y Cowley.

Lamado méas tarde al Ministerio de Estado, de 1863 4
1867, en los dias m4s présperos del Imperio, fué entonces la
personificacién de toda la politica de su Soberano, dando las
mas brillantes pruebas de su talento. No se olvidaran fAcil-
mente las magnificas campaifias parlamentarias que sostuvo
con motivo de la lamentable expedicién de Méjico y contra
el elocuente orador Julio Favre. No se olvidardn ficilmente
sus magnificas peroraciones, desde la invasién de los ducados
daneses hasta después de la batalla de Sadowa, rebatiendo 4
Thiers, que preguntaba con voz terrible 4 los hombres del
Imperio: «;No tenéis ya m4s faltas que cometer?» Y memora-
ble es también aquel solemne debate en que el legitimista
Berryer abog6 con arte inimitable por los intereses tempora-
les de la Santa Sede, cuando Rouher, al final de una inspi-
rada arenga y hablando de dejar 4 Roma en poder de los
italianos, pronunciaba aquel famoso ¢jamaés,» que excit6 con-
tra la politica napolebnica los resentimientos italianos.

Su universalidad de aptitudes es reconocida por amigos y
adversarios. La politica de Napoleén III encontrd en su fa-
moso Ministro, en el cuerpo legislativo y en el Senado, un
defensor acérrimo y dispuesto siempre 4 abogar por empre-
sas tan arriesgadas como la expedicién de Méjico, la no in-
tervencion de Francia entre Austria y Prusia, los asuntos de
Roma, las candidaturas oficiales, el régimen de la prensa, €l
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nombramiento de alcaldes y también de los tratados co-
mercio. |

No hay duda que puede echarse en cara del elocuente ora-
dor la complaciente defensa de aquellas aventuras fatales que
terminaron con el desastre de Seddn. No se comprende la
ceguedad con que aprobaba y defendia la expedicién de Mé-
Jico, llamédndola el pensamiento m4s grande de aquel reina-
do, cuando en realidad fué una de las primeras causas de la
caida del Imperio. No se comprende cémo fué tan impruden-
te panegirista de la politica de las nacionalidades que, cons-
tituyendo dos grandes Imperios 4 las puertas de Francia,
habia de debilitar y aislar 4 ésta en Europa. No previd que
la Confederacién del Norte, después de la batalla de Sadowa,
era fatalmente la base de la unidad germ4nica.

Rouher debe estudiarse ante todo como hombre de autori-
dad. Sospeché siempre que la seguridad y la estabilidad del
Imperio podrian ser incompatibles con la mayor suma de li-
bertad, cuando Napole6n juzgaba oportuno reformar la cons-
titucién en un sentido mas amplio. La agitacién que se pro-
dujo en el momento mismo en que el Gobierno aflojaba el
freno que hasta entonces habia contenido 4 los partidos, di6
la raz6n 4 los autoritarios recelos del Ministro. Y algunos
creen que Rouher aconsej6 entonces la guerra en el exterior
como consecuencia de las dificultades interiores, buscando
en los hechos de armas un nuevo prestigio y en el poder per-
sonal del Emperador nuevas y poderosas fuerzas. La crénica
asegura que su influencia no fué extrafia 4 las resoluciones
del Ministerio Ollivier; en aquella noche fatal en que quedé
decidida en Saint-Cloud la ruptura con Alemania.

Después de la caida del Imperio, y enel primer periodo de
la entronizacién de la Reptblica, no quiso Rohuer abandonar
todavia la escena politica. Tomé asiento en la Cdmara al
frente del partido bonapartista; pero, al saber la trigica
muerte del Principe Imperial, consider6 ya su misién termi-
nada con la pérdida de aquella suprema esperanza, y no qui-
so presentarse de nuevo 4 sus electores.

Por otra parte, el exministro Rohuer se sentia enfermo del
mal que le ha llevado 4 la tumba. Su carrera habia termina-
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do, y su vida fisica se extinguia con las dltimas esperan-
zas del partido que no podia conciliarse con la persona ni
con las ideas del Principe Jerénimo.

La historia criticar4 indudablemente muchos de sus actos
en la direccién y defensa de la politica 4 que se habia afilia-
do; pero no negar4 tampoco que fué un hombre de gran va-
lor y vastisima inteligencia entre la pléyade de ilustres Mi-
nistros de que tuvo la suerte de rodearse el segundo Im-

perio.

k
%k %k

El Mensaje leido por la Reina Victoria en la apertura del
Parlamento britdnico expuso, segin costumbre, todas las
cuestiones interiores é internacionales que afectan 4 los inte-
reses de Inglaterra. Anuncia el amistoso arreglo de los di-
versos incidentes que habian surgido con motivo de los asun-
tos de Madagascar, entre Francia é Inglaterra; pero no hace
alusién alguna 4 las empresas de la Reptiblica en el Tong-
King. De lo que principalmente se ocupa es de las complica-
ciones 4 que en estos momentos dan lugar los desastres del
Sudan.

El Mensaje expresa la resolucién de evacuar el Sudany
explica y caracteriza la misién del General Gordon, que se
propone auxiliar al Kh edive para que abandone aquel Impe-
rio colonial que tantos sacrificios costé al Virrey Ismail-
Pacha. Los parrafos concernientes 4 este desgraciado asunto
han de levantar, al parecer, discusiones apasionadas en el
Parlamento, poniendo seguramente en grave riesgo la vida
politica del Gabinete Gladstone.

"El leader de la oposicién, el Marqués de Salisbury, ha for-
mulado ya criticas acerbas en la Asamblea de los Pares. «Es
absurdo, dijo, venir 4 hablarnos de los consejos que se han
dado al Gobierno egipcio y pretender que éste es el respon-
sable de la situacién actual, cuando es evidente que el Go-
bierno inglés es el verdadero y tnico duefio de Egipto.» Y
tiene mucha razén el jefe de la oposiciébn conservadora. El
poder del Khedive no pasa de ser una abstraccion metafisica,
sin nada real ni tangible.
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El prutectoradu de Inglaterra en Egipto no ha producido
mas que horribles desengafios. El descontento popular crece
por momentos; son odiados los dominadores extranjeros y el
débil Khedive que pacté con ellos, y nada extrafio seria que

‘repentinas insurrecciones en el interior vengan 4 complicar
singularmente la situacién creada por las victoriosas armas

del Mahdi.
Hay en efecto una especie‘de fatalidad que se encarniza

en hacer fracasar los planes de los diplom4ticos y de los ge-
nerales ingleses. La columna del General Baker destinada 4
llevar provisiones 4 la poblacién de Tokar y compuesta de .
los mejores elementos del ejército egipcio, ha sido material-
mente destrozada; y silos 3.500 hombres de que constaba
no han sido pasados 4 cuchillo como todos los del ejército
del General Hicks, de cuyo enorme desastre nadie ha podi-
do contar las misteriosas peripecias, es porque al enemigo no
le plugo dejarlos internar en el desierto.

¢Qué hara ahora la Gran Bretafia, puesta en la alternativa
de intervenir militarmente 6 de renunciar 4 dirigir los desti-
nos de Egipto? Pasé la hora de las tergiversaciones diplom4-
ticas y lleg6 la de las resoluciones viriles. Sus esperanzas en
la empresa del intrépido militar Gordon no son de tal natu-
raleza que puedan conciliar en gran manera el aspecto gene-
ral de los asuntos. Aunque Gordon consiga llegar 4 Khartum,
haga evacuar la plaza y logre retirarse con su-guarnicién por
Berber, las victimas han de ser muchas y en todo caso el
Mahdi contard con un obst4dculo menos.
~ Los ingleses, al apoderarse con su exclusivismo de siem-
pre y 4 titulo de conquistadores del Egipto, se acordaban
tnicamente de que en este pais estd el canal que conduce &
la India. Hoy dicen ya 4 Europa que junto al valle del Nilo
esta el camino del comercio universal y el vastisimo campo
donde la civilizacién lucha todavia 4 brazo partido con la

barbarie.
La consternacién y la angustia hacen al fin confesar gran

des verdades que antes se desconocieron.

*
* Gk
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Entretanto, siguen agitdndose en toda Europa trascenden-
tales problemas econbémicos, politicos y sociales, que se lla-
man cuestién del proletariado.

En Inglaterra, en medio de la lentitud y circunspeccién
que forman siempre el tono més saliente del caracter britani-
co, se someten las soluciones propuestas 4 experimentos con-
tinuos que no comprometan una situacién relativamente pro-
gresiva y satisfactoria en provecho de teorias nuevas y no
probadas.

En Alemania, pueblo menos experimentado y mas im-
paciente que los ingleses, més dado 4 sufrir la influencia de
teorias y sistemas, de escuelas y de ideblogos, se cree nece-
saria una organizacién profunda de la sociedad europea.

En Francia se nombran comisiones para el estudio de los
males que aquejan 4 las clases obreras, comisiones que fue-
ron siempre el gran paliativo de los Gobiernos impotentes.

En Rusia reina de nuevo el terror, y hasta en Portugal,
en Italia y en Espafia, asoma el socialismo con miras comu-
nes y cierto caricter cosmopolita.

Apesar del espanto con que se miran siempre los proble-
mas sociales, hay reflexiones tranquilizadoras para los que 4
su estudio se consagran. Sean 6 no justas, todas las evolu-
ciones son lentas, y las sociedades no pueden rehacerse de
improviso, como por virtud y milagro de una varilla magica.
Mal piensan, pues, los que se entregan 4 infundados temo-
res, y mal obran los que se lanzan 4 vias ilegales para la
consecucion de sus reivindicaciones.

Las mejoras sociales que aconsejen la experiencia y el sa-
ber, informaran el espiritu de las leyes futuras en todos los
paises regularmente regidos, siempre que se permita 4 los
Gobiernos desarrollar sus ideales en los fecundos campos de
la tranquilidad y de la paz ptblica, sin cuyos bienes nada se
consigue.

S.

Madrid, 1884.—Imp. de Manuel G. Hernandez, Libertad, 16 dup.



